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Autorska prava a ochranné znamky

Autorskd prdva a ochranné znadmky

Z4dna ¢ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovana, uloZena v systému
umoznujicim stazeni nebo prenasena v jakékoli formg, at jiz elektronicky, mechanicky, prosttednictvim fotokopii, zdznamem ¢i jinak. Informace
obsazené v tomto dokumentu jsou uréené pouze pro pouZiti s touto tiskdrnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovidé za pouziti téchto informaci v
kombinaci s jinymi tiskdrnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nejsou viici spottebiteli tohoto produktu nebo jinym osobam zodpovédné za
$kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené spotiebitelem nebo jinou osobou v disledku nésledujicich udalosti: nehoda, nespravné pouziti nebo
zneuziti tohoto produktu nebo neopravnéné upravy, opravy nebo zmény tohoto produktu nebo (s vyjimkou USA) nedodrzeni pfisného souladu s
provoznimi a servisnimi pokyny spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za Zddné $kody nebo problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplnku ¢i spotiebnich
produktti jinych neZ téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni nebo schvalené produkty Epson.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za ziddné $kody vzniklé v disledku elektromagnetické interference pii pouziti kabelt
rozhrani, které nebyly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako schvalené produkty Epson.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION a jejich loga jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Mac, macOS are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe and Reader are either registered trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.
Bemcot " is a trademark of Asahi Kasei Corporation.

YouTube® and the YouTube logo are registered trademarks or trademarks of YouTube, LLC.

Obecnd pozndmka: dalsi zde pouzité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim tceliim a mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych viastnikii.
Spolecnost Epson se vzddvd viech prdv na tyto znacky.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Poznamka pro uzivatele ze Severni a Latinské Ameriky

DULEZITE: pted pouzitim tohoto produktu si nezapomeiite precist bezpe¢nostni pokyny uvedené v Notices
(Pozndmkdch).
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Poznamky
K priruckam

Vyznam symbolu

Varovani je nutné
dodrzovat, aby nedoslo
k vaznym traztim.

Ilustrace se mohou mirné lisit od modelu, ktery
pouzivate. Pfi pouzivani ptiru¢ky na tuto informaci

nezapomeiite.

Usporadani prirucek

Regionyjiné nezSeverni AmerikaaLatinska Amerika

Ptiru¢ky k produktu obsahuji nasledujici informace.

Ptiru¢ky ve formatu PDF mtiZete zobrazit pomoci
aplikace Adobe Reader nebo Preview (Nahled) (Mac).

Upozornéni je nutné
dodrzovat, aby nedoslo
k tirazam.

Instalacni prirucka
(brozura)

Obsahuje informace o instalaci ti-
skarny po rozbaleni z krabice. Tuto
pfirucku si prectéte, abyste opera-
ce provadéli bezpecné.

Dulezité informace je
tteba dodrzovat, aby
nedoslo k poskozeni
produktu.

B) pitezité

informace:

UZivatelska Pfiruc-
ka (Vynatek) (PDF)

Tato pfirucka vysvétluje nezbytné
zakladni operace a udrzbu pro kaz-
dodenni pouziti.

Online navod

Pozndmka: Poznamky obsahuji
uzite¢né nebo dopliiujici
informace k provozu

produktu.

Vi Oznacuje souvisejici
obsah pro referenci.

Snimky obrazovek

1 Snimky obrazovek pouzivané v této prirucce se
mohou mirné lisit od skute¢nych obrazovek.

4 Neni-li uvedeno jinak, snimky obrazovek systému

Windows pouzité v této prirucce pochazi ze
systému Windows 10.

llustrace

Neni-li uvedeno jinak, ilustrace v této pfirucce se
tykaji modelu SC-R5000 Series.

Uzivatelska
pfirucka (tato
pfirucka)

Tato pfirucka vysvétluje zakladni
ovladani, nezbytné polozky pro kaz-
dodenni pouzivani, ¢innosti
udrzby a feseni potizi.

Reseni problé-

V této priru¢ce jsou uvedeny nejca-

mu a tipy stéji poklddané dotazy a tipy na po-
moc s efektivnim pouzivanim tiskar-
ny.

Epson Video Tato videa ukazuji postup, jak zava-

Manuals dét médium a provadét udrzbu.

Ptirucka pro

sit (PDF)

Tato pfirucka obsahuje informace
o pouzivani tiskarny pres sit.

Severni Amerika

Chcete-li zobrazit uzivatelské prirucky, navstivte
stranku podpory pro vés region a vyhledejte vas

produkt.

(A https://www.epson.com/support (U.S.A)

4 http://www.epson.ca/support (Kanada)

Latinska Amerika

Chcete-li zobrazit uzivatelské prirucky, navstivte
stranku podpory pro vés region a vyhledejte vas

produkt.

4 http://www.latin.epson.com/support (Karibik)
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(A http://www.epson.com.br/suporte (Brazilie)

4 http://www.latin.epson.com/soporte (ostatni
regiony)

Zobrazeni videoprirucek

Na YouTube jsme umistili videoprirucky, které
ukazuji zavadéni médii a postupy udrzby.

Videoptirucky zobrazite kliknutim na Epson Video
Manuals na horni strance dokumentu Online ndvod
nebo kliknutim na nasledujici modry text.

Epson Video Manuals

Na prirucky lze prejit také ze smartphonu nebo

tabletu tak, Ze naskenujete QR kod prilepeny na
tiskdrne.

Pokud se pti pfehravani videa nezobrazi titulky,
kliknéte na ikonu titulk, jak je vidét na obrazku.

YouITD aQ

Zobrazeni prirucek ve
formatu PDF

Tato ¢ast vysvétluje zakladni operace k zobrazeni
soubort PDF v aplikaci Adobe Reader na ptikladu
aplikace Adobe Acrobat Reader DC.

(6]

—rr 11 13
rinter

(3] (4]

© Kliknutim vytisknete pfirucku ve formatu PDF.
@ Pii kazdém kliknuti se skryji nebo zobrazi zalozky.
© Kliknutim na nézev zobrazite ptislusnou stranku.

Kliknutim na tlac¢itko [+] otevfete nazvy niz v hie-
rarchii.

O Je-li odkaz zobrazen modie, kliknutim na modry
text otevftete pfislusnou stranku.

Chcete-li se vratit na pivodni stranku, postupujte
takto.

Systém Windows

Se stisknutou kldvesou [Alt] stisknéte kldvesu [ « ].

Systém Mac

Se stisknutou klavesou [command] stisknéte klave-
su[+].


http://www.epson.com.br/suporte
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@ Miizete zad4vat a vyhledévat kli¢ova slova,
napiiklad ndzvy polozek, které chcete ovéfit.

Systém Windows

Kliknéte pravym tla¢itkem na nékterou stranku

v ptirucce ve formatu PDF a v zobrazené nabidce
vyberte moznost Find (Najit). Otevte se panel vy-
hledavani.

Systém Mac

V nabidce Edit (Upravit) vyberte moznost Find
(Najit). Otevre se panel vyhledavani.

@ Chcete-li zvétsit zobrazeny text, ktery je ptili§ ma-
ly, kliknéte na tlacitko ® . Kliknutim na tla¢itko
© velikost zmengite. Chcete-li uréit &4st obrazku
nebo snimku obrazovky, kterd se ma zvétsit, postu-
pujte takto.

Systém Windows

Kliknéte pravym tla¢itkem na stranku v pfirucce
ve formatu PDF a v zobrazené nabidce vyberte mo-
Znost Marquee Zoom (Ramecek pro zvétseni).
Ukazatel se zméni na lupu, pomoci které muzete
urcit oblast, kterou chcete zvétsit.

Systém Mac

Kliknéte v tomto poradi na nabidku View (Zobra-

zit) — Zoom (P¥iblizit) — Marquee Zoom (Rame-
cek pro zvétseni). Ukazatel se zméni na lupu. Uka-
zatel pouzijte jako lupu, pomoci které muizete urcit
oblast, kterou chcete zvétsit.

@ Otevre predchozi nebo dalsi stranku.
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Uvod

Uvod

Soucasti tiskarny

Predni cast
Obrazek nize ukazuje model SC-R5000 Series.

(1] 21

\
X

)
y
—=—

il

o— | _

© Kryt Udrzby (levy)

Oteviete tento kryt, chcete-li ocistit prostor okolo tiskovd hlava. Pfi pouzivani tiskdrny je normalné zavteny.
£ ,,Cisténi prostoru okolo Tiskové hlava“ na str. 81
O Fixacni ohfivac

Vulkanizuje a fixuje inkoust na vytiscich. Kdyz se dotknete vytiskii obsahujicich nevulkanizovany inkoust, uspi-

nite si ruce.

© Drazka fezacky

Touto drazkou prochazi ostii fezacky (k dispozici na trhu) pro fezani média.
£5° ,Vyména média, které jesté nedoslo “ na str. 67

O Napinak

Napindk udrzuje napéti, aby se zabranilo prohybani média pfi snimani.

£ ,,Pouzivani automatické navijeci jednotky® na str. 57
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© Drzak médii
Na tyto drzdky umistéte jadro role pro navijeni médii. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné soucasti.
7, Pouzivani automatické navijeci jednotky® na str. 57

O Podpéra médii

Na tyto podpéry polozte do¢asné médium pii vyjimani navijeci role. Na levé i na pravé strané se nachazeji
stejné soucdsti.

© Spinaé¢ Auto
Tento spinaé slouzik vybéru sméru automatického navijeni. Pokud je vybrana moznost Off, papir nebude navinut.

© Spina¢ Manual

Tento spina¢ pouZijte k ru¢nimu navinuti. MuZete ho pouzit, kdyz je Spina¢ Auto v poloze Off.

© Inkoustova Jednotka
£~ ,Inkoustova Jednotka“ na str. 14

@ Volitelny port

Ptipojte propojovaci kabel doddvany s inkoustova jednotka.

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska Amerika: £ Instalacni ptirucka (brozura)

Uzivatelé ze Severni Ameriky a Latinské Ameriky: ohledné instalace produktu kontaktujte prodejce. Produkt
musi byt instalovan autorizovanym prodejcem. Poskozeni produktu zptsobené neautorizovanou instalaci neni
kryto zarukou spole¢nosti Epson.

@ PortUSB

Propojte s pocitac¢em pomoci kabelu USB.

@® Elektricka zasuvka ¢. 3

Pfipojte napajeci kabel dodavany s inkoustova jednotka.

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska Amerika: £3° Instalacni pFirucka (brozura)

Uzivatelé ze Severni Ameriky a Latinské Ameriky: ohledné instalace produktu kontaktujte prodejce. Produkt
musi byt instalovan autorizovanym prodejcem. Poskozeni produktu zptsobené neautorizovanou instalaci neni
kryto zarukou spole¢nosti Epson.

® Vstup AC¢. 1/Vstup ACE. 2

Ptipojte napajeci kabel dodavany s tiskarnou. Nezapomente ptipojit oba kabely.

@ Datova kontrolka

Datova kontrolka svicenim nebo blikdnim ukazuje stav sitového pripojeni a indikuje, zda tiskarna pfijima data.
Sviti : Pripojeno.

Blikd4 : Pripojeno a probiha piijem dat.
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@ stavova kontrolka

Barva indikuje rychlost sitové komunikace.

Cervena : 100Base-TX
Zelena : 1000Base-T
O Port LAN

Slouzi k ptipojeni kabelu LAN. Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo vy3si).

@ Kryt Udrzby (pravy)

Otevtete pfi vyiméné jednotka stirace nebo pti ¢isténi kolem krytek. Pfi pouzivani tiskdrny je normalné zavieny.
25 ,Cisténi krytky chranici pfed vysuSenim® na str. 82
& ,,Cisténi Krytka Sdni“ na str. 85

@ oOvladaci Panel

£ ,Ovladaci panel® na str. 16

@ Svételny indikator

Tti barevné indikatory sviti nebo blikaji podle stavu tiskdrny. Kdyz zadny indikator nesviti, tiskdrna je vypnuta.

Barvy indikdtort maji tento zédkladni vyznam.

Cervend : Nelze tisknout, protoze doslo k chybe.

Zluta : Tiskdrna se pouziva, kdyz je zobrazené varovani, provadi se udrzba nebo je tiskarna poza-
stavena.

Zelena : Ptipraveno k tisku nebo probiha tisk.

Podrobné informace o stavu tiskdrny zjistite podle kombinace barev indikatorti a jestli sviti nebo blikaji.

Podrobnosti o svételny indikator najdete v nasledujicim textu.

o <

5 ,Vyznam Svételnych Indikatorti“ na str. 25
@ Packa pro zavadéni média

Po zavedeni média posunte packa pro zavadéni média dopredu, aby stla¢ovala médium. Pfed vyjmutim média
posuiite packa pro zavadéni média dozadu, abyste médium uvolnili.

@ Kryt Tiskarny

Otevtete pti zavadéni média, ¢isténi vnitinich ¢asti tiskarny a odstrafiovani uviznutého média. P¥i pouzivani
tiskarny je normalné zavieny.

10
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Uvnitr

Nedistoty na nékteré z nasledujicich ¢asti mohou snizit kvalitu tisku. Tyto ¢asti pravidelné Cistéte nebo vymeénte
podle pokynt v kapitolach uvedenych v nasledujicich referen¢nich ¢astech.

A

ﬁé@z

§§
ﬁ ——
’ X\E

(5]

© Tiskova hlava

e ovew

Tiskova hlava se pii tisku pohybuje vlevo a vpravo a zaroven vypousti inkoust. Pi ¢i$téni se fidte postupem na
ovladacim panelu.

£ ,Cisténi prostoru okolo Tiskova hlava“ na str. 81

© Tepelna deska

Zabranuje nerovnomérné distribuci tepla v ohtivac tiskového valce a predchazi tak $patné kvalité vytisku.
Tepelnou desku pouzivejte, pokud ma zavedené médium $irku do 137 cm.

© Vodici desky médii

Vodici desky média zabranuji vyjeti média a tomu, aby se vlakna na ofezaném okraji dotykala tiskové hlavy.
Tyto desky pred tiskem umistéte po obou stranach média.

£ ,Zavadéni média“ na str. 49
O Piitla¢né valce
Tyto vélce ptitlacuji médium béhem tisku. Pohybuji se nahoru a doli spolu s packa pro zavadéni média.

© Ohf¥ivac tiskového valce

Ohtivad tiskového valce zajistuje rovnomérné piilnuti inkoustu. Pokud se na ném usadi prach, Zmolky nebo
inkoust, mtize dojit k ucpani trysek nebo skapavani inkoustu, proto ho kazdy den ¢istéte.

7 ,Kazdodenni ¢isténi® na str. 79

11
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@O Proplachovaci podlozka

Na tuto podlozku vytéka barevny inkoust a Optimizer (OP) béhem proplachovani. Pravd strana slouzi pro OP
a levd pro inkoust. Kontrolujte ji pfi béZném c¢isténi, a pokud je znecisténa, vycistéte ji.

£ ,Cisténi okolo Proplachovaci Podlozka“ na str. 86

© Jednotka Stirace

Pouziva se k setfeni inkoustu, ktery zustal nalepeny na povrchu trysek tiskové hlava. Jednotka stirace
predstavuje spotfebni material. Vymeénte ji, kdyZ se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi vyzva k vyméné.

£5° ,Vyména Jednotka Stirace® na str. 94

O Krytka Sani

Mo oYy

Pomoci této krytky odsajte inkoust z tiskovd hlava. Pfi ¢isténi se fidte postupem na ovladacim panelu.
£ ,Cisténi Krytka Séni“ na str. 85

© Krytky Chranici Pred Vysusenim

Mimo tisk tyto krytky zakryvaji trysky tiskova hlava a zabranuji jejich vyschnuti. Vy¢istéte ji, kdyz se na
obrazovce ovladaciho panelu zobrazi vyzva k vyméné.

£ ,Cisténi krytky chranici pfed vysugenim“ na str. 82

Zadni strana

© Spina¢ pohonu
Pfeta¢i médium béhem vymény média.
© Drzak médii

Médium umistéte na tyto drzaky. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné soucasti.
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© Waste Ink Bottle (Nadoba na odpadovy atrament)

V této nadobé se shromazduje odpadni inkoust. K dispozici jsou dvé nadobky na odpadni inkoust, leva pro
barevny inkoust a prava pro Optimizer (OP).

Kdy?z se na ovladaci panel zobrazi pfislusnd vyzva, nahradte ji novou waste ink bottle (nddoba na odpadovy
atrament).

&, Likvidace odpadniho inkoustu® na str. 92

O Vodovaha

Pfi instalaci na koberec nebo naklonénou podlahu zkontrolujte, zda je tiskdrna umisténa vodorovné. Na levé i
na pravé strané se nachdzeji stejné soucasti.

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska Amerika: £3° Instalacni pfirucka (brozura)

Uzivatelé ze Severni Ameriky a Latinské Ameriky: ohledné instalace produktu kontaktujte prodejce. Produkt
musfi byt instalovan autorizovanym prodejcem. Poskozeni produktu zptsobené neautorizovanou instalaci nenf
kryto zarukou spole¢nosti Epson.

© Zvedaci packa

Pokud je médium, které mé byt umisténo na drzak médii, tézké, pomoci téchto pacek zvednéte médium na
uroven drzak médii. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné soucasti.

O Podpéra médii

Na tyto podpéry polozte médium pted vloZenim na drzak médii. Na levé i na pravé strané se nachazeji stejné
soucdsti.

© Kolecka

Na kazdé noze jsou dvé samostavnd kolecka. Po dokonceni instalace musi byt béhem pouzivani tiskdrny
kole¢ka zamknuta.

© Serizovace

Na kazdé noze jsou dva setizovace. Pti instalaci na koberec nebo naklonénou podlahu zkontrolujte vodovahu
na tiskarné a upravte sefizovace tak, aby byla tiskdrna stabilni. Pokud béhem instalace provadite vodorovné
setizeni, pfed posunutim tiskdrny zvednéte nivelatory nad kolecka.

7, Premistovani tiskarny“ na str. 137

© Rukojet

Po vloZeni média na pravy drzak médii oto¢enim rukojeti ptitlacte drzak médii a zatlacte na jadro role.
@ Elektricka zasuvka ¢. 4/Elektricka zasuvka €. 5

Pfipojte napajeci kabel dodavany s fixa¢ni ohtiva¢. Nezapomerite ptipojit oba kabely.
@ Cisti¢ médii

Odstranuje z povrchu média Zmolky a prach.

£, Cisténi Cisti¢ médii“ na str. 88
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@® Predehfiva¢

Ohtiva médium pred tiskem, aby oblast tisku nebyla vystavena nahlym zménam teploty.

Inkoustova Jednotka

© Inkoustova Jednotka

Jednotka pro pfivod inkoustu dodéva inkoust do tiskarny. Zasobniky inkoustu vloZte do vSech zasobniky zasob-
nikd inkoustu.

© Drzak Bezpeénostniho Kabelu

Protahnéte komer¢né dostupny bezpe¢nostni kabel ptes horni a dolni montazni ¢asti, s cilem zabranit odcizeni
zasobnik inkoustu.

© Kabel inkoustové jednotky

Kdy?z se pouziva, ptipevnéte kabel inkoustové jednotky k predni a zadni strané nozic¢ek tiskarny pomoci $rou-
bu. Inkoustovd hadicka se miize poskodit, pokud posunete inkoustovd jednotka, ktera je pfipojena k tiskarné,
aniz byste ji upevnili kabel inkoustové jednotky.

O Deska Proti Prevrzeni

Ujistéte se, ze na inkoustova jednotka je pfipevnéna deska zabranujici pfevraceni, a to na obou stranach, aby se
zabranilo prevraceni inkoustové jednotky.

14
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© LED svétlo

Kdyz LED kontrolka sviti nebo blikd, znamena to, ze zasobniky inkoustu jsou vloZené do ptislusnych zasobni-
ky zasobnik inkoustu a inkoustova jednotka podle obrazku.

Modré svétlo : Inkoust je dodavan do tiskarny. Zasobnik zasobniku inkoustu nevytahujte ven.

Blikani s modroubar-: Je ¢as protrepat zasobnik inkoustu. Vytahnéte zasobnik zasobniku inkoustu a
vou protrepejte jej.

£ ,Protfepavani® na str. 89

Svétlo nebo blikdnis : Doslo k chybé nebo se objevilo varovani. Typ chyby nebo varovani je indikovan tim,
oranzovou barvou jak kontrolka sviti nebo blika. Informace o chybé nebo varovani miizete zkontrolovat
na obrazovce ovlddaciho panelu.

Nesviti : Zadné chyba. Zasobnik zdsobniku inkoustu mtzete v piipadé potieby vytdhnout ven.

0© Zasobnik Zasobniku Inkoustu

Vlozte zasobnik inkoustu pro barvu uvedenou na $titku. Vlozte vSechny zasobniky zasobnikt inkoustu do in-
koustovd jednotka.

© Spinaé Zamku

Pokud chcete zasobnik zasobniku inkoustu vytdhnout, odemknéte jej pfesunutim spina¢ zimku doprava. Po
vloZeni zasobnik zasobniku inkoustu do inkoustové jednotky jej zajistéte presunutim spina¢ zamku doleva.

© Inkoustova Hadic¢ka

Tato hadicka dodava inkoust ze zasobnik inkoustu do tiskdrny.

© Konektor inkoustové trubice

Tento konektor propojuje inkoustova hadicka a tiskarnu. Pouzivd se s inkoustovou trubici a tiskdrnou pripoje-
nou normélné, s vyjimkou ptipadu, kdy je tiskdrna pfepravovana.

@ Zzajistovaci paky konektoru

Uzamkne konektor inkoustové trubice. NepouZivejte tento systém po uzamceni béhem nastaveni.
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© Kontrolka ® (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav tiskarny.

Sviti : Napdjeni je zapnuté.
Blikd4 : Tiskdrna je v provozu, naptiklad ptijimd data, vypina se nebo provadi Print Head Cleaning.
Nesviti : Napdjeni je vypnuté.

O Tladitko O (tlagitko napajeni)
Zapind a vypind napdjeni.

© [ 1, ] (tlacitko previnuti)
Operace se lisi podle stavu packa pro zaviddéni média, viz niZe.

d  Kdyz je packa pro zavadéni média posunuta dopredu
Podrzenim tlacitka Ize previnout médium. Pfevijeni skonci, kdyz pfedni okraj média dosahne k pozici za¢atku tisku.
Previnuti Ize opakovat uvolnénim a opétovnym stisknutim tlacitka. Stisknutim a podrzenim tlacitka previjeni zrychlite. Je
to uzite¢né, kdyz doladujete vyrovnani média, protoze médium Ize kratkym stisknutim tlacitka previjet v krocich po
0,4 mm.

1 Kdyz je packa pro zavadéni média posunutd dozadu
Podrzenim tlacitka Ize previjet médium, zavedené tiskovou stranou smérem ven.
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O [’ ] (tlagitko podavani)
Operace se lisi podle stavu packa pro zavadéni média, viz nize.

d  Kdyz je packa pro zavadéni média posunuta dopredu
Podrzenim tlacitka Ize zavddét médium. Stisknutim a podrzenim tlacitka zavddéni zrychlite. Je to uzZite¢né, kdyz
doladujete vyrovnani média, protoze médium lze kratkym stisknutim tlacitka zavédét v krocich po 0,4 mm.

[ Kdyz je packa pro zavadéni média posunutd dozadu
Podrzenim tlacitka Ize previjet médium, zavedené tiskovou stranou smérem dovnitf.

O ) (Home)
Stisknutim se vratite na domovskou obrazovku béhem pouzivani nabidky apod. (kdyz sviti > ).
Tlacitko fr (Home) nesviti, pokud jej neni mozné pouzit

O Obrazovka
Zobrazuje stav tiskarny, nabidky, chybova hlaseni, a tak dale.

£ ,Vyznam a pouzivani displeje“ na str. 17

Vyznam a pouzivani displeje

Popis displeje
Tato ¢ast obsahuje vysvétleni, k ¢emu slouzi nasledujici dvé obrazovky.

Domovska obrazovka

Zde miizete zkontrolovat aktualni stav tiskdrny.

Obrazovka pro pocatecni nastaveni

Miizete zde rychle ménit hlavni hodnoty nastaveni. Hodi se to, kdyz potfebujete ¢asto provadét nastaveni kvtili
stabilizaci kvality tisku, naptiklad kdyz za¢inate pouzivat nové médium.

Mezi domovskou obrazovkou a obrazovkou pro pocate¢ni nastaventi lze pfepinat stisknutim tlacitka 2§
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Domovska obrazovka

2 Ram=0 () Ready to print.

sy, ] Standard Media 01 5 Platen Gap PN

1.7 mm
Width: 1625.6 mm
Remaining: 20.0 m 3” Preheat Start

o CTTTT1 1 ET s
8 by O ¢ 6

BK Y M C LM LC OP ML
O [EJ (Nabidka)
Zobrazi se nabidka nastaveni.
& ,Nabidka ovlddaciho panelu® na str. 103

@ Oblast zobrazeni stavu

Slouzi k zobrazeni stavu tiskdrny a varovéni. V této oblasti jsou zobrazena pouze nejnovéjsi oznameni. Vse-
chna varovéni miiZete zkontrolovat stisknutim tla¢itka i3

.....

|
@ ® ®

(1) Zobrazuje néhled tisténého obrazu a nazev souboru.

(2) Zobrazuje indikétor priibéhu, ktery ukazuje pokrok tisku.
(3) Zobrazuje pocet tiskovych prchodu.

() Zobrazuje odhadovany ¢as do dokoncenti tisku. To zahrnuje dobu ohfevu pottebnou k tomu, aby ohtivac
dosdhl nastavené teploty, dobu fixace po tisku a, v zavislosti na nastavenich, dobu zahtati tiskové hlavy.

18



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska pfirucka

Uvod

() Toto je tlacitko Pause (Pozastavit).

Stisknéte toto tlacitko a vyberte, zda zastavit tisk okamzité (Immediate pause) nebo zastavit po vytisténi
aktualni stranky (nebo tloh pokud obsahuje jednu stranku) (Pause between pages). Stisknutim tla¢itka
Resume na obrazovce béhem pauzy se obnovi tisk. Pokud ale zvolite moznost Immediate pause, tisk mtize
byt po obnoveni narusen.

Zobrazi se jako tla¢itko Cancel pti zahfivani, dokud ohtiva¢ nedosahne nastavené teploty. Stisknutim toho-
to tlacitka zrusite dlohu. Toto tladitko se zobrazi jako Start pii zahfivani pii tisku vzorku nastaveni a mtiZe-
te jej stisknout k zahajeni tisku, i kdyz je nizka teplota ohtivace.

© Informace o médiu

Ukazuje nazev a ¢islo aktualné vybraného zaregistrovaného média a také $ifku aktudlné zavedeného média.
Kdy?z je moznost Remaining Amount Management nastavena na On, zobrazi se také zbyvajici mnozstvi zave-
deného média. Stisknutim této oblasti se zobrazi nabidka Media Settings z nabidky nastaveni, kde mizete
prepnout na jiné ¢islo zaregistrovaného média nebo zménit nastaveni ¢isla média, které je aktualné vybrano.

O stav spotiebniho materialu

Ukazuje priblizné zbyvajici mnozstvi a stav spotfebniho materialu, jako je zasobnik inkoustu. Kdyz stisknete
tuto oblast, muzete si zkontrolovat podrobnosti o zbyvajicim mnoZstvi a ¢islu dilu kazdého spottebniho mate-
ridlu.

Pokud pouzivate SC-R5000L Series, po stisknuti této oblasti mtiZete provadét nasledujici kontroly a nastaveni.

d  Zkontrolovat, ktery zadsobnik inkoustu se aktudlné pouzivé nebo dodava inkoust
(1 Zkontrolovat stav neaktivnich zasobniky inkoustu

(d  Rucné prepinat aktudlné pouzivany zasobnik inkoustu

Zde je vysvétleni jednotlivych zobrazeni.

Stav Zasobnik inkoustu

Ml Ukazuje priblizné mnozstvi zbyvajictho inkoustu. Zkracovéni se pruhu indikuje snizujici se hladinu zby-

vajiciho inkoustu. Pismena pod pruhem jsou zkratky jednotlivych barev. Vztah mezi zkratkami a barva-
mi inkoustu je uveden déle.

BK . Black (Cernd)

Y : Yellow (Zluta)

M : Magenta (Purpurova)

C : Cyan (Azurova)

LM  : Light Magenta (Svétle purpurova)
LC  : Light Cyan (Svétle azurova)

OP  : Optimizer

ML : Maintenance Liquid
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Podle stavu zdsobnik inkoustu se zobrazeni pruhu méni nasledovné.

| 5 : Dochazi inkoust. Je tfeba ptipravit novy zasobnik inkoustu.

Pokud pouzivate SC-R5000L Series, doddvani inkoustu se automaticky pfepne na jiny
zasobnik inkoustu stejné barvy, dejte tedy pozor, aby tento novy zédsobnik inkoustu obsahoval
dost inkoustu.

E : Dogel inkoust. Vymeérite stary zasobnik inkoustu za novy.

Pokud pouzivate SC-R5000L Series a dojde inkoust, dodavani inkoustu se automaticky
prepne na jiny zasobnik inkoustu stejné barvy.

: Je Cas protrepat zasobnik inkoustu. Vyjméte zasobnik zasobniku inkoustu pro kazdou
‘I@ inkoustova jednotka, jejiz LED svétlo modte blikd a potom zdsobnik protiepejte. Pokud
modre sviti, zasobnik zdsobniku inkoustu nevytahujte ven.

@ : Zobrazeno pouze pii pouzivani SC-R5000L Series.

V inkoustovd jednotka je nainstalovany zasobnik zasobniku inkoustu bez zasobnik inkoustu.
Co nejdrtiv pripojte zasobnik inkoustu, jinak by inkoustové jednotka nemusela fungovat.

{Eﬂ : Zobrazeno pouze pii pouzivani SC-R5000L Series.

Ujistéte se, zda jsou vSechny inkoustova jednotka spinace zamku zaji$téné a pak postupujte
podle pokynt zobrazenych na obrazovka.

: Je nainstalovan cistici zdsobnik inkoustu.

Stav Waste Ink Bottle (Nadoba na odpadovy atrament)

Ukazuje ptiblizné mnozstvi prostoru, které je k dispozici v waste ink bottle (nadoba na odpadovy atra-
ment). Zkracovani se pruhu indikuje zmensujici se mnozstvi zbyvajiciho prostoru. Pismena pod pru-
hem jsou zkratky jednotlivych barev nadobek na odpadni inkoust. Vyznam zkratek najdete dole.

: Waste ink bottle (Nddoba na odpadovy atrament) pro barevny inkoust
=

: Waste ink bottle (Nadoba na odpadovy atrament) pro Optimizer (OP)
LR

Podle stavu waste ink bottle (nddoba na odpadovy atrament) se zobrazeni pruhu méni nasledovné.

L : Waste ink bottle (nadoba na odpadovy atrament) je téméf plna. Pripravte novou Waste Ink
| LS Bottle (Nddoba na odpadovy atrament).

Stav Jednotka Stirace

Ukazuje ptiblizné mnozstvi zbyvajici jednotka stirace. Zkracovani se pruhu indikuje snizujici se hladinu
zbyvajiciho inkoustu.

| E : Jednotka stirace dochazi, je tedy tfeba ptipravit novou jednotka stirace.
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© Teplota ohrivace

Ukazuje teplotu nastavenou pro kazdy ohtivac. Teploty jsou zobrazené v tomto poradi zleva: predehtivac,
ohfiva¢ tiskového vilce, fixaéni ohtivac. Ikona pod ¢islem se zméni podle teploty kazdého ohtivace nésledovné.

. : Ohfivani.
. : Chlazeni.

O Preheat Start/Stop

Kazdy ohtiva¢ spusti ohfivani po odeslédni ulohy. Tisk za¢ne, kdyZz viechny ohfivace dosdhnout nastavené teploty.

Stisknutim Preheat Start spustite pfedehfivani kazdého ohftivacde. pfedehtivac a ohfivac tiskového vélce pak
udrzuji stalou nastavenou teplotu. Fixa¢ni ohfiva¢ udrzuje pohotovostni teplotu.

Predehfivani umoznuje zacit rychle tisknout po odeslani tlohy.

Stisknutim této oblasti muzete zahajit nebo ukoncit pfedehfivani vSech ohtivact. Vechny ohfivace se vypnou
také po uplynuti doby nastavené v ¢asti Heater Off Timer v nabidce nastaveni. Ohfivani za¢ne po zaslani
tiskové ulohy, presto vSak v pfipadé potfeby miizete stisknout Preheat Start.

Je-li moznost Heater v ¢asti Temperature nabidky nastaveni nastavena na Off, stisknutim tlacitka Preheat
Start se nestane nic a predehfivani se nespusti. Ohfivace nastavené na Off se neza¢nou zahtivat ani po odesla-
ni ulohy. Nastaveni nabidky Heater muZete provést pro kazdy ohrivac.

© Platen Gap

Ukazuje nastaveni Platen Gap tykajici se aktudlnich informaci o médiu (). Stisknutim této oblasti zobrazite
obrazovku nastaveni, kde mutiZete pfislusné hodnoty zménit.

© Upozornéni, kdy provést udrzbu nebo Periodic Cleaning

Zobrazi zbyvajici dobu tisku do provedeni udrzby nebo Periodic Cleaning.

Tiskarna odhaduje, jak dlouho bude trvat vytisknout tlohu a pokud je doba tisku delsi nez zobrazena doba,
automaticky se pred zahdjenim tisku provede Print Head Cleaning.

V ptipadé potieby miiZete stisknout tuto oblast, aby se provedlo Print Head Cleaning.

V zavislosti na teploté v okoli tiskova hlava a stavu vysttikovani inkoustu pfi tisku je mozné ji provést dtive,
aby se chrénila tiskova hlava.

Cisténi pro tdrzbu kromé toho muizete provést bez ohledu na upozornéni po opétovném zapnuti tiskarny.

© ) (Printer Status)

Pokud se ukéZze varovani, napravo se zobrazi symbol 4 v této podobé: [C@. Stisknutim tlacitka Message List
na obrazovce, ktera se zobrazi po stisknuti této oblasti, zobrazite seznam varovnych oznameni. Stisknutim
polozky v seznamu mizete zkontrolovat podrobné informace a postup ke kazdé polozce. Polozky se po prove-
deni ptislu§nych akci odstrani ze seznamu.
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@ [EEE (teplota a vihkost prostfedi)

Ukazuje aktualni teplotu a vlhkost. Stisknutim této oblasti zobrazite rozsah provozni teploty a vlhkosti tiskér-
ny. Pokud tiskdrnu nebudete pouzivat v odpovidajicich podminkach prostfedi, nemusi tisknout spravné.

@ EE1/EN (Prepnuti stavu pripojeni)
Nasledujici ikony ukazuji stav pfipojeni mezi pocitacem a tiskarnou.

Pfipojenije : E

zapnuté
PrlpO]el:ll je i S
vypnuté

Pfi kazdém stisknuti této oblasti se zapne nebo vypne pfipojeni.

Muze vam to pomoci k efektivnéj$i praci. Kdyz tfeba ptipojeni vypnete, nebudou se pfijimat tulohy, abyste
mohli provést udrzbu, napriklad po ¢isténi v okoli tiskové hlavy vytisknout vzorek kontroly trysek nebo spu-
stit Print Head Cleaning.

Vezméte na védomi, Ze v zavislosti na provoznim stavu tiskarny nemusite byt schopni pfepnout. V takovém
pripadé bude ikona zobrazena $edé. To znamend, Ze funkce je blokovana.

@ = (pfepnuti mezi obrazovkami)

Kazdym stisknutim této oblasti pfepnete mezi domovskou obrazovkou a obrazovkou pro poéate¢ni nastaveni.

® EA (vnitini svétlo)

Slouzi k prepnuti vnitfni lampy na zapnuto nebo vypnuto. Pokud vnitini svétlo sviti, stisknutim této oblasti jej
vypnete. A naopak jej zapnete, pokud je vypnuté.

V ur¢itém provoznim stavu tiskdrny se neda zapnout nebo vypnout. V takovém pripadé bude ikona zobrazena
$edé. To znamend, Ze funkce je blokovana.

(14] (zavedeni média do polohy pro Fez)

V zavislosti na nastavenich pro aktualné zvolené ulozené médium muze byt konec tisku po dokonceni tisku na
tiskovém vilci.

Chcete-li poslat konec tisku do polohy pro fez, mtZete stisknutim této oblasti zavést médium na polohu pro

fez. Kdyz navic provedete operaci zavedeni konce tisku do polohy pro fez, zatimco je v poloze pro fez, poloha
zadatku tisku na valci se zavede do polohy pro fez.
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Obrazovka pro pocatecni nastaveni

V nésledujicim oddile jsou popsané jenom ¢asti, které se li$i od domovské obrazovky. Hodnotu kazdé polozky
nastaveni mutiZete upravovat dokonce i béhem tisku. Vysledky tprav se zaregistruji k aktualné vybranym
nastavenim média.

B & lio. O

() Ready to print.

g Pass Heater Preheat
gl 5

nﬁg Drying Time S” Start

Current

l 55 45 80(T)
Set

6

H. 55 45 80(T)

(2] —° Platen Gap

|L_J Media Feed
©—1 Adjustment

© Uprava polozky Drying Time

Kdy?z je nastavena polozka Drying Action na hodnotu Follow Drying Time Setting, je zobrazeno nastaveni
Drying Time pro vybrany rezim Pass Mode pro aktudlné vybrané ulozené ¢islo média. Hodnotu muiZzete zmé-
nit stisknutim téchto tlacitek.

:  Zkrétit dobu zobrazeni
n :  Prodlouzit dobu zobrazeni

@ Uprava polozky Platen Gap

Ukazuje nastaveni Platen Gap pro aktudlni nastaveni média. Nastaveni miiZete zménit stisknutim této oblasti.

© Jak opravit zavadéni média

Pokud pii tisku vznikaji pruhy, miiZete zavadéni média opravit stisknutim této oblasti.
Pokud se zavadi prili§ mald ¢ast média, zobrazi se erné pasy (tmavé pruhy); zvyste velikost zavadéni (+).

Naopak se zavadi prili§ velka ¢ast média, zobrazi se bilé pasy (bledé pruhy); snizte velikost zavadéni (-). Hodno-
ta v procentech vyjadtuje, k jak velké opravé zavadéni doslo, v kladné (+) nebo zaporné hodnoté (-).

O Jak upravit teplotu ohfivace

Stisknutim IESEE zménite teplotu nastavenou pro predehiivac, ohtivaé tiskového valce nebo fixaéni
ohtival. Podle toho, jaké médium je zavedené a jaky je aktudlni pocet tiskovych priichodd, je-li teplota pro
fixa¢ni ohtiva¢ ptilis nizkd, inkoust se spravné nevulkanizuje a pfi pfevijeni se u$pini zadni strana média. Po-
kud je teplota naopak ptili§ vysokd, médium se smrskne a zdeformuje. Pokud bude teplota ohfiva¢ tiskového
valce zvednuta prili§ vysoko, muze dojit k ucpani trysek. Kdyz ménite teplotu, ujistéte se, zda jste ji nastavili na
vhodnou hodnotu.
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© Preheat Start/Stop

Kazdy ohtivac spusti ohfivani po odeslani tlohy. Tisk za¢ne, kdyZ vSechny ohfivace dosdhnout nastavené teploty.

Stisknutim Preheat Start spustite pfedehfivani kazdého ohftivade. Pfedehtivac a ohtivac tiskového valce pak
udrzuji stalou nastavenou teplotu. Fixa¢ni ohfiva¢ udrzuje pohotovostni teplotu.

Predehfivani umoznuje zacit rychle tisknout po odeslani ulohy.

Stisknutim této oblasti muzete zah4jit nebo ukoncit predehfivani vSech ohfivacli. Vechny ohfivace se vypnou
také po uplynuti doby nastavené v ¢asti Heater Off Timer v nabidce nastaveni. Ohfivani za¢ne po zaslani tisko-
vé ulohy, presto vSak v pfipadé potfeby miizete stisknout Preheat Start.

Je-li moznost Heater v ¢asti Temperature nabidky nastaveni nastavena na Off, stisknutim tlacitka Preheat
Start se nestane nic a predehfivani se nespusti. Ohfivace nastavené na Off se neza¢nou zahfivat ani po odeslani
ulohy. Nastaveni nabidky Heater mtiZete provést pro kazdy ohtivac.

Provozni postup

Cerna oblast pozadi na domovské obrazovce a obrazovce pro poc¢ate¢ni nastaveni nereaguje na stisknuti. Kdyz
stisknete oblast se Sedymi dlazdicemi v provozni oblasti, obrazovka nebo hodnota se zméni.

Podle provozniho stavu tiskdrny nemusi byt mozné provést funkci kazdého tlacitka zobrazeného v horni ¢4sti
obrazovky. Pokud funkce neni dostupn4, ikona je Seda a tla¢itko nereaguje.

E s B B & L2t

Starts After

(&) Ready to print.

2H 30M

Standard Media 01

Width: 1625.6 mm
Remaining: 20.0 m Preheat Start

I III‘I‘ 55| 45 | 80(C)
BK Y M Y \

C LM LC OP ML &, (4 &

Operacni oblasti provadéji po stisku rtizné operace. Pokud je v§ak zobrazen posuvnik, jak je vidét na obrazku,
muZete posouvat obrazovku pohybem (posunutim) prstu nahoru a dolit po obrazovce. Posouvat rovnéz lze
stisknutim ikon se $ipkou nahoru a dolt na posuvniku.

Media Settings Media Settings

Maintenance Maintenance

Supply Status Supply Status

Status Status
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Kdy?z je na obrazovce se zpravou apod. zobrazeno nasledujici tlac¢itko How To..., mtZete ho stisknout, a zobrazit
tak postup pouziti.

Information

Close Lock Switch.

Vyznam Svételnych Indikatoru

Tti barevné indikdtory sviti nebo blikaji podle stavu tiskarny. Indikatory maji odshora dold ¢ervenou, zlutou a
zelenou barvu. Kdyz sviti nebo blika ¢erveny nebo zluty indikator, znamena to chybu nebo varovani tiskarny.
Informace o chybé nebo varovani mtizete zkontrolovat na obrazovce ovladaciho panelu.

Stav indikatoru

Stav tiskarny

Cervena

Nesviti Blika Nesviti Provadi se operace spousténi nebo vypinani
Nesviti Nesviti Sviti Pohotovostni rezim (tiskarna je pfipravena)
Nesviti Nesviti Blika Stied stranky

Nesviti Sviti Svétlo/blesk Je tfeba brzy vyménit spotfebni material
Nesviti Sviti Nesviti Nelze zahdjit tisk

Sviti Nesviti Nesviti Doslo k chybé

Zkontrolujte obsah chyby na obrazovce.

Blika Nesviti Nesviti Chyby, které nelze vymazat

Po potvrzeni zprdvy zobrazené na obrazovce pozadejte o pomoc pro-
dejce nebo podporu spole¢nosti Epson.

Nesviti Blika Nesviti Provadi se udrzba

Nesviti Sviti Sviti Pozastaveno (tisk je zastaveny)

Nesviti Sviti Blika Pozastaveno (tiskne se)

Nesviti Sviti Nesviti Je vypnuté pfipojeni (nelze pfijimat tlohy)
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P ” k k vr o s 4 Pri pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah
Ooznam y po uzivani a provoznich teplot a vlhkosti popsany v ,,Tabulce
T4 technickych udajua“.
S kl ad ovani £ ,Tabulka technickych tdajt“ na str. 145

Pozor, pozadované vysledky nemusi byt
dosazeny, pokud se teplota a vlhkost nachdzeji v

Prostor pro instalaci limitech pro tiskdrnu, ale nikoli v limitech pro
médium. Zajistéte, aby provozni podminky

Ujistéte se, Ze je zajistén ndsledujici volny prostor bez vyhovovaly médiu. Dalsi informace viz

jakychkoli pfedméta tak, aby nic nepfekazelo pfi dokumentace doddvand s médiem.

vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu. Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod primym

Vnéjsi rozméry tiskdrny naleznete v ,,Tabulce slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

technickych adaju®.

[ Nepouzivejte tiskarnu na mistech se zdroji tepla
£ ,Tabulka technickych udaji“ na str. 145 nebo takovych, kterd jsou vystavena pfimému
proudéni vzduchu z ventilatort nebo klimatizace.
Trysky tiskova hlava by mohly zaschnout a ucpat
se.

[ Neohybejte ani netahejte za trubici na odpadni
1874 mm inkoust. Mohlo by dojit k rozliti inkoustu uvnit#
(738in) nebo okolo tiskérny.

(1870 0  Udrzba jako ¢isténi a vyména musi probihat
podle frekvence pouziti nebo v doporucenych
Jieom intervalech. Nedostatek potfebné udrzby by mohl

zpusobit ztratu kvality tisku. V pripadé
nedostatku pottebné udrzby by mohlo pfi dal$im
pouzivani dojit k poskozeni tiskova hlava.

£ ,Soudldsti vyzadujici pravidelné ¢isténi

a nacasovani ¢isténi“ na str. 75

(155.5in)

4 Tiskovd hlava nemusi byt zakryta (tiskova hlava
se nemusi pfesunout na pravou stranu), pokud je
* oo tiskdrna vypnuta, kdyz dojde k uviznuti média
nebo k chybé. Zakryvani hlavy je funkce, ktera
automaticky zakryje tiskova hlava krytkou
(vickem), a brani tak tiskova hlava zaschnuti. V

% 1000 mm
(39.4in)

Poznam ky pro pouzivani takovém ptipadé zapnéte napajeni a pockejte,
tiska rny dokud nebude automaticky provedeno zakryti

hlavy.
Pfi pouzivani této tiskdrny méjte na paméti
nésledujici body a predchézejte tak poruchdam,
selhanim a sniZeni kvality tisku.

d  Kdyz je tiskdrna zapnutd, nevytahujte napajeci
$niiru ani nevypinejte ptivod proudu jisticem.
Jinak by nemuselo fadné probéhnout zakryti
tiskova hlava. V takovém pripadé zapnéte
napajeni a pockejte, dokud nebude automaticky
provedeno zakryti hlavy.

1 Doporucujeme udrzovat tiskarnu vzdy zapnutou,
aby se zabranilo ucpani tiskova hlava.
Pokud je tiskdarna vypnutd, nezapomente ji
jedenkrat tydné zapnout.
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4 Print Head Cleaning se provadi automaticky pro A Pritla¢né valce mohou pomackat médium
tiskova hlava v pevném ¢asovém intervalu po ponechané v tiskdrné. Médium se rovnéz miize
tisku, aby se zabranilo ucpani trysek. zvlnit nebo zkroutit a zpisobit uviznuti papiru
Pti kazdém zapnuti tiskdrny zkontrolujte, zda je nebo ptijit do kontaktu s tiskova hlava. Pied
vlozena Waste Ink Bottle (Nadoba na odpadovy uskladnénim tiskarny vyjméte médium. Po
atrament). vyjmuti média presurnte packa pro zavadéni
média dopredu.
4 Inkoust se spotfebovava pii tisku i pti Print Head
Cleaning a dalsi ¢innostech udrzby, které jsou (d  Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je
nutné k zajisténi funkénosti tiskovd hlava. tiskova hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava
ponechana delsi dobu nezakrytd, muze dojit ke
Poznamky p¥i nepouzivani sniZeni kvality tisku.
tiska rny Pozndmka:

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte pti jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim pristim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravneé.

(1 Pokud nebude tiskdrna pouzivana po dobu delsi
nez dva tydny (a bude po tuto dobu vypnutd),
pouzijte ¢istici zdsobnik inkoustu (prodava se
samostatné) a provedte udrzbu pred
uskladnénim. Ponechdni hlav neumytych zpiisobi
trvalé ucpani.

Podrobnéjsi informace najdete v dal$im textu.
5 ,,Dlouhodobé uskladnéni (udrzba pred
uskladnénim)“ na str. 100

Pokud nebudete tisknout dlouhou dobu a
neprovedete udrzbu pred uskladnénim, zapnéte
tiskarnu alespon jednou tydné.

Pokud nebudete dlouhou dobu tisknout, mohou
se ucpat trysky tiskova hlava. Print Head Cleaning
probéhne automaticky po zapnuti a spusténi
tiskarny. Print Head Cleaning zabranuje ucpani
tiskové hlavy a udrzuje kvalitu tisku. Tiskarnu
nevypinejte, dokud se nedokonc¢i Print Head
Cleaning.

Pokud jste tiskarnu del$i dobu nepouzili, pred
spusténim tisku zkontrolujte, zda neni tiskova
hlava ucpand. Provedte Print Head Cleaning,
pokud je tiskova hlava ucpana.

£, Jak vytisknout vzorku kontroly trysek® na
str. 98

Pfed uskladnénim tiskarny pti teploté pod -15 °C
(5°F) je tfeba spustit funkci Keeping Preparation
v nabidce nastaveni. Pokud tiskarnu uskladnite
bez provedeni této procedury, muze se poskodit
tiskova hlava.

5 ,Dlouhodobé uskladnéni (idrzba pred
uskladnénim)“ na str. 100

27

Pokud neni tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

4 Pred uskladnénim tiskarny zaviete véechny kryty.
Pokud tiskarnu delsi dobu nepouzivéte, zakryjte ji
antistatickou latkou nebo krytem, a predejdéte tak
jejimu zapraseni. Trysky tiskové hlavy jsou velmi
malé, a dostane-li se na tiskova hlava jemny
prach, mohou se snadno ucpat a tiskdrna nemusi
tisknout spravné.

Tiskarna musi byt uskladnéna ve vodorovné
poloze: neskladujte tiskarnu pod thlem, na boku
nebo vzhiru nohama.

Poznamky k manipulaci se
zasobniky inkoustu

Pfi manipulaci se zdsobniky inkoustu méjte na paméti
nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré kvality
tisku.

d Pfi prvnim pouziti tiskdrny se spotfebovava
inkoust navic pro plné naplnéni trysek tiskova
hlava; vyména zasobniky inkoustu bude zapottebi
dfive nez obvykle.

[ Zasobniky inkoustu skladujte pfi pokojové teploté
mimo primé sluneéni svétlo.
[d  Aby byla zajisténa kvalita tisku, doporucujeme

pouzit veskery inkoust dfive, nez nastane jedno z
nésledujicich dat:

d Datum spotieby uvedené na obalu zasobnik
inkoustu
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4 Jeden rok od data, kdy byl zasobnik inkoustu
nainstalovan do inkoustova jednotka

Pokud pienesete zasobniky inkoustu z chladného
na teplé misto, ponechte je pred pouzitim vice nez
¢tyfi hodiny pfi pokojové teploté.

Nedotykejte se ¢ipu zasobnik inkoustu. Mohlo by
dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné tisknout.

Nenechavejte inkoustova jednotka bez
nainstalovanych zdsobniky inkoustu. Inkoust v
tiskarné vyschne a tiskarna nebude fungovat
podle ocekavani. I kdyz tiskarnu nepouzivate,
nechte zasobniky inkoustu nainstalované.

Cip spravuje vlastni informace zdsobniku
inkoustu, naptiklad zbyvajici hladinu inkoustu,
proto je miZete znovu vloZit a pouzit, pokud jste
je odstranili pfed zobrazenim zpravy o vyméné.

Pfed uskladnénim zasobniky inkoustu, které
vyjmete béhem pouzivani, pouzijte ¢istici ty¢inku
z dodavané ¢istici sady k adsorpci inkoustu
uvizlého na jejich otvorech pro davkovani
inkoustu. Po opakovaném vlozZeni a pouziti
inkoustové kazety/zasobniku inkoustu muze
inkoust zaschly v otvoru pro davkovani zptisobit
uniky inkoustu.

Podrobnéjsi informace o metodach ¢isténi najdete
v dal$im textu.

25 ,Dlouhodobé uskladnéni (idrzba pred
uskladnénim)“ na str. 100

Kdyz jsou inkoustové kazety/zasobniky inkoustu
uskladnéné, udrzujte otvory pro davkovani
inkoustu bez prachu. Uvnitf otvoru pro
davkovani inkoustu se nachdzi ventil, a proto jej
neni tfeba zakryvat.

Vyjmuté zdsobniky inkoustu mohou mit v misté
okolo otvoru pro davkovani inkoust, a proto
dbejte pri vyjimani zasobniki na to, abyste na

7Y

okolni ¢4sti nezanesli inkoust.

Aby byla zachovana kvalita tiskova hlava, tato
tiskarna zastavi tisk pred aplnym spotiebovanim
zasobniky inkoustu.

Ackoli zasobniky inkoustu mohou obsahovat
recyklované materidly, nema to vliv na funkci ani
vykonnost tiskarny.

Zasobniky inkoustu nerozebirejte ani
nerenovujte. Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete
moci spravné tisknout.
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Zasobnik inkoustu chrante pfed padem na zem a
pred ndrazy na tvrdé predmeéty; jinak by mohlo
dojit k dniku inkoustu ze zasobnik inkoustu.

Zasobniky inkoustu nainstalované v inkoustova
jednotka jednou tydné vyjméte a dtikladné je
protiepejte.

Zasobniky inkoustu pro OP a ML neni nutné
protiepavat.

5 ,Protiepavani® na str. 89

Poznamky k manipulaci s
inkoustova jednotka

4 Pouzijte kabel inkoustové jednotky k pfipevnéni
inkoustova jednotka k pfedni a zadni strané
nozicek tiskarny. Inkoustova hadicka se miize
poskodit, pokud posunete inkoustovd jednotka,
ktera je pripojena k tiskarné, aniz byste ji upevnili
kabel inkoustové jednotky.

Jakmile je konektor inkoustové trubice béhem
nastavovani pripojen, neodstranujte jej. Pokud jej
odstranite, aniz byste tomuto kroku vénovali
zvy$enou pozornost, muze dojit k uniku inkoustu.

Bezpecnostni opatreni pfi
manipulaci a skladovani médii
Pfi manipulaci nebo skladovani média dodrzujte

nésledujici opatfeni. Na média, ktera jsou ve §patné
stavu, nelze kvalitné tisknout.

Prectéte si dokumentaci dodanou s kazdym typem

média.

Bezpecnostni opatreni pri
manipulaci a skladovani

4 Médium nepieklddejte ani neposkozujte tiskovou
stranu.

4 Nedotykejte se tiskové strany. Vlhkost a mastnota
z va$ich rukou mtiZe ovlivnit kvalitu tisku.

d  Pfi manipulaci pfidrzujte médium za oba okraje.
Doporucujeme pouzivat bavlnéné rukavice.

d  Medium uchovavejte v suchu.
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[ Obalové materialy Ize pouzit ke skladovani médii
a nemély by se vyhazovat.

4 Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

d Pokud se médium nepouziva, je tfeba jej vyjmout
z tiskarny, previnout a vlozit do piivodniho obalu
pro uskladnéni.

4 Nepokladejte nezabalena média pfimo na podlahu.

Médium previnte a vlozte do ptivodniho baleni
pro uskladnéni.

N,

[ Meédia prenasejte tak, aby se jejich povrch
nedostal do kontaktu s oblecenim.
M¢édia vybalte az tésné pred jejich vlozenim do

tiskarny.

4 Média neskladujte nezakryta.
V opa¢ném pripadé by se okraje média mohly
zvlnit nebo zkroutit a pii tisku by mohlo dojit ke
styku média s tiskova hlava, coZ by zptisobilo
poruchu.

AV pripade ponechdni média v tiskarné po delsi
dobu muze dojit ke zhorseni jeho kvality.

Manipulace s médii po tisku

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky s
dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

d  Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé mize dojit k oloupani
inkoustu.

UZivatelska pfirucka

Uvod

29

Nedotykejte se potisténého povrchu, mohlo by
dojit k odstranéni inkoustu.

Zabrante pfimému osviceni tiskil slune¢nim
svétlem.

Aby se zabrénilo barevnym zméndm, vystavujte a
skladujte vytisky podle pokynii v dokumentaci

dodané s médiem.
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Piedstavujeme dodany software

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska Amerika

S touto tiskdrnou se dodavd disk CD a bali¢ek softwaru.

(A Disk se softwarem
Popis dodaného softwaru naleznete v nasledujici tabulce.

(d  Epson Edge Print (bali¢ek softwaru)
Epson Edge Print je softwarovy RIP, ktery muZete snadno pouzivat podle jednoduchych pokynt.
Da se nainstalovat pres internet. Postup instalace softwaru naleznete v navodu Instalacni pfirucka (brozura).

Dodany software

V nasledujici tabulce je uveden dodany software.

Verze systému Windows jsou uvedeny na dodaném disku se softwarem. Pokud pouzivate systém Mac nebo
pocitac bez diskové jednotky, mizete si software stdhnout a nainstalovat z nésledujiciho odkazu: http://epson.sn.

Informace o softwaru viz online napovéda pro aplikaci nebo Pfirucka pro sit (online ptirucka).

Pozndmka:
Ovladace tiskdrny se nedoddvaji. Pro tisk je vyZadovdn software RIP. Aplikace ,,Epson Edge Print®, tedy procesor RIP
spolecnosti Epson, je s touto tiskdrnou doddvdina na samostatném disku CD.

Na webu spolecnosti Epson jsou k dispozici podporované softwarové moduly plug-in pro tiskdrnu.

Nazev softwaru ‘ Shrnuti

Epson Edge Dashboard” Po instalaci funguje jako rezidentni software. Pfedava nebo aktualizuje soubor s nastavenim
tisku (EMX) v Epson Edge Print a odesila oznameni o stavu registrovanych tiskaren.
Pro podporované tiskarny Epson Ize provést nasledujici operace ovlddani.

d Nasledujici informace poskytované spole¢nosti Epson snadno najdete na internetu.
1 Soubory s tiskovym nastavenim (EMX)

d Informace o aktualizaci firmwaru tiskarny (firmware Ize snadno aktualizovat
v softwaru Epson Edge Dashboard)

1 Informace o aktualizaci pro software a manudly nainstalované z dodavaného disku se
softwarem a navigatora Epson Setup Navi (kdyZ obdrzite informaci o aktualizaci,
muzete software snadno aktualizovat spusténim nastroje EPSON Software Updater.)

1 Informace od spole¢nosti Epson
1 S nainstalovanym softwarem Epson Edge Dashboard muzete sledovat stav tiskarny
pfipojené k pocitaci pres sit nebo pfipojeni USB.
[ Z pocitate muzete snadno provadét a ménit nastaveni médii a zapisovat je na tiskarnu.
& Postup spusténi” na str. 32

& ,Postup zavirani” na str. 35

EPSON Software Updater Software kontroluje, zda je na internetu k dispozici novy software nebo informace o
aktualizaci, a nainstaluje je. MiZete také aktualizovat prirucky, Epson Edge Dashboard a Epson
Edge Print uré¢ené pro tuto tiskarnu.
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Nazev softwaru ‘ Shrnuti
Epson communications Epson communications drivers (Komunika¢ni ovladace Epson) jsou vyzadovany pfi pouziti
drivers (Komunika¢niovla- | ovladaciho panelu Epson Edge Dashboard, Epson Edge Print a pfi pfipojovani pocitace
dace Epson) k tiskdrné pomoci USB. Presvédcte se, zda jsou nainstalované.
(Pouze systém Windows)
EpsonNet Config SE Pomoci tohoto softwaru mizete ze svého pocitace konfigurovat rdizna sitova nastaveni

tiskarny. To je uzite¢né, protoze tak mizete zadavat adresy a ndzvy pomoci kldvesnice.

* Software si stahnéte a nainstalujte z internetu. Pfipojte pocitac k internetu a nainstalujte software.

Severni Amerika

Chcete-li zobrazit a stéhnout softwarové moznosti, navstivte stranku podpory pro vas region a vyhledejte vas produkt.
(d  https://www.epson.com/support (U.S.A)
(d  http://www.epson.ca/support (Kanada)

Latinska Amerika

Chcete-li zobrazit a stéhnout softwarové moznosti, navstivte stranku podpory pro vas region a vyhledejte vas produkt.
(d  http://www.latin.epson.com/support (Karibik)
d  http://www.epson.com.br/suporte (Brazilie)

(d  http://www.latin.epson.com/soporte (ostatni regiony)

Piedinstalovany software

Tento software je predinstalovany na tiskarné. Software lze spustit z webového prohlizece v ramci sité.

Nazev/funkce softwaru ‘ Funkce

Web Config Tento software je pro spravce sité.

Nastaveni zabezpeceni sité Ize nakonfigurovat z nastroje Web Config. Rovnéz zajistuje funkci
oznédmeni prostfednictvim e-mailu s informaci, Ze v tiskdrné doslo k chybé nebo podobné
udalosti.

& ,Pouziti aplikace Web Config” na str. 46
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Pouziti nastroje Epson
Edge Dashboard

V tomto oddilu jsou vysvétlené zakladni operace
nastroje Epson Edge Dashboard. Software dodany
s tiskarnou se podle potteby aktualizuje kvuli lepsi
funkénosti. Nejnovéjsi podrobnosti najdete

v napoveéde k softwaru.

Postup spusténi

Epson Edge Dashboard je webova aplikace.

Tuto aplikaci Ize spustit nékterou z
nésledujicich dvou metod.

Windows

1 Kliknéte na ikonu Epson Edge Dashboard na
toolbar (panel nastroju) na Desktop (Plocha) a
vyberte Show Epson Edge Dashboard.

[  Kliknéte v tomto poradi na tlac¢itko Start
(Spustit) — All Programs (VSechny programy)
(nebo Programs (Programy)) — Epson
Software — Epson Edge Dashboard.

Mac

 Kliknéte na ikonu Epson Edge Dashboard na
panelu nastroju na Desktop (Plocha) a vyberte
Show Epson Edge Dashboard.

Linux

Kliknéte na Applications — Other — Epson
Edge Dashboard.

Spusti se Epson Edge Dashboard.

UZivatelska pfirucka

32

Uvod

Registrace tiskarny

Aplikace Epson Edge Dashboard slouzi
k monitorovani a spravé zaregistrovanych tiskaren
a ke kopirovani nastaveni médii do téchto tiskdren.

Na pocitacich se systémem Windows se tiskarny
zaregistruji automaticky. Diky tomu je lze
monitorovat a spravovat okamzité po spusténi
aplikace Epson Edge Dashboard. Pokud neni tiskdrna
zaregistrovana automaticky, zkontrolujte, zda ji
pouzivate za nasledujicich podminek, a poté ji
zaregistrujte rucné.

[ Na poditadi je nainstalovany komunikac¢ni
ovlada¢ dodany s tiskarnou

4 Pocitac je propojeny s tiskarnou

4 Tiskarna je v pohotovostnim rezimu

Na pocitacich se systémem Mac nebo Linux se
tiskdrny neregistruji automaticky. Tiskarnu
zaregistrujte ru¢né z obrazovky Register Printer. Tato
obrazovka se zobrazi pfi prvnim spusténi aplikace
Epson Edge Dashboard.

Proces ruéni registrace
Zkontrolujte tiskarny zobrazené v seznamu
tiskaren.

Windows

Ujistéte se, zda se v ném nachazi tiskdrna,
kterou chcete registrovat. Podle potteby
kliknéte na moznost Add Search a vyhledejte
tiskarny, které lze registrovat. V§echny
nalezené tiskarny budou pfiddny do seznamu
tiskaren.

Mac/Linux

1 Pokud je vas pocitac a tiskarny propojen
pomoci portu USB
Kliknutim na moZnost Add Search zadejte
tiskarny do seznamu.

Pokud je va$ pocitac a tiskarny propojen

prostfednictvim sité

Kliknéte na moznost Search Option, zadejte

IP adresu tiskarny v siti a kliknéte na tlacitko
+ . Dale kliknéte na mozZnost Add Search,

abyste do seznamu zadali tiskarnu, kterou

chcete.
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Umisténim symbolu ¥ vedle Printer Name
oznacte tiskdrnu, kterou chcete zaregistrovat.

Kliknéte na moznost Apply.

Pouziji se zmény provedené v seznamu tiskaren.

UZivatelska pfirucka

Uvod
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Kontrola a sprava stavu tiskarny

Na obrazovce Home kliknéte na oblast obklopujici tiskarnu, kterou chcete zkontrolovat.

= Epson Edge Dashboard 2@
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A Gaad Emoe Pringing. Cithars
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Ujistéte se, zda je vybrana karta Printer Status (@).

Ukaze se obrazovka Printer Operation. Vyznam stavovych ikon tykajicich se spotfebniho materialu je
stejny jako u ikon na obrazovce ovladaciho panelu tiskarny.

Pokud je timto softwarem zaregistrovano vice tiskdren, Ize v seznamu registrovanych tiskdren (@) piepinat
monitorovanou tiskdrnu.

7

Z tohoto softwaru miizete spoustét nékteré funkce udrzby tak, ze kliknete na tla¢itka (@) ve spodni &asti
obrazovky. Spoustény obsah je stejny jako na obrazovce Nastaveni tiskdrny.
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Postup zavirani

Zavtete webovy prohlizec. Jelikoz se v$ak jednd o rezidentni software Epson Edge Dashboard, jeho provoz nikdy
nekondi.

Pouziti aplikace Epson Edge Print

V tomto oddilu jsou vysvétlené zakladni operace nastroje Epson Edge Print. Software dodany s tiskdrnou se podle
potieby aktualizuje kvuli lepsi funk¢énosti. Nejnovéjsi podrobnosti najdete v napovédé k softwaru.

Konfigurace hlavni obrazovky

Po spusténi softwaru Epson Edge Print se zobrazi nasledujici hlavni obrazovka.

Konfigurace a funkce hlavni obrazovky najdete dole.
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 —— N
(6 I IR —l

Nazvy casti ‘ Funkce

(1) Panel nabidky Umoznuje provadét nastaveni a operace v rliznych nabidkach.

Kdyz v fadku nadpisu kliknete na tlacitko s nebo %, mizete panel nabidky zobrazit
nebo skryt.
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Panel dlohy
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‘ Funkce

Umoznuje provadét nasledujici operace s tlohami, které vyberete v seznamu Job List/
Printed Job (@).

rF:vyberte tiskova data a pfidejte je do seznamu Job List.
[IE / ¥5 : vytvofi se jedna vnofena uloha z nékolika vybranych uloh.

Kdyz vyberete vnofenou Ulohu, polozka [|5 se zménina = a mlzete pouzit funkci
UnNest.

fi] : vybrané ulohy se odstrani ze seznamu.
4 :navybrané Ulohy se pouzije jenom funkce RIP.

= : funkce RIP se pouzije pfi tisku vybranych Uloh. KdyZ vyberete tlohu, kterd uz
prosla RIP zpracovanim, jenom se vytiskne.

X : zastavi se probihajici tisk nebo RIP zpracovani.

Il /&= :vybrana uloha se podrzi. Podrzené Ulohy se nevytisknou, kdyz pfepina¢ Auto
Print (@) nastavite na m on pro automaticky tisk.

Kdyz vyberete podrzenou ulohu, polozka [l sezménina #+ a mlzete podrzeni zrusit.
Kdyz podrzeni zrusite béhem automatického tisku, iloha prejde do stavu necinnosti a
vytiskne se na konci fronty.

Tlacitko pro prepinani se-
znam

Pfepina mezi seznamy Job List/Printed Job.

Nazev aktualné vybraného seznamu se zobrazi v rdamecku.

Seznam Job List/Printed
Job

V seznamu Job List je miniatura, ndzev zdrojovych dat a stav tykajici se Uloh, které se
tisknou nebo cekaji na tisk. Dokoncené ulohy se automaticky pfesunou do seznamu
Printed Job.

Oblast nahledu

Umoziuje podivat se na nahled dlohy vybrané v seznamu Job List (@).

Bila oblast ukazuje médium. Sitka média se méni podle nastaveni v &asti := (Basic
Settings) — Media Size v nabidce Nastaveni Glohy. Vzdalenost od levého a pravého
okraje média k teckovanym ¢aram jsou okraje.

Pozici tisku Ize zménit také pretazenim obrazku nahledu.

Kdyz dole v oblasti ndhledu kliknete na tla¢itko nebo €, miZete zobrazeni oblasti
nahledu zmensit nebo zvétsit.

Karta pro prepinani tiska-
ren

Ukazuje stav a nazev tiskaren registrovanych v softwaru.

Kliknutim na kartu zménite pouzivanou tiskarnu. Bild karta predstavuje aktualné
pouzivanou tiskarnu.

Vyznam stavovych ikon je nasleduijici.

{¥): Ize tisknout (pfipraveno).

® : probiha tisk.

/M2 vyskytlo se varovani nebo néjaka udalost.
:doslo k chybé.

1 vyfizuje se jina operace nez tisk, napfiklad Print Head Cleaning nebo pouzivani
panelu.

1) : napéajeni je vypnuté nebo nepfipojené.

Nabidka Nastaveni tlohy
a oblast nastaveni

Slouzi k provadéni nastaveni, napfiklad tisku, rozloZeni a vstupniho/vystupniho profilu,
pro ne¢inné tlohy vybrané v seznamu Job List (@).

Ikony napravo predstavuji nabidku Nastaveni Ulohy. Obsah oblasti nastaveni se méni
podle toho, které polozky jsou vybrané.
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‘ Funkce

Pfi kazdém kliknuti na toto tlacitko se tlacitko zapne nebo vypne.

Kdyz ho nastavite na m on , tiskové Ulohy se za¢nou tisknout v daném poradi po
pridani tiskovych dat do seznamu Job List Job List (@). Kdyz Job List obsahuje necinné
ulohy, také tyto ulohy se vytisknou v daném poradi.

Kdyz ho nastavite na  m crr , Ulohy se vytisknou az ve chvili, kdy tiskové data pridate
do seznamu Job List, vyberete a vytisknete.

Kdyz sloucite nékolik uloh a pred tiskem provadite vnofeni nebo RIP zpracovéni, pro
provadéni vnoreni a RIP zpracovéni nastavte morr a pak to zménitena m on .
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Tisk s nastavenim
odpovidajicim pouzivanému
médiu (tisk pomoci EMX)

Tiskové informace a hodnoty nastaveni média, které
jsou vhodné pro pouzivané médium, musite
zaregistrovat do tiskarny a do aplikace Epson Edge
Print, aby se tisklo za optimalnich podminek pro
médium, které pouzivite.

Riizna média totiz maji rtizné charakteristiky. Existuji
napiiklad média, kterd vyZzaduji velké mnoZstvi
inkoustu nebo pomaleji schnou. Pokud nebudete
tisknout s nastavenim odpovidajicim médiu, vysledky
tisku nebudou uspokojivé.

Provést nastaveni tak, abyste ziskali optimalni vytisky
na pouzivand média, vyhledavanim optimalnich
hodnot u kazdé polozky nastaveni je vSak
komplikované, ¢asové naro¢né a pracné.

Zde pouzivame tiskové soubory (soubory EMX),
poskytované zdarma spole¢nosti Epson. Umoznuji
snadno tisknout a ziskat kvalitu tisku spojenou

s odbornym nastavenim.

Priprava na tisk
Kontrola provozniho prostiredi

Zkontrolujte nasledujici body.

(4 Tiskarna a Epson Edge Print jsou spravné
pripojeny a je zapnuté napdjeni.

[ Tiskarna, na které je nainstalovany server RIP
(Epson Edge Print), je pfipojena k internetu.

[d  Je spustény nastroj Epson Edge Print.

[d Tiskdrna je zaregistrovana v nastroji Epson Edge
Print.

4 Tiskarna obsahuje médium a je ptipravena k tisku.

Priprava tiskovych dat

Tiskova data ptipravte ve formatu, ktery je
kompatibilni s néstrojem Epson Edge Print.

Podrobnosti o podporovanych formatech dat najdete
v napovéde k nastroji Epson Edge Print.

UZivatelska pfirucka
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Obecné doporucujeme format PDF, a to
z nasledujicich davodi.

[ Neobsahuje poskozené odkazy na obrazky nebo
porusené rozlozeni.

[ Text neni tfeba ohrani¢ovat.

[ Vzhled se neméni ani pro riizné verze softwaru

pro zpracovani obrazka.

Priprava soubori EMX

Soubor EMX obsahuje nastaveni tisku pro jednotlivé
typy médii a nasledujici informace nutné pro zajisténi
optimalniho tisku na komeréné dostupnych médiich.

EMX File

Epson
Edge Print

Print
Information

Media
Settings

Tiskové informace

&) -1~

Nastaveni zaregistrovana v nastroji Epson Edge Print,
naptiklad ICC profil média, pocet priichodii a rozliseni.

Nastaveni média

Nastaveni, kterd se registruji do nabidky Media
Management tiskarny a tykaji se teploty ohfivace,
hodnoty Platen Gap, Feeding Tension apod.,
odpovidajici pouzivanému médiu.

V tomto oddilu vysvétlime, jak soubory EMX ziskat
a zaregistrovat v néstroji Epson Edge Print.

Abyste mohli ziskat soubor EMX, musi byt server RIP

pfipojeny k internetu.

Kliknéte v tomto potadi na nabidku Tool —
Manage Preset — (Manage Print Info).

Zobrazi se obrazovka Manage Print Info
(Spravovat tiskové informace).

Kliknéte na + (Add).

Zahdji se Adding Print Information.
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Vyberte Acquire EMX File a kliknéte na
Proceed.

Zobrazi se seznam soubortt EMX, které zdarma
poskytuje spolecnost Epson.

Vyberte soubor EMX kompatibilni
s pouzivanym médiem.

Vyberte jeden soubor EMX. Nelze vybrat vic
soubortt EMX najednou.

Soubory EMX, které jste uz ziskali, jsou
zobrazené $edé a nelze je vybrat.

Je-li u souboru v ¢asti Status uvedeno Update
Available, znamend to, Ze od doby, kdy jste
soubor EMX ziskali, byl aktualizovan.

Pokud vyberete a ziskate soubor EMX, u
kterého je uvedeno Update Available, dfive
ziskany soubor se prepise.

Kliknéte na Proceed.

Hodnotu nastaveni média pro ziskany soubor
EMX si miizete zkopirovat do tiskarny.
Chcete-li soubor zkopirovat, vyberte Copy
Media settings a pokracujte krokem 6.

Pokud ne, pokracujte krokem 7.

Vyberte, kam se maji hodnoty nastaveni média
ze souboru EMX zkopirovat, a potom kliknéte
na Execute.

Zobrazi se ¢isla médii (1 az 50)
zaregistrovanych na vybrané tiskarné. Vyberte,
kam se maji zkopirovat hodnoty nastaveni
meédia (¢isla médii) ze souboru EMX ziskaného
v kroku 4.

Hodnota se ptida po vybéru ¢isla, které je
prazdné. Kdyz vyberte ¢islo, které je uz
zaregistrované, zaregistrované informace se
prepisou.

Kliknéte na Finish.

Dokonili jste ziskani a registraci.

Po dokonceni registrace jsou zaregistrované
tiskové informace ptidané do seznamu
tiskovych informaci.

UZivatelska pfirucka
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Tiskové informace jsou identifikované nazvem

média.
= T——

5 anim

(53] cotorcotecton

Memo

Symbol +" nalevo od média znamens, Ze je
médium aktivované. Aktivované tiskové
informace muiZete vybrat tak, Ze v nabidce Job
Settings (Nastaveni ulohy) pouzijete ptislusny
Media Name v ¢4sti i= (Basic Settings).
Pokud je v ¢asti Media Name zobrazeno tolik
polozek, Ze to ztéZuje vybér, vyberte tiskové
informace, které na této obrazovce
nepottebujete, a potom kliknéte na tlacitko
(Deactivate). Symbol +* nalevo od nazvu
média zmizi a tiskové informace se deaktivuji.

Nastaveni si mtiZete ptizpusobit podle ziskanych
tiskovych informaci nebo vytvofit nové tiskové
informace.

V napovédé k nastroji Epson Edge Print najdete
podrobné informace o upravé a pfidani tiskovych
informaci.

Priprava tiskarny

Az budete mit nastaveni média ze ziskaného souboru
EMX zkopirovana do tiskdrny, v nabidce Nastaveni
tiskdrny provedte Print Adjustments.

Pfi Print Adjustments se optimalizuje nastaveni média
a opravi se individudlni odli$nosti mezi médiem

a tiskdrnou, aby byl tisk pfi kombinaci daného média
a tiskarny optimalni.

Pokud funkci Print Adjustments nespustite, ve
vysledcich tisku se mtZou objevit pruhy nebo zrnitost.
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NI

Zavedte médium, které skute¢né pouzivite na
tiskarné.
Po zavedeni média se na obrazovce ovlddaciho

panelu zobrazi obrazovka nastaveni
zavedeného média.

Vyberte ¢islo, které jste vybrali v kroku 6 v ¢asti
»Priprava soubort EMX*.

A7 bude nastaveni informaci o médiu hotové,
zobrazi se domovska obrazovka.

Zkontrolujte, zda je zobrazené ¢islo zadaného
média a zprava Ready to print.

g L

23 ¢
50 %

=

|| Ready to print.
Standard Media 01

Starts After

2H 30M
s Platen Gap

1.7 mm
Width: 1625.6 mm

D
Remaining: 20.0 m ”

BK Y M

C LM LC OP ML &, &z &%
V nabidce Nastaveni spustte Print
Adjustments.

Preheat Start

55 | 45 | 80(C)

6

Podrobnéjsi postup najdete v dal$im textu.

5 ,Optimalizace nastaveni médii (Automatic
Adjustment)“ na str. 63

Postup tisku
V panelu tloh kliknéte na £+ (Add) a potom

pridejte tiskova data do seznamu Job List.
Ptipadné tiskovd data pretahnéte do seznamu
Job List.

Job List bude obsahovat ndzev dat a miniaturu
pridanych tiskovych dat.

UZivatelska pfirucka

40

Uvod

Pozndmka:
Kdyz kliknete na -+ (Add) a vyberete tiskovd
data, miiZete soucasné vybrat také Quick Sets.

= B 5

7140803800

Cusck Seer. Systemn Cuick St

Quick Sets jsou uloZené sady nastaveni tiskovych
tiloh. Podle téchto nastaventi se generuji tilohy.

Podrobnosti o rychlych saddch najdete
v ndpovédé k ndstroji Epson Edge Print.

Ze seznamu Job List vyberte tlohu, kterou
chcete vytisknout.

V oblasti ndhledu se ukaze obrazek vytisku.

Kliknéte na moznost = (Basic Settings)
v nabidce Nastaveni tlohy.

Oblast nastaveni se zméni na Basic Settings
a lze nastavit velikost média, ndzev média
(tiskové informace) a kvalitu tisku (rozliseni
a pocet pruchodu).

Podrobnosti najdete v ndpovéd¢ k nastroji
Epson Edge Print.

Kliknutim na tlaéitko EE,J (Print) v panelu uloh
spustite tisk.

Jak tisknout velké alohy

U velkych tloh, napfiklad dlouhych nebo
vnofenych tloh, se v zavislosti na vykonu
serveru mutizou béhem tisku zastavit a zase
rozbéhnout tiskové hlavy. V takové situaci
doporucujeme pred tiskem provadét RIP
zpracovani.

Podrobnosti najdete v ndpovédé k nastroji
Epson Edge Print.

Kdyz chcete tisknout ulohy v davkach

v uréitém poradi

Kdy?z Job List obsahuje vic tloh, muzete uréit
poradi a potom zadat hromadny tisk.

Kdyz zadate hromadny tisk, mutizete Job List
upravit na pozadované potadi pro tisk.
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Podrobnosti najdete v ndpovédé k nastroji
Epson Edge Print.

Béhem tisku se ve sloupci Status v seznamu Job
List objevi zprava Printing. V oblasti ndhledu
se objevi ukazatel prabéhu znazornujici
zbyvajici cas tisku.

UzZivatelska pfirucka

Uvod

Pozndmka:

Pred zahdjenim tisku zkontrolujte stav karty pro
prepindni tiskdren. Pokud je ikona

v ndsledujicim stavu, nelze tisknout.

: doslo k chybé.

1 vyFizuje se jind operace nez tisk, naptiklad
Print Head Cleaning nebo pouZivini panelu.

1Z): napdjent je vypnuté nebo nepfipojené.

Pripravte tiskdrnu pro tisk.

Dokoncené tlohy se automaticky pfesunou do
seznamu Printed Job.

Podrobnosti o tom, jak pouZzivat seznam
Printed Job, najdete v napovédé k nastroji
Epson Edge Print.

Pomoci nabidky Nastaveni tlohy muzZete zvétsit nebo
zmensit tlohy, kdyz chcete tisknout jenom ¢ast
obrazu nebo vytisknout obraz $irsi, nez je dané médium.

Podrobnosti najdete v ndpovédé k nastroji Epson
Edge Print.

Zastaveni tisku

Béhem tisku tlohy lze tisk zastavit nasledujicim

postupem.

Vyberte tlohu, jejiz tisk chcete zastavit, ze
seznamu Job List a v panelu uloh kliknéte na

X (Cancel).

Pfipadné pravym tlacitkem oteviete nabidku

v nazvu ulohy, jejiz tisk chcete zastavit,

a vyberte moznost Cancel.

Po zobrazeni potvrzovaci obrazovky kliknéte
na tlacitko Yes (Ano).

411

Rozdéleni velkého obrazu pred
tiskem na casti (dlazdice)

V tomto oddilu jsou vysvétlené bézné funkce nastroje
Epson Edge Print.

Kdy?z tisknete velky obraz, ktery je véts$i nez pouzivané
médium, miiZete tento obraz rozdélit na nékolik ¢4sti,
aby se na médium vesel.

Muzete také pridat prekryti, aby se obraz po vytisknuti
dal slozit do jednoho.

Postup, jak obraz rozdélit, je vysvétleny nize.

Jak rozdélit obraz

a

Ze seznamu Job List vyberte ilohu, kterou
chcete rozdélit.

Kliknéte na moznost [ (Tiling) v nabidce
Nastaveni tlohy.

Oblast nastaveni se zméni na nastaveni Tiling.

Vyberte moznost Enable Setting.

Polozky nastaveni se aktivuji.

Nastavte velikost oddilti v ¢asti Tiling Setting.

Kazdy z rozdélenych obrazti se nazyva
»dlazdice®.

Chcete-li zadat, na kolik ¢4sti se ma obraz
rozdélit, vyberte Specify by Number of Tiles.

Chcete-li zadat velikost dlazdic a potom obraz
rozdélit, vyberte Specify by Tile Size.

Chcete-li zadat pocet dlazdic, prejdéte ke
kroku 5.

Chcete-li zadat velikost dlazdic, prejdéte ke
kroku 7.
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Uvod
5 V &asti Number of Tiles zadejte, kolik ¢asti se o
ma vytvofit. =
Ptiklad: 3 ¢asti Horizontal &
c
o ) o
e - =
s n..,,
& =
L =
5 =
—— =
=
="
= Prejdéte ke kroku 8 a nastavte prekryti.
P — Nastavte velikost oddilt v ¢asti Specify by Tile
Size.
Ptiklad: nastavte velikost A2
. B
e ®
= —
o c
= e e
i =}
- .
o ®
Velikost dlazdic, které vytvarite, mtizete doladit.
E Ptiklad: nastavte Width 1000 mm a Height
Kdyz cheete v kroku 5 zabranit tomu, aby se 700 mm v &asti User Defined
v néjakém misté vytvoril vloZeny okraj,
napiiklad v misté oka na obrazku se 3 ¢astmi o
Horizontal, nasledujicim postupem vyberte e
levou horni dlazdici a upravte jeji velikost. ®
(1) Pomoci kurzoru mysi kliknéte na pozadova- o
nou dlazdici nebo zadejte polohu pozadované e
dlazdice v &4sti Tile to Specify Size. : e
Cilovd dlazdice, kterou muzZete upravit, bude 2
oznacena svétle modrym rameckem. -
(2) Jeji velikost muZete upravit pretazenim svétle
modrého ramecku nebo zadanim hodnoty do
pole Tile size.

42
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UZivatelska pfirucka

Uvod

V nabidce Print Order (Pofadi tisku) nastavte
poradi, ve kterém se budou dlazdice tisknout.

Kdy?z vyberete Print Order (Pofadi tisku) a
poté kliknete na ikonu , <., zobrazi se na kazdé
dlazdici v oblasti nahledu ¢islo udavajici poradi
tisku.

4=

¥
i

iBlgg 1O g'a‘ﬁ:;ﬁi?i;m

Nastavte prekryti pro sloZeni obrazka

dohromady v ¢asti Overlapping Settings.

(1) Nastavte, kam md prekryti ptijit, v ¢asti Over-
lapping Position.

(2) Nastavte $itku prekryti v ¢asti Overlapping

Dimension.

Ptiklad: Overlapping Dimension je 10 mm a
Overlapping Position je nalevo

=

¥
i

iR :n{m}nm;m

7oz

Pokud chcete vytisknout hrani¢ni ¢ary mezi
obrazem a prekrytim, prejdéte na krok 10.

7z

Pokud nechcete vytisknout hrani¢ni ¢ary mezi
obrazem a prekrytim, piejdéte na krok 11.
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V nabidce Print Overlapping Line, vyberte
moznost Print on Image and Margins nebo
Print only on Margins.

Mezi obraz a piekryti se vytisknou hrani¢ni
cary, které 1ze pouzit jako voditka ke sloZeni
obrazu dohromady.

Moznost Overlapping line mtiZete pouzit ke
zméné tloustky, barvy a sytosti hrani¢nich éar,
aby bylo snazsi je vidét. Pokud vyberete
moznost Broken line, maZete zménit hrani¢ni
¢aru z plné na prerusovanou.

Ptiklad: je nastaveno Print on Image and
Margins

e
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Priklad: je nastaveno Print only on Margins

123

b

|eoo ‘1000
o v [

-

Az budou nastaveni pro rozdéleni obrazu
hotova, vyberte v nabidce Job Settings
(Nastaveni tlohy) jinou moznost nez [{l
(Tiling), A= (Color Replacement) nebo gt
(Crop). Oblast ndhledu se zméni na nahled tisku.

Priklad: je-li vybrana polozka m (Job Info)

4=

; il

£

mioin

i
i

[ &=l |

UzZivatelska pfirucka
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Uvod

Pozndmka:

Chcete-li zménit usporadani dlazdic, kliknéte v
nabidce Job Settings (Nastaveni iilohy) na
moznost 55 (Layout (Uspofdddni)).

Miizete naptiklad sniZit nevyuzité médium
vodorovnym uspotdddnim dlazdic, které byly
pivodné uspotdddny svisle, aby odpovidaly sitce
média, a poté tisknout.

V zavislosti na uspordddni dlazdic viak miize
dojit k odchylce barev ve $vech pti spojeni obrazii
dohromady.

Kdyz nékterou dlazdici nechcete
vytisknout

Kdy?z obraz rozdélite v nabidce Tiling a nékterou
dlazdici nechcete vytisknout, mizete tisk zrusit podle
nasledujicich krokd.

Na dlazdici, kterou nechcete vytisknout,
otevrete pravym tla¢itkem nabidku.

Zruste zagkrtnuti pole Print.

Kdy?z zrusite zaskrtnuti pole Print, zobrazi se
na dlazdici ikona.

Zagkrtnutim pole dlazdici vytisknete.

Pozndmka:

Pokud kliknete pravym tlalitkem na dlazdici a ze
zobrazené nabidky vyberete moznost Clear All,
nevytiskne se Zddnd dlaZdice.

Jestlize chcete vytisknout pouze jednu dlazdici, kliknéte
pravym tlacitkem na dlazdici, kterou chcete vytisknout,
ze zobrazené nabidky vyberte moznost Clear All a pak
vyberte moznost Print.

Kdyz na svech vystupuji odchylky
barev
Kdy?z ¢asti obrazu slozite a na $vech jsou napadné

odchylky barev, zagkrtnéte pole Rotate Even Tiles
180° v nabidce Tiling.
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Uvod

S touto moznosti zagkrtnutou se dlazdice stfidavé
vytisknou vzhiiru nohama, takze barevna odli$nost
bude méné napadna.

Problém s odchylkou barev miizete zlepsit také tak, ze
v nabidce nastaveni tiskarny nastavite Print Head
Warm Up na On.

5 ,,Polozky nabidky Media Management“ na
str. 117
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Pouziti nastroje EPSON
Software Updater

Pozndmka:
Severni Amerika

Pro kontrolu aktualizaci softwaru navstivte stranky:
O https://www.epson.com/support (U.S.A)
O http://www.epson.ca/support (Kanada)

Latinska Amerika

Pro kontrolu aktualizaci softwaru navstivte stranky:
0
a
a

http://www.latin.epson.com/support (Karibik)
http://www.epson.com.br/suporte (Brazilie)

http://www.latin.epson.com/soporte (ostatni
regiony)

Kontrola dostupnosti
aktualizace softwaru

Zkontrolujte nésledujici stav.
4 Pocitac je ptipojen k internetu.

1 Tiskarna a po¢ita¢ mohou komunikovat.

Spustte nastroj EPSON Software Updater.
Windows 8.1/Windows 8

Do vyhledavaciho pole zadejte nazev softwaru a
vyberte zobrazenou ikonu.

Kromé systému Windows 8.1/Windows 8

Klepnéte na Start (Spustit) > All programs
(V$echny programy) (nebo Programs
(Programy)) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

MacOS X
Kliknéte na Go (Prejit) — Applications

(Aplikace) — Epson Software — EPSON
Software Updater.


https://www.epson.com/support
http://www.epson.ca/support
http://www.latin.epson.com/support
http://www.epson.com.br/suporte
http://www.latin.epson.com/soporte
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Pozndmka:

V systému Windows miiZete zacit také kliknutim
na ikonu tiskdarny na panelu ndstrojii na plose

a vybérem moznosti Software Update
(Aktualizace softwaru).

Aktualizujte software a prirucky.

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.

n Diilezité informace:

Pti aktualizaci nevypinejte pocitac ani tiskdrnu.

Pozndmka:

Software, ktery neni v seznamu uveden, nelze pomoci
ndstroje EPSON Software Updater aktualizovat.
Nejnovéjsi verzi takového softwaru vyhledejte na webu
spolecnosti Epson.

https://www.epson.com

Upozornéni na aktualizace

Spustte nastroj EPSON Software Updater.

Kliknéte na Auto update settings.

V poli Interval vyberte interval, po jehoz
uplynuti chcete vyhledat aktualizace, a kliknéte

na tlac¢itko OK.

Pouziti aplikace Web
Config

Umoznuje prehled spusténi softwaru a poskytnutych
funkci.

Postup spusténi

Spustte software na pocitaci, ktery je pfipojen do
stejné sité jako tiskdrna.

46

Uvod

1 Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

Ovérte, zda je tiskarna pripravena pro tisk.
Stisknéte Bl (nabidka) a pak vyberte General
Settings — Network Settings — Wired LAN
Status.

Na pocitaci pripojeném k tiskdrné pres sit
spustte webovy prohlizec.

Do adresniho fadku webového prohlizece
zadejte IP adresu tiskarny a stisknéte tlacitko
Enter nebo Return.

& D

Format:
IPv4: http://IP adresa tiskarny/
IPv6: http://[IP adresa tiskarny]/

Priklad:
1Pv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Postup zavirani

Zaviete webovy prohlizec.

Odinstalovani softwaru

n Diilezité informace:

[ Ptihlaste se k uictu ,,Computer administrator
(Spravce pocitace)“ (ticet s opravnénim
Administrator (Sprdvce)).

[ Po vyzvdni zadejte heslo sprdvce a potom
dokoncete operaci.

1  Ukoncete vSechny ostatni spusténé aplikace.

Windows

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro odinstalovani softwaru
Epson Edge Dashboard a Epson communications
drivers (Komunika¢ni ovladace Epson) uvedenych
jako ptiklad.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel od pocitace.


https://www.epson.com
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Uvod

Na poéitadi, na kterém je software
nainstalovany, kliknéte na tla¢itko Control
Panel (Ovladaci panely) a poté na moznost
Uninstall a program (Odinstalovat program)
z kategorie Programs (Programy).

Vyberte software, ktery chcete odebrat,
a kliknéte na tla¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)).

Epson communications drivers (Komunika¢ni
ovladace Epson) lze odebrat vybérem
nasledujicich moznosti. Cislo modelu se
zobrazi jako XXXXX.

[ EPSON SC-RXXXXX Series Comm Driver Printer
Uninstall (EPSON SC-RXXXXX fada comm ovladace
tiskérny odinstalace)

Pokud chcete jednotku Epson Edge
Dashboard odinstalovat, vyberte Epson Edge
Dashboard.

n Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
tla¢itko OK.

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni
klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

Pokud znovu instalujete Epson communications
drivers (Komunikac¢ni ovladace Epson), restartujte
pocitac.

Mac

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny pokyny pro odebrani
softwaru Epson Edge Dashboard.

Ukoncete Epson Edge Dashboard.

Dvakrat kliknéte na moznost Applications
(Aplikace) — Epson Software — Epson Edge
Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

Pokracujte podle pokynii na obrazovce.
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Zakladni operace

Zakladni operace

Postup pro spravny tisk

Aby byl tisk na pouzivané médium spravny, ridte se
nasledujicimi pokyny.

1. Zaregistrujte nastaveni média do tiskarny
a tiskové informace na server RIP

Zaregistrujte nastaveni média do tiskarny podle charakte-
ristik média a tiskové informace zaregistrujte na server RIP.

Spole¢nost Epson poskytuje soubor EMX, ktery obsahuje
nastaveni médii a tiskové informace ke vétsiné pouziva-
nych a bézné dostupnych médii.

Pomoci softwaru RIP — nastroje ,Epson Edge Print” doda-
ného s tiskarnou, miiZete nasledujici operace snadno pro-
vadét ve formatu pravodce.

d  Stdhnéte soubor EMX

[ Tiskové informace automaticky zaregistrujte do
nastroje Epson Edge Print

1 Zaregistrujte nastaveni média do tiskarny
Podrobnéjsi informace najdete v nasledujici ¢asti.

2 ,Tisk s nastavenim odpovidajicim pouzivanému mé-
diu (tisk pomoci EMX)” na str. 38

¥

2. Nastavte RIP pro ulohy s dobou trvani tisku
delsi nez t¥i hodiny, aby byla do tfi hodin

Tiskdrna nemaze tisknout nepfretrzité déle nez tfi hodiny.
Délka tisku, kterou muzete vytisknout béhem tii hodin za-
visi na poctu prlichod(l nastavenych v kvalité tisku nastro-
jeRIP.

Vice informaci o délce tisku stanovené podle poctu pri-
chodu je uvedeno déle. Rovnéz jsou zde uvedeny infor-
mace o nastaveni Ulohy tak, aby se vesla do tfi hodin.

7 ,Délky tisku podle poctu prichodl a vytvareni dlo-

hy” na str. 141
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3. Zavedte médium do tiskarny a provedte
nastaveni média

Zavedte médium, vyberte ¢islo, pod které jste v kroku 1
zaregistrovali nastaveni tohoto média, a pak zadejte dél-
ku média.

£ ,Zavadéni média” na str. 49

& ,Nastaveni pro vloZzené médium” na str. 56

¥

4, Pripojte médium k automatické navijeci
jednotce

Chcete-li pfi tisku médium previjet, musite ho pfipojit
k automatické navijeci jednotce.

£ ,Pouzivani automatické navijeci jednotky” na

str. 57

5. Optimalizujte nastaveni média (pokud
pouzivate nové médium)

Tuto akci provedte jednou pred pouzitim nastaveni mé-
dia zaregistrovaného do tiskarny v kroku 1.

Pfi optimalizaci nastaveni média (Print Adjustments) se

opravi individualni odliSnosti mezi médiem a tiskarnou,

aby byl tisk pfi kombinaci daného média a tiskarny opti-
malni.

£ ,Optimalizace nastaveni médii (Automatic Adjust-

ment)” na str. 63

6. Zkontrolujte stav tiskarny

Nez zacnete s praci, zkontrolujte zbyvajici mnozstvi inkou-
stu a stav trysek tiskova hlava.

£ ,Pred tiskem” na str. 69

¥
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Zakladni operace

7. Zahajte tisk

Zacnéte tisknout pomoci funkce RIP.

Podrobnosti o tisku pomoci softwaru RIP — néstroje
+Epson Edge Print” dodaného s tiskdrnou najdete na tom-
to odkaze.

£ ,Tisk s nastavenim odpovidajicim pouzivanému mé-
diu (tisk pomoci EMX)” na str. 38

Poznamky k zavadéni
média

Pfi uklddéni a manipulaci s médii dodrzujte
nasledujici body, aby se povrch média udrzel bez
prachu a vldken. Pouziti média, pokud je na ném
prach nebo vlakna, miize zptisobit ucpani trysek a
chybéni inkoustu ve vysledcich tisku.

Vice informaci o manipulaci a ukladani média je
uvedeno dale.

5 ,Bezpe¢nostni opatfeni pfi manipulaci a
skladovani médii“ na str. 28

Nepokladejte nezabalena média pfimo na podlahu.

Médium ptevirite a vlozte do ptivodniho baleni pro

uskladnéni.

Média prenasejte tak, aby se jejich povrch nedostal
do kontaktu s oble¢enim.

Média vybalte az tésné pred jejich vlozenim do tiskarny.

&
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Poznamky k zavadéni
média

A Upozornéni:

[ Fixacni ohtivac, ohtivace a vodici desky
médii mohou byt horké; dodrZujte veskerd
nezbytnd opatteni. Nedodrzenim nezbytnych
zdsad by mohlo dojit k popdlenindm.

Vzhledem k tomu, Ze je médium tézké,
neméla by jej prendset jedna osoba.

Pti otevirani nebo zavirani kryt tiskdrny
davejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdsady by
mohlo dojit ke zranéni.

Neotirejte dlané o okraje médii. Okraje médii
jsou ostré a mohou zptisobit zranén.

Zavedte médium bezprostiedné pred tiskem.

Médium ponechané v tiskarné se rovnéz mtize zvlnit
nebo zkroutit, zptisobit uviznuti papiru nebo
zpusobit, ze médium ptijde do kontaktu s tiskova
hlava. To by mohlo zptisobit poruchu tiskdrny nebo
snizeni kvality tisku.

Nevkladejte médium, pokud jsou jeho levé a pravé
okraje nerovhomérné.

Pokud je médium vloZeno do tiskarny a pravé a levé
okraje role jsou nerovnomérné, problémy s
podavanim média béhem tisku mohou zpusobit
pohyb média. Médium bud previiite, abyste zarovnali
okraje, nebo pouZzijte roli, se kterou nejsou problémy.

Q OK.
=>

Zavadéni média

Nazorna ukdzka postupu je dostupna na videu na
YouTube.
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Zakladni operace

Epson Video Manuals

Zkontrolujte, Ze je na domovské obrazovce
zobrazena zprava Open Printer Cover and
load the media.

Otevrete kryt tiskdrny a pak posuiite packa pro
zavadéni média dozadu.

Pii sou¢asném drzeni jazycki na vodici desky
médii na obou stranach posuiite desky k okraji
média tak, aby byly na médiu.

Pokud je na desce tepelna deska, pred
posunutim vodici desky médii ji sejméte.

UZivatelska pfirucka

50

g Dilezité informace:

Pokud neni vidét osu rukojet pravého drzdk
médii, otdcejte rukojet smérem k sobé, dokud
se nezastavi. Pokud neni vidét osu rukojet,
médium nelze spravné zavést.

19

Uvolnéte upeviiovaci sroub levého drzak médii
a posunite drzak médif do polohy pro zavadéni
v z4vislosti na vnitfnim praméru jadra role
média, které budete zavadét.
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Zakladni operace

E Utahujte Srouby, dokud se nepfestanou otacet.

Pozndmka:
Zpiisob ulozZeni role média se lisi ndsledovné
podle toho, jak je médium srolované.

Printable Side Out

Pozndmka:

Pokud vnéjsi priimér role média neptesahuje
140 mm (5,5 palcii), jddro role se nedostane do
drzdk médii pri zdviZeni pomoci zvedaci pdcka.

Printable Side In Zdvihnéte ji svyma rukama a vloZte jadro role na
drzdk médii.

51
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Zakladni operace

Pro kontrolu, Ze je drzak médii fadné vlozeny

do jadra role, na néj dvakrat zatlacte.

n Dilezité informace:

Pokud drzdk médii neni dostatecné vioZen
do jadra role, médium se nebude béhem
tisku spravné podavat kviili prokluzu mezi
drzdak médii a jadrem role.

Miize proto dojit k vytvoreni pruhii na
vysledném tisku.

3 Utahujte Srouby, dokud se nepfestanou otacet.

-

Pozndmka:
Pokud vnéjsi priimér role média neptesahuje

140 mm (5,5 palcit), jddro role se nedostane do
drzdk médii pti zdvizeni pomoci zvedaci packa. Q@J
Zdvihnéte ji svyma rukama a vlozZte jddro role na \ER

O)
drzdk médii. 7/J Q
Py

\

|

i
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

n Diilezité informace:

1 Pokud sroub drzik médii neni pevné
utazeny, drzdak médii se miize béhem
tisku pohnout. Vysledny tisk by mohl byt
nerovnomérny a objevily by se na ném
pruhy.

1  Pokud levy a pravy okraj role nejsou
zarovnané, Znovu je zarovnejte.

Otécejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na
obrazku niZe zcela zasunuta.

%ﬁ)

[

G0
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n Diilezité informace:

Jakmile je cast A skrytd, jiZ neotdcejte
rukojet. Nedodrzenim tohoto opatieni by
mohlo dojit k poskozeni drzdk médii.

Pokud je cast A vidét i po kompletnim
otoceni rukojet, pretocte rukojet znovu.
Uvolnéte Sroub drzdak médii napravo a poté
postupujte znovu od kroku 4.

Zasunte médium priblizné 30 cm (11,8 palct)
do otvoru.

53

Levy okraj média musi byt v obdélniku na
§titku, jak je zobrazeno na obrazku nize.

Pozndmka:

Pokud se levy okraj média nenachdzi v éerném
Ctverci Stitku, upravte polohu drzdk médii podle
krokii 4 az 16 v opacném potadi. Nepokousejte se
ménit polohu drzdkii médii, kdyz jsou vlozeny
v médiu.

Packa pro zavadéni média posunte dopredu,
aby zasunuté médium nevyklouzlo ven.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace
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Podrite prostiedek média jednou rukou a
rovné ho vytdhnéte, dokud predni okraj média
nevstoupi do fixa¢ni ohfivac.

n Diilezité informace:

Pokud je predni okraj média zvinény nebo
deformovany teplem, zcela jej vytdhnéte z
predni ¢dsti pritlacnych vilcu. Pokud se
pritlacné vilce ptitisknou na zvinéné nebo
poskozené oblasti, tisk neprobéhne spravné.

Za médium netahejte obéma rukama. Mohlo by
dojit k jeho zkrouceni nebo posunu.

O

4
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Lehce poklepejte na oba konce média a
zkontrolujte, zda na levé a pravé strané neni
rozdilné pnuti.

Pokud pnuti neni stejné, médium se uvolni.

Z predni ¢asti tiskarny presurite packa pro
zavadéni média dozadu a napravte pfipadné
uvolnéni média.

Po napraveni uvolnéni média presurte packa
pro zavadéni média dopredu.
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Zakladni operace

Pii sou¢asném drzeni jazycki na vodici desky
médii na obou stranach posunte desky
k hornimu okraji média.
Nastaveni upravte tak, aby okraje média byly
zarovnany se sttedem kulatych otvort vodici
desky médii.

55

n Diilezité informace:

A Nepouzivejte vodici desky médii pro
médium o tloustce 0,5 mm (0,02 palce)
nebo silnéjsi. Vodici desky médii by se
mohly dotknout tiskovd hlava a poskodit
ji. Pokud vodici desky médii

vrsoor

nepouzivite, nepouzivejte ani tepelnd
deska.

[ Vodici desky médii vidy umistéte tak,
aby se okraje média nachdzely uprostred
otvorti. Nesprdvné umisténi zpiisobuje
vrstevnatost (horizontdlni vrstevnatost,
nerovnomeérnost odstinu barvy nebo
pruhy) béhem tisku.

[  Kdyz vodici desky médii nejsou
pouziviny, posurite je k levému
a pravému okraji tiskového vilce.

U Vodici desky médii nepouzivejte, pokud
jsou strany potisténého média znecisténé.

Kdy?z zavadite médium s $itkou do 137 cm, na
levou stranu levé vodici desky médii umistéte
dodanou tepelna deska.

Umistéte ji tak, aby byla prava strana tepelna
deska napravo.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Nastaveni pro viozené
médium

Po dokonceni vloZeni média postupujte podle pokynii
na ovlddacim panelu a provedte nastaveni vlozeného
média.

1. Vyberte ¢islo zaregistrovaného média

Vyberte ¢islo zaregistrovaného média, které obsahuje na-
staveni média odpovidajici zavedenému médiu.

¥

2. Vyberte smér navijeni role

Vyberte smér navijeni odpovidajici vlozené roli s médiem.

¥

3. Nastavte délku média

Nastavte délku viozeného média. Na zakladé zde zadané
délky se bude spravovat zbyvajici mnozstvi média.

A7z bude médium zavedené, zobrazi se
obrazovka Media Settings. Stisknutim nabidky
Media pristoupite na ¢islo ulozeného média,
kde jsou uloZeny hodnoty nastaveni vlozeného
média.

56

Pokud vyberete ¢islo zaregistrovaného média,
pro které v nabidce Media Management neni
nastaveny Media Type, zobrazi se obrazovka,
na které miizete zvolit Media Type. Zvolte
Media Type odpovidajici vlozenému médiu.

Nebylo-li pro nové médium dosud vytvoreno
nastaveni, vyberte nepfifazené ¢islo, dokoncete
vloZeni média a poté spustte Media
Management.

Zkontrolujte specifikace role.

Na obrazovce Media Settings zkontrolujte, zda
smér navijeni odpovida sméru navinuti
vlozeného média.

Pokud je smér odli$ny, zmérnte nastaveni
stisknutim tla¢itka Roll Winding Direction.

Roll Winding Direction

Printable Side Out

Printable Side In

Pokud jste médium vyménili za nové
a zbyvajici ¢ast média uz je potisténa, stisknéte
tla¢itko Remaining Amount Management

a nastavte hodnotu.

Stisknéte Paper Remaining — Remaining
Amount Management a nastavte jej na
moznost On. Pokud je tato volba nastavena na
moznost Off, neprovadi se funkce Remaining
Amount Management. Stisknéte tlacitko
Remaining Amount a na pfedni okraj média
zadejte hodnotu zbyvajiciho média, na které se
tisklo.

Remaining Amount Management

Remaining Amount
Management

Remaining Amount

Remaining Alert
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pozndmbka:

Pokud je nastavena polozka Remaining
Amount Management na hodnotu On, jsou
povoleny dvé funkce

Ndsledujici dvé funkce davaji pfibliznou
predstavu o dostupném mnozstvi média pred
tiskem a umoZzrniuje snadnéji rozhodnout kdy je
tteba médium vyménit.

A Zobrazeni zbyvajiciho mnoZstvi média
Displej ovlddaciho panelu zobrazi pFiblizné
mnozstvi zbyvajiciho média na zdkladé
délky sady pro médium a mnoZstvi
pouzitého pro tisk.

Upozornéni na zbyvajici papir

Kdyz zbyvajici mnoZstvi média dosdhne
urcitou tiroven, zobrazi se varovdni.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Pouzivate-1i médium na automatické navijeci
jednotce, stisknéte Feed to Take-up Position.

Informace o zavadéni média na automatické
navijeci jednotce najdete na tomto odkazu.

7 ,,Pouzivani automatické navijeci jednotky*
na str. 57

Pokud automatickou navijeci jednotku
nepouzivate, stisknéte Complete.

Po chvilce se na obrazovce ukdze zprava Ready
to print. a mutzete zalit tisknout. Pfeneste data
k tisku z poditace.

V 4 r

Pouzivani automatickeé
navijeci jednotky

Automaticka navijeci jednotka pfi tisku automaticky
naviji médium, a zvy$uje tak efektivitu bezobsluzného
provozu.

Automaticka navijeci jednotka pro tuto tiskarnu miize
navijet médium jednim z nasledujicich sméra.

57

Tiskova strana dola

Tiskova strana nahoru

V ptipadé navijeni s tiskovou stranou nahoru je
poti§tény povrch na vnéjéi strané role.

V ptipadé navijeni s tiskovou stranou dolt je
potistény povrch na vnitini strané role.
Nazorna ukdzka postupu je dostupna na videu na

YouTube.

Epson Video Manuals

& Upozornéni:

1 Pfivklddani médii ¢i jader roli, pripadné
vyjimdni médii ze snimaci role postupujte
podle pokynii v prirucce.

Pokud média, jadra roli ¢i snimaci role
spadnou na zem, miiZe dojit ke zranéni.

Davejte pozor, aby se vam ruce ¢i vlasy
nezachytily v Podavac papiru nebo v
automatické navijeci jednotce, pokud je v
provozu.

V ptipadé zanedbani této zdsady by mohlo
dojit ke zranéni.

e w4

Pripevnéni jadra role

Pripravte si jadro role, které je delsi nez Sirka
média, které se ma navijet.

To umoznuje, aby byly média zavedené bez toho, aby
vy¢nivaly z jadra.

Zavedte médium do polohy pfichyceni.

Kdyz provadite operace po zavedeni média

Postupujte podle pokyni na obrazovka.
Stisknutim tladitka Feed to Take-up Position
zavedte médium do polohy ptichyceni.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Kdyz délate néco jiného

Stisknéte a podrizte tlacitko 5’ na ovladaci
panel a zavedte tak médium do polohy drzak
médii.

n Diilezité informace:

Za médium netahejte rukou. Pokud médium
vytdhnete rukou, miiZe se pti navijeni
pokroutit.

==
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Zarovnejte drzak médii s pravym okrajem
média a utahnéte $roub.

58

Zatlacte na drzak, dokud nebude ¢ast A
uvedend na obrdzku niZe zcela vloZena,
a utdhnéte Sroub.

4 N

g Dilezité informace:

Jakmile ¢dst A neni vidét, prestarite
zasouvat. Pokud je drzdk prilis zasunuty,
navijeci jednotka nemusi fungovat podle
ocekavand.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Uprostfed média ponechte ptiblizné 10 az

20 cm (3.94 a7 7,87 palce) sirokou oblast a
ofiznéte ve vy$ce nejméné 25 cm (9,84 palce)
od levého a pravého rohu média.

Orezani média predchazi problémtim pti
podavani, napriklad pokud se ohne levy a pravy
roh a zachyti se na za¢atku navijeni.

L 25cm (9.84 in)

V zavislosti na zptsobu navijeni média postupujte
podle nize uvedenych pokynt.

Pokyny pro navijeni tiskovou stranou ven jsou
obsazeny v sekci £ ,Navijeni tiskovou stranou
nahoru® na str. 59.

Pokyny pro navijeni tiskovou stranou dolt jsou
obsazeny v sekci £3° ,,Navijeni tiskovou stranou dola*
na str. 61.

59

Navijeni tiskovou stranou
nahoru

Zatimco stahujete stfedni ¢ast média pfimo
dold, pripevnéte médium k jadru navijeci role
bézné dostupnou lepici paskou.

u Dilezité informace:

Pripevnéte médium k jadru navijeci role

v napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k nezddoucimu pohybu.

Stisknutim tla¢itka 5’ na ovladacim panelu
zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.
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Posuiite Spina¢ Auto do polohy Off a
podrzenim Spina¢ Manual do polohy ( (&
navinte médium jednou na jadro role.

Piepnéte Spina¢ Auto do polohy ( (& .

UZivatelska pfirucka

60

Zakladni operace

Spustte napindk, dokud se lehce nedotkne média.

™~

\ J

Zkontrolujte, zda je médium piipevnéno
napevno.

Pokud je napéti na levé a pravé strané média
rizné (viz obrazek nize), médium se navine
nespravné. Pokud je jedna strana uvolnéna,
zopakujte cely postup od kroku 1.

Pozndmka:

Rozdily v napéti miizete zjistit lehkym
poklepdnim na oba okraje média podle obrdzku
niZe.




SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska prirucka

Zakladni operace

Dale drzte tlagitko 5”7, dokud se médium . Stisknutim tladitka '3’ na ovlddacim panelu
jednou nebo dvakrat nenavine.

zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.

|

U

il

|

E Na obrazovce stisknéte Complete.
Posuiite Spina¢ Auto do polohy Off a

podrzenim Spina¢ Manual do polohy ¢ dad

navinte médium jednou na jadro role.

=

Po prepnuti na domovskou obrazovku se na
obrazovce zobrazi zprava Ready to print.

a muZete zacit tisknout. Pfeneste data k tisku z
pocitace.

Navijeni tiskovou stranou doli

Pfi stahovani sttedu média pfimo dola ho
navinte na jadro role zezadu dopiedu a
upevnéte pomoci lepici pasky dostupné
v obchodech.

u Dilezité informace:

Pripevnéte médium k jadru navijeci role

v napjatém stavu. Pokud je médium
pripevnéno v uvolnéném stavu, miize béhem
navijeni dojit k neZzddoucimu pohybu.

61
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Piepnéte Spina¢ Auto do polohy ¢ da .

=

™~

Zkontrolujte, zda je médium pfipevnéno
napevno.

Pokud je napéti na levé a pravé strané média
rizné (viz obrazek nize), médium se navine
nespravné. Pokud je jedna strana uvolnéna,
zopakujte cely postup od kroku 1.

\ J
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Pozndmka:

Rozdily v napéti miiZete zjistit lehkym
poklepdnim na oba okraje média podle obrdzku
niZe.

7 Déle drzte tlacitko 5’ , dokud oba okraje
média nedosahnou jadra papiru a jednou nebo
dvakrat se nenavinou.

«I
[

E Na obrazovce stisknéte Complete.

Po prepnuti na domovskou obrazovku se na
obrazovce zobrazi zprava Ready to print.

a muzete zaclit tisknout. Preneste data k tisku z
pocitace.
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Zakladni operace

Optimalizace nastaveni
médii (Automatic
Adjustment)

Nastaveni médii je dobré optimalizovat v
nasledujicich situacich. Chcete-li optimalizovat
nastaveni médii, spustte funkci Automatic
Adjustment z nabidky Print Adjustments.

Pri ukladani nastaveni médii v souboru EMX do
tiskarny

Kdy?z se do tiskarny zaregistruji nastaveni média ze
souboru EMX stazeného z nastroje Epson Edge Print/
Epson Edge Dashboard, nastaveni média se
optimalizuji a opravi se individudlni odli$nosti mezi
médiem a tiskdrnou, aby byl tisk pti kombinaci
daného média a tiskarny optimalni.

P¥i zméné nastaveni Advanced Settings po ulozeni
nastaveni média

Zasady pri pouzivani funkce
Print Adjustments

Upravy se provadéji podle média viozeného do
tiskarny.

d Ve skute¢nych podminkach tisku vlozte do
tiskarny spravné médium, které je tieba upravit.
Pokud ptipojujete automatickou navijeci
jednotku pro tisk, umistéte béhem akce Print
Adjustments médium také na automatickou
navijeci jednotku.

Kdyz do tiskarny registrujete nastaveni média, je
treba z nabidky Nastaveni v ¢asti Select Media
vybrat nazev zadany v nabidce Media
Management.

Pied Gpravou se ujistéte, zda nejsou trysky ucpané.

Pokud jsou trysky ucpané, upravy se neprovedou
spravne.

Vytisknéte a vizualné zkontrolujte vzorek (Standard)

a pak v ptipadé potreby provedte Print Head Cleaning.

£~ ,,Print Head Nozzle Check® na str. 98
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Ujistéte se, zda je délka zbyvajiciho média
minimalné pfiblizné 1,6 m (63 palcu).

Pokud zbyva méné nez ptiblizné 1,6 m (63 palct)
média, muze béhem procesu fixace nastat chyba konce
média atd. Pokud tato chyba vznikne, nemusi byt
mozné provést tpravy, proto pred provedenim tprav
vidy zkontrolujte mnozstvi média.

Procedura Automatic
Adjustment

Procedura Automatic Adjustment provadi pii tisku
vzorku automaticky funkce Media Feed Adjustment a
Print Head Alignment.

Pfiblizna délka média pozadovand k vytisténi
tiskového vzorku je uvedena niZe.
Pfiblizné 300 mm (11,8 palct)

V zavislosti na pouzivaném médiu nemusi byt mozné
provést proceduru Automatic Adjustment. Pokud
nastane chyba nebo si ve vysledcich tisku povsimnete
pruhti ¢i zrnitosti i po provedeni procedury
Automatic Adjustment, provedte procedur Manual
Adjustment z nabidky Print Adjustments.

5 ,,Pokud nelze provést proceduru Automatic
Adjustment” na str. 64

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
zavedte médium podle aktualnich podminek
pouziti.

Pouzivéte-1i automatickou navijeci jednotku,
pripojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 49

5, Pouzivani automatické navijeci jednotky*
na str. 57

Stisknéte tlagitko &l (nabidka) a potom
stisknéte tla¢itko Media Settings — Print
Adjustments — Automatic Adjustment.

Stisknéte tlac¢itko Start.

Spusti se automatické nastaveni a vytiskne se
vzorek nastaveni.

Pockejte, az se nastaveni dokondi.
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UZivatelska pfirucka

Zakladni operace

Pokud nelze provést proceduru
Automatic Adjustment

Samostatné provedte funkci Media Feed Adjustment
a Print Head Alignment. V obou ptipadech vizudlné
zkontrolujte vytistény vzorek a zadejte miry, aby se
provedlo nastaveni.

Pfed provedenim nastaveni si nezapomerite precist
nasledujici:

£, Zasady pri pouzivani funkce Print Adjustments®
na str. 63

Kdyz vyberete funkci Media Feed Adjustment a Print
Head Alignment v polozce Manual Adjustment
nabidky Print Adjustments a za¢nete provadét
nastaveni, procedura Print Head Alignment pokracuje
po dokonéeni procedury Media Feed Adjustment.

Pokud vyberete pouze jednu z nich a zahdjite
nastaveni, uskute¢ni se pouze vybrané nastaveni.

Media Feed Adjustment

Tato nabidka se pouzivd, kdyz je v tiskovych
vysledcich zjisténa vrstevnatost (horizontalni
vrstevnatost, nerovnomérnosti nebo pruhy).

Chcete-li provést upravy, mtiZete vybrat Manual
(Standard) nebo Manual (Measurement).

Manual (Standard)

Toto je obvykla moznost.

25 ,Nastaveni procedury pro funkci Manual
(Standard)“ na str. 64

Manual (Measurement)

Tato moznost je vhodnd k pfesnému nastaveni tisku
pri tisku na nerovné médium, naptiklad pléatno, nebo
médium, které se snadno rozpiji, naptiklad latku.

£ ,Nastaveni procedury pro funkci Manual
(Measurement)“ na str. 65

64

Ptiblizna délka média pozadovana k vytisténi
tiskového vzorku je uvedena niZe.

Pfi provadéni funkce Manual (Standard): priblizné
100 mm (3,94 palce)

Pfi provadéni funkce Manual (Measurement):
priblizné 770 mm (27,55 palce)

Nastaveni procedury pro funkci Manual

(Standard)

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
zavedte médium podle aktudlnich podminek

pouZziti.

Pouzivate-1i automatickou navijeci jednotku,

pfipojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 49

£ ,Pouzivani automatické navijeci jednotky*
na str. 57

Stisknéte ikonu [J&l (nabidka) a pak stisknéte
moznosti Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Stisknéte ikonu
Feed Adjustment.
Ikona se zméni na @ a zobrazi se obrazovka
vybéru typu nastaveni.

nalevo od polozky Media

Stisknéte tla¢itko Manual (Standard).

Stisknéte OK a pak stisknéte tlacitko Start.

Vytiskne se vzorek nastaveni. Pockejte, az se
dokondi tisk.

Zkontrolujte vyti§tény vzorek nastaveni.

Vytisknou se dvé skupiny vzorka nastaveni,

A a B. Pro kazdou skupinu zvolte vzorek, ktery
obsahuje nejmensi mnozstvi piekryti nebo
mezer. V ptipadech uvedenych nize vyberte 0,0.

—

-0.2% -0.1%] 0.0% |+0.1%
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Zakladni operace

Pokud maji nékteré vzorky stejnd prekryti nebo
mezery, zadejte v kroku 6 stfedni hodnotu.

V pripadech uvedenych nize zadejte hodnotu
-0,05%.

)

10.1%

Pokud se vzorky pro nastaveni navzdjem
presahuji nebo jsou patrné mezery, vyberte
vzorek s nejméné presahy ¢i mezerami.

V této situaci provedte krok 6 a poté v kroku 7
stisknéte tlacitko Yes.

Zobrazi se obrazovka k zadani vysledku
potvrzujicich vzorek nastaveni.

Nastavte hodnoty vyti§téné u vzorkt AaBa
poté stisknéte tlacitko OK.

Vyberte, zda znovu provést stejnd nastaveni ¢i
nikoli.

Pokud v kroku 5 existuji fadky vzorku se
stejnym prekrytim nebo chybnym zarovnanim,
zvolte moznost Yes. Nastaveni mizete provést
znovu s pouzitim vzorku nastaveni, ktery
odpovida zadanym mirdm.

Stisknutim tlac¢itka No ukondite funkci Media
Feed Adjustment. Pokud rovnéz vyberete
funkci Print Head Alignment, zobrazi se
obrazovka potvrzeni tisku vzorku nastaveni
funkce Print Head Alignment.

Pokud nevyberete funkci Print Head
Alignment, procedura Manual Adjustment se
zavie.

Nastaveni procedury pro funkci Manual

(Measurement)

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
zavedte médium podle aktudlnich podminek

pouZziti.

Pouzivate-li automatickou navijeci jednotku,
pfipojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 49

£ ,Pouzivani automatické navijeci jednotky*
na str. 57
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Stisknéte ikonu [JBl (nabidka) a pak stisknéte
moznosti Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Stisknéte ikonu
Feed Adjustment.
Ikona se zméni na @ a zobrazi se obrazovka
vybéru typu nastaveni.

nalevo od polozky Media

Stisknéte tlacitko Manual (Measurement).

Stisknéte OK a pak stisknéte tlacitko Start.

Vytiskne se vzorek nastaveni. Pockejte, az se
dokondi tisk.

Po dokonéeni tisku se provede fixace a konec
tisku se odesle do polohy pro fez.

Zkontrolujte vytistény vzorek nastaveni.

Ofiznéte za vzorkem nastaveni, rozlozte vytisk
na plochy povrch a pak jej zmétte pomoci
méftitka. Pouzijte méfitko, které umoziuje
méfit v krocich minimalné po 0,5 mm.

Zobrazi se obrazovka k zadani vysledka
potvrzujicich vzorek nastaveni.

Zadejte hodnotu uréenou v kroku 5 a poté
stisknéte tla¢itko OK. Pokud rovnéz vyberete
funkci Print Head Alignment, zobrazi se
obrazovka potvrzeni tisku vzorku nastaveni
funkce Print Head Alignment. P¥i pouzivani
automatické navijeci jednotky za aktualnich
podminek uzivani vlozte médium do
automatické navijeci jednotky pred vytisténim
vzorku nastaveni.

Pokud nevyberete funkci Print Head

Alignment, procedura Manual Adjustment se
zavre.
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Zakladni operace

Print Head Alignment

Tato nabidka se také pouziva, kdyz je v tiskovych

vysledcich zji$téna zrnitost.

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena, a
zavedte médium podle aktualnich podminek

pouziti.

Pouzivate-li automatickou navijeci jednotku,

pripojte médium k jadru role.

£, Zavadéni média“ na str. 49

7, Pouzivani automatické navijeci jednotky*

na str. 57

Stisknéte ikonu [J&l (nabidka) a pak stisknéte
moznosti Media Settings — Print
Adjustments — Manual Adjustment.

Stisknéte ikonu
Head Alignment.
Ikona se zméni na @

nalevo od polozky Print

Stisknéte OK a pak stisknéte tlacitko Start.

Vytiskne se vzorek nastaveni. Pockejte, az se
dokondi tisk.

Zkontrolujte vytistény vzorek nastaveni.

Vytisknou se dva bloky, A a B. V obou
pripadech vyberte vzorek s nejlepsim

zobrazenim linek (v8echny linky se prekryvaji).

V ptipadech uvedenych nize vyberte -1.

Pokud existuji vzorky se stejnym prekrytim
nebo mezerami, vyberte vzorek, ktery vypada
nejtenéi, provedte krok 6 a pak v kroku 7
stisknéte tlacitko Yes.

)

+2
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Zobrazi se obrazovka k zadani vysledki
potvrzujicich vzorek nastaveni.

Tlacitky /Bl zadejte ¢islo vzorku
zaznamenané v kroku 4 a poté stisknéte tlacitko
OK.

Nastavte ¢islo k vzorku a potom stisknéte OK.

Vyberte, zda znovu provést stejna nastaveni ¢i
nikoli.

Pokud v kroku 5 existuji fadky vzork se
stejnym prekrytim nebo chybnym zarovnanim,
zvolte moznost Yes. Nastaveni muZete provést
znovu s pouzitim vzorku nastaveni, ktery
odpovida zadanym miram.

Stisknutim tla¢itka No ukoncite funkci Print
Head Alignment.

Vyména média

V tomto oddilu je vysvétleno, jak vyménit médium za
médium za nové, kdyz se dojde na konec média.
Podivejte se na odpovidajici postup.

£ ,,Vyména spotfebovaného média“ na str. 66

£ ,Vyména média, které jesté nedoslo “ na str. 67

Vyména spotfrebovaného média

Pokud béhem tisku dojde médium, na obrazovka
ovladaci panel se zobrazi chyba No media.

Zkontrolujte obsah zpravy.

Je zobrazena zprava No media is loaded.

Prejdéte ke kroku 3.
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Zakladni operace

Je zobrazena zprava Move to the back, and
then use scissors to cut off the roll media.

Yy o v

Pomoci bézné dostupnych ntizek odstfihnéte
médium tésné nad jadrem role v zadni ¢asti
tiskarny.

Stisknéte na této obrazovka tlacitko OK.
Vytisténa ¢ast se za¢ne fixovat.

Po dokonceni fixace se zobrazi zprava No
media is loaded.

Abyste mohli pokracovat v tisku, vyjméte
médium z automatické navijeci jednotky a pak
vlozte nové médium.

£5° ,Vyjmuti navijeci role“ na str. 68

£, Zavadéni média“ na str. 49

A7 bude vloZené nové médium a tiskdrna
pripravend k tisku, vytiskne se zbytek ulohy.

Ve v

Vymeéna média, které jesté
nedoslo

Kdyz chcete vymeénit médium, které se jesté pouziva,
postupujte nasledovné.

1. Odfiznéte médium.

¥

2. Vyjméte médium.

£ Nyjmuti navijeci role” na str. 68

67

Tisk mnozstvi zbyvajiciho média

Pokud jsou nasledujici dvé nastaveni pfedem
nastavena na moznost On vytiskne se pti provedeni
operace zavedeni média do polohy pro ofez délka
zbyvajiciho média a informace o tiskdrné a nasledné
se médium zavede do polohy pro fez. Délku
nepoti$téného média miizete vytisknout na médium,
které odeberete, a poté pti pristim vloZeni tohoto
média miizete zadat délku tisku v nastaveni
Remaining Amount Management pro pfesnou spravu

mnozstvi zbyvajiciho média.

1 Remaining Amount Management — On

1 Paper Remaining Information — On

Pro tiskarnu jsou dostupné nasledujici informace. Pti
nastaveni polozky Remaining Amount Management
na Off se vytisknou pouze nasledujici informace.

4 Nazev modelu: model tiskarny

Vyrobni ¢islo: vyrobni ¢islo tiskarny

Datum a ¢as: datum a ¢as tisku

Cislo série: ¢islo ulozeného média vybrané pti tisku

U U U U

Typ média: Media Type uloZeného média
vybraného pfi tisku

O  Sitka média: automaticky detekovana hodnota
$itky média

Orfez média
Ovéite, zda je tiskarna prfipravena pro tisk.

Zkontrolujte, zda je konec tisku na poloze pro
fez (drazka rezacky).

V zévislosti na nastavenich pro aktudlné
zvolené uloZzené médium miize byt konec tisku
jeden z nésledujicich:

Kdyz je konec tisku zaveden do polohy pro fez

Prejdéte ke kroku 3.
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Kdyz konec tisku neni zaveden do polohy pro
fez

Na obrazovce ovladaciho panelu stisknéte
ikonu (zavést médium do polohy pro fez)
a zavedte konec tisku do polohy pro fez.

Pokud pouzivate automatickou navijeci
jednotku, zvednéte napinak.

Zdvihnéte fezacku a posunite ji tak, aby bfit
fezacky spravné pasoval na drazka rezacky.

A Upozornéni:

[  Fixacni ohtivac¢ miize byt horky, proto
dodrzujte veskerd nezbytnd opatreni.
Nedodrzenim nezbytnych zdsad by
mohlo dojit k popdlenindm.

1  Nevklddejte ruku dovnitt do fixacni
ohtivac. NedodrZenim nezbytnych zdsad
by mohlo dojit k popdlenindm.

[ Pfifezdani médii davejte pozor, abyste si
neporezali prsty i ruce fezackou i
jinymi ostiimi.

68

Vyjmuti navijeci role

A Upozornéni:

1 Prfesahuje-li hmotnost média 20 kg (44 liber),

neméla by jej prendset jedna osoba. Vkladdni
nebo odstrariovani média vZdy musi provadeét
nejméné dvé osoby.

Pti vklddani médii &i jader roli, pripadné
vyjimdni ze snimaci role, postupujte podle
pokynii v pfirucce.

Pokud média, jadra roli ¢i snimaci role
spadnou na zem, muiZe dojit ke zranéni.
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Zakladni operace
Piepnéte Spina¢ Auto do polohy Off. Vyjméte E Povolte upevniovaci §roub pravého drzak médii
zcela médium pomoci Spina¢ Manual podle a vyjméte drzak médii z role.

toho, jak je médium srolovéno.

=

E Pfi vyjimani média ze zadniho podavace
postupujte podle pokynt pro zavadéni
v opa¢ném potadi.

Aby médium nesklouzlo z role, podepftete ji na
levém konci.

n Diilezité informace:

Povolte upevnovaci sroub levého drzak médii Po vyjmuti média presutite packa pro
a vyjméte drzék medii z role. zavddéni média dopredu.

Pred tiskem

Aby byla zachovéna kvalita tisku pfed zahdjenim
kazdodenni prace provedte nasledujici kontrolu.

Kontrola mnozstvi zbyvajiciho inkoustu: (model
SC-R5000 Series)

Pokud dojde inkoust béhem tisku, Ize pokracovat

v tisku po vymeéné prislusného zasobnik inkoustu.
Pokud v8ak zasobnik vyménite béhem tisku, mohou
byt barvy odli$né, v zavislosti na vysychani inkoustu.
Pfed zahdjenim planované velké tiskové alohy
doporucujeme vyménit dochazejici zasobniky
inkoustu za nové. Odstranény zasobnik inkoustu
muzZete pouzivat i v budoucnosti, dokud nedojde
Aby médium nesklouzlo z role, podepiete ji na k aplnému vypotiebovani.

pravém konci.

Hladinu inkoustu ukazuje ikona.
£, Popis displeje na str. 17
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Vyména zasobniky inkoustu
£5° ,,Postup vymény“ na str. 90

Kontrola mnozstvi zbyvajiciho inkoustu: (model
SC-R5000L Series)

Kdyz dojde inkoust, dodavani inkoustu se
automaticky pfepne na jiny zasobnik inkoustu stejné
barvy. ProtoZe se normalné pokracuje v tisku,
vymeéiite vypotiebovany zasobnik inkoustu, dokud
jesté v aktualnim pouzivaném zasobnik inkoustu
zbyva dost inkoustu. KdyZ v obou zasobniky inkoustu
pro stejnou barvu dojde inkoust, nelze tisknout.

Chcete-li zkontrolovat zbyvajici mnozstvi inkoustu

v pouzivaném a nepouzivaném zasobniky inkoustu,
stisknéte oblast ikony pro stav inkoustu na domovské
obrazovce.

Vyména zasobniky inkoustu
£ ,,Postup vymény“ na str. 90

Kontrola kontrolniho vzorku trysek

Kdy?z chcete zkontrolovat stav trysek, muzete
vytisknout kontrolni vzorek trysek.

Kdyz se vam zd4, Ze ve vytisténém kontrolnim vzorku
trysek jsou pruhy nebo nerovnomérnosti, provedte
Print Head Cleaning.

Tisk vzorku kontroly
£ ,Jak vytisknout vzorku kontroly trysek® na
str. 98

Print Head Cleaning
25 ,Print Head Cleaning® na str. 98

Zmeéna nastaveni béhem
tisku

Nasledujici nastaveni 1ze zménit béhem tisku.
[ Oprava mnozstvi média, které se zavadi

[ Nastaveni teploty pro fixaéni ohfiva¢/ohtiva¢
tiskového valce/predehtivac

4 Drying Time

Nastaveni Ize zménit pouze tehdy, kdyz je polozka

Drying Action nastavena na moznost Follow

Drying Time Setting.
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(d  Hodnota Platen Gap

Nasledujici ptiklad ukazuje, jak zménit nastaveni
teploty pro kazdy ohtiva¢ a jak opravit zavadéni
média, kdyz se na vytiscich objevuji pruhy.

Zménateploty pro kazdy ohrivac

Stisknéte ikonu |IIESEEE v oblasti Settings
obrazovky pro pocate¢ni nastaveni.

Zobrazi se oblast pro zménu teploty pro kazdy
ohfivac.
Toto nastaveni lze zménit také stisknutim

oblasti pro teplotu ohtiva¢e na domovské
obrazovce.

= >8 &

&) Ready to print.

» 23 T
5= ﬂo'sos,

=

Heater

i

0 Current
( second > !
1.7

mm

9 Pass Preheat

n@ Drying Time Start

55 45 80(T)

z;_ Platen Gap

L Media Feed
+4 Adjustment

+0.00

Set
J
Vyberte hodnotu.

Stisknéte tlacitko / pod obrazkem
ohfivace, pro ktery chcete zménit teplotu.

Kdy?z stisknete tlacitko |IIENEEM . oblast pro
zménu nastavené teploty se zavte a aktualizuji
se nastaveni pro aktualné vybrané
zaregistrované médium.

Hodnota teploty pro fixa¢ni ohfiva¢ se zachova
pro kazdy Pass Mode vybraného ¢isla
zaregistrovaného média. Hodnota pro aktudlné
vybrany Pass Mode se aktualizuje zde vybranou
hodnotou.

Pozndmka:
Cas pottebny pro dosazent uréené teploty
ohtivalii se lisi podle okolni teploty.

Opravy pruhi

Chcete-li pti tisku opravit pruhy, upravte mnozstvi
zavadéného média.
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. Béhem tisku stisknéte na obrazovce pro
pocatecni nastaveni nasledujici oblast.

SrgET
> g FIE == ﬂ-' 50 % o
(¥) Ready to print.

9O Pass Hoater Preheat

ﬂeg Drying Time ”3 Start

0 Current

< second > 55 45 80(t¢)
Platen Gap 1.7
55 45 80(%¢)

L Media Feed
+4 Adjustment +0.00

Pokud obrazovka pro pocate¢ni nastaveni neni
zobrazena, stisknéte na domovské obrazovce
tla¢itko 20 (ptepnuti obrazovek).

Hodnotu zménite stisknutim tladitek #,/r§1
na obrazovce nebo tlacitek |+, /5" na
ovlddacim panelu.

Pokud se zavadi prili§ malo média, zobrazi se
¢erné pasy (tmavé pruhy); zvyste velikost
zavadéni stisknutim tlac¢itka 1 (nebo 7).

Pokud se zavéadi prili§ mnoho média, zobrazi se
bilé pasy (svétlé pruhy); snizte velikost zavadéni
stisknutim tlacitka |4 (nebo |*,).

Zkontrolujte tiskovy vysledek. Pokud nejste
s vysledky spokojeni, pomoci tlacitek |4/Fg1
nebo |*,/'5” naovladacim panelu hodnotu
zménte.
Aktualizuje se nastaveni pro aktualné vybrané
¢islo zaregistrovaného média.

n Stisknutim tlacitka @ se vratite na

domovskou obrazovku.

Pozndmka:
Zménénd nastaveni se vrdti zpét, pokud
provedete nékterou z ndsledujicich operaci.

d  Znovu zahdjite Media Feed Adjustment.
[  Spustite Clear All Data and Settings.

Po dokonéeni cilového vytisku doporu¢ujeme
z nabidky nastaveni pouzit funkci Print Adjustments.

£ ,Optimalizace nastaveni médii (Automatic
Adjustment) na str. 63
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Oblast tisku

Levy a pravy okraj média rozpoznany tiskarnou se lisi podle nastaveni Width Detection, jak je uvedeno nize.

Width Detection On : Tiskdrna automaticky zjisti levy a pravy okraj vlozeného média.

Pokud jsou pripojeny vodici desky médii, za okraj média se povazuje 5 mm (0,2 palce)
od pravého a levého okraje média.

5mm (0.2 in)

Okraje média se nerozpoznaji spravné, pokud nejsou spravné ptipojeny vodici desky médii.
5 ,,Zavadéni média“ na str. 49

Width Detection Off : Pravy okraj média se béZné umistuje do stfedu ¢erného obdélniku na $titku zobrazeném
nize. Levy okraj média je hodnota (300 mm aZz 1625,6 mm [11,81 az 64,00 palce])

nastavend v ¢asti Width Detection — Off v nabidce nastaveni, bez ohledu na $ifku
vlozeného média.

==
-

)
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Seda oblast na obrazku niZe zndzornuje tiskovou oblast. Sipka ukazuje smér podévani.

300 - 1626mm”*
— (11.81-64.00in) .,

Y

- -
o )

* Kdyz je moznost Width Detection nastavena na Off, pouZije se nastavena hodnota v daném okamziku (300 az

1625,6 mm [11,81 az 64,00 palce]).

© az O udava okraje na viech ¢étyiech stranach. Podrobnéjsi informace najdete v dal$im textu.

Poloha okra- Vysvétleni Dostupny rozsah na-

je staveni

@ Zadni™’ Jako okraj se pfidad hodnota nastavena v ¢asti Margin Between Pages. Lze ji 0az499,5 mm
nastavit také v RIP. (0az 19,67 palce)

@ Predni

okraj™!

© Pravy Celkové hodnota nastavena pro polozku Print Start Position a Side (Right) v 3az 1000 mm

okraj%"3 nabidce Printer Settings. Vychozi nastaveni pro polozku Print Start Position je (0,12 a2 39,37 palce)
0 mm a pro Side (Right) je 5 mm.

O Levy Hodnota vybrana pro polozku Side (Left) v nabidce Printer Settings. Vychozi 3az25mm

okraj % "3 nastaveni je 5 mm. (0,12 a2 0,98 palce)

*1  Nastaveny okraj a skute¢né vysledky tisku se mohou lidit v zavislosti na pouzitém procesoru RIP. Dalsi
informace vam poskytne vyrobce softwaru RIP.

*2 'V zavislosti na pouzitém softwaru RIP muze byt k dispozici v RIP. Dalsi informace vam poskytne vyrobce
softwaru RIP.

*3  Prinastavovani okrajii dbejte na néasledujici:

d  Kdyz pouzivate vodici desky médii, ponechte okraje 5 mm (0,2 palce) nebo vice. Uz3i okraje mohou zpUsobit, ze bude
tiskdrna tisknout pres vodici desky médii.

(1 Pokud soucet celkové sitky dat a levého a pravého okraje pfesdhne oblast tisku, ¢ast dat se nevytiskne.
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Zakladni operace

Pozndmka:
Pokud pti nastaveni polozky Width Detection na hodnotu Off nebudou dodrzeny ndsledujici body, miiZe dojit k tisku
mimo levy a pravy okraj média. Inkoust pouZity mimo kraje média zptisobi skvrny uvnitt tiskdrny.

[ Zkontrolujte, zda Sitka tiskovych dat nepresahuje Sitku vioZzeného média.

1 Kdyz je médium vioZené nalevo nebo napravo od referencni polohy, zarovnejte nastaveni polozky Print Start
Position s polohou pfi nastaveni média.
25 ,Nabidka General Settings na str. 109
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Udrzba

Udrzba

Kdy provadét riizné udrzbarské operace

Soucasti vyzadujici pravidelné ¢isténi a nacasovani cisténi

Pokud budete pokracovat v pouzivani tiskarny bez ¢isténi, mohlo by dojit k ucpani trysek nebo odkapavani inkoustu.

Kdy provadét ‘ Soucast k cisténi

Kazdy den pfi zahdjeni prace @ Ohrivac tiskového vélce/vodici desky médii

£~ ,Kazdodenni ¢isténi” na str. 79
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Udrzba

Kdy provadét ‘ Soucast k cisténi

Kdyz se na obrazovka ovladaci panel zo- @ Prostor okolo tiskova hlava
brazi vyzva k ¢isténi

. y . . & ,Cisténi prostoru okolo Tiskova hlava” na str. 81
(zpravy se zobrazuji pravidelné)

© Proplachovaci podlozka

& ,Cisténi okolo Proplachovaci Podlozka” na str. 86
O Krytka Sani

7 ,Cisténi Krytka Sani” na str. 85

© Krytky Chrénici Pfed Vysuenim

& ,Cisténi krytky chranici pred vysusenim” na str. 82

Nazorna ukazka postupu je dostupnd na videu na YouTube.

Epson Video Manuals

Kdyz se na obrazovka ovladaci panel zo- O Cisti¢ médii
brazi vyzva k cisténi

. . - & ,Cisténi Cisti¢c médii” na str. 88
(zpravy se zobrazuji pravidelné)

n Diilezité informace:

Tiskdrna obsahuje vysoce precizni soucdsti. Ulpi-li na tryskdch tiskovd hlava prach nebo Zmolky, kvalita
tisku se snizi.

V zavislosti na prostiedi a pouzitém médiu miiZe byt vhodné provadét pravidelné cisténi castéji.

Umisténi spotiebnich dilt a frekvence vymény

Kdy provadét ‘ Soucast k vyméné

Kdyz jsou desti¢ky deformované nebo po- | @ Vodici desky médii

Skozené 2 ,Vyména Vodici desky médii” na str. 96
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Kdy provadét

Kdyz se na obrazovka ovladaci panel zo-
brazi vyzva k vyméné

UzZivatelska pfirucka

Udrzba

‘ Soucast k vyméné

@ Waste ink bottle (Nddoba na odpadovy atrament)
2 ,Likvidace odpadniho inkoustu” na str. 92
O Jednotka Stirace

£ ,Vyména Jednotka Stirace” na str. 94

Pokud se na obrazovka ovladaci panel zo-
brazichyba, kterd indikuje spotfebuinkou-
stu

© Zasobnik inkoustu

7 ,Protfepdvani a vyména Zasobniky inkoustu” na str. 89

Ostatni udrzba

Kdy provadét

Kdyz LED svétlo na inkoustova jednotka
modre blika (jednou tydné)

‘ Operace

Protiepani Zasobnik inkoustu

& ,Protfepavani” na str. 89

[ P¥i kontrole ucpani trysek
[ Ptikontrole, které barvy jsou ucpany
1 Objevi se horizontdlni pruhy nebo

nerovnomeérnost (vrstevnatost)
inkoustu

Kontr. trysek tisk. hl.
£ ,Print Head Nozzle Check” na str. 98

Kdyz se pfi kontrole nalezne ucpana tryska

Print Head Cleaning
£ ,Print Head Cleaning” na str. 98

Kdyz se zobrazi zprava ptikazujici vycistit
krytky chréanici pfed vysusenim

Cisténi krytky chranici pred vysudenim

7, Cisténi krytky chranici pfed vysusenim” na str. 82

Kdyz tiskarna nebude pouzivana po dlou-
hou dobu (a bude vypnutd)

Keeping Preparation

& ,Dlouhodobé uskladnéni (idrzba pred uskladnénim)“ na str. 100

Na vytiscich se pfichycuje necistota z valcli

Vycisténi piitlacné vélce

2 Vydisténi pritlacnych valc(” na str. 101

Kdyz neni pofadné vidét dovnitf tiskarny

Vycisténi vnitiniho povrchu kryt tiskarny

£ Vycisténi vnitiniho povrchu kryt tiskarny” na str. 101

77



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska prirucka

Udrzba

Co budete potiebovat
Pfed zahdjenim ¢isténi a vymeény si pripravte
nasledujici pomtcky.

Kdyz byly dodané ¢asti kompletné pouzité, zakupte
nové spotfebni dily.

Pfed vyménou si pfipravte origindlni zasobniky
inkoustu nebo soucasti pro adrzbu.

25 ,Doplnky a spotiebni material“ na str. 132

Pokud jsou vase rukavice obnosené, pripravte si
nitrilové rukavice dostupné v obchodech.

Ochranné bryle (k dispozici na trhu)

Chrani vase o¢i pfed inkoustem a ¢istici kapalinou.

Maska (k dispozici na trhu)

Chréanivé$nosa usta pred inkoustem a ¢istici kapalinou.

Cleaning kit (Cistici sada) (dodana s tiskarnou)
Pro obecné &isténi.
V sadé jsou obsazeny nasledujici polozky.

(1 (2 © (4]
S

J e &/
O Cistici kapalina (x1)

® Nédobka (x1)

© Rukavice (x16)

O Cistici ty¢inka (x50)

2 ,Pouziti Cistici kapaliny* na str. 80

Kovovy nebo plastovy (PP nebo PE) tacek
(dostupny na trhu)

Pouzijte k umisténi ¢isticich prostredkd,
odstranéného spotrebniho materialu nebo ¢istici
kapaliny v nadobce dodané s tiskdrnou.
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Karta¢ Cisti¢ médii (dodavany s tiskarnou)

Pouzivejte k ¢isténi Cisti¢ médii.

%g-

Mékky hadfik (k dostani v obchodech)

Pouzijte pti ¢isténi vnitiku tiskdrny. Doporucujeme
pouzit polozku, ktera nedéla zmolky ani neni nabita
statickou elektfinou.
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Udrzba
B v e v s 4 Vzdy pouzivejte nové Cistici tycky. Opakované
ezpecn OStn I opatren I pouzivani ty¢ek miize zptisobit, ze pijdou skvrny
, os s . v jesté obtiznéji odstranit.
tykajici se udrzby ’ ’
d Nedotykejte se konct ¢isticich ty¢inek. Mastnota

Pfi ¢isténi a vyméné dilt dbejte nasledujicich informaci.

A Upozornéni:

[ Zdsobniky inkoustu, Cistici zdsobniky
inkoustu, Cistici kapalinu a odpadni inkoust
skladujte mimo dosah déti.

Béhem udrzby noste ochranny odév vietné
ochrany oci, rukavic a masky.

Pokud se inkoust, odpadni inkoust nebo
cistici kapalina dostane do kontaktu s kizi,
dostane se vam do oci nebo ust, provedte
ndsledujici akce.

d  Pokud tekutina pottisni vasi pokozku,
ihned ji omyjte velkym mnoZstvim
mydlové vody. Pokud je pokozka
podrazdénd nebo se zméni jeji zabarven,

poradte se s lékatem.

Pokud vam tekutina vnikne do oci, ihned
si je vyplachnéte vodou. Nedodrzeni
tohoto opatreni by mohlo zpiisobit
zkrvaveni o¢i nebo mirny zanét. Pokud
problém pretrvavd, poradte se s lékarem.

Pokud se vam dostane tekutina do ust,
ihned se poradte s lékatem.

Pokud je tekutina polknuta, nenutte

osobu, aby zvracela, a poradte se ihned

s lékatem. Pokud je osoba nucena, aby

zvracela, miiZe se kapalina zachytit

v priddusnici, coz miiZe byt nebezpecné.

[ Po vyméné waste ink bottle (nddoba na
odpadovy atrament) nebo pouZiti Cistici
kapaliny si umyjte ruce a diikladné vykloktejte.

[ Nez budete pokracovat, vyjméte médium
z tiskdrny.

4 Nikdy se nedotykejte fement, desek s obvody

nebo jakychkoli jinych soucasti, které nevyzaduji

¢isténi. Nedodrzeni tohoto opatfeni by mohlo

zptisobit poruchu nebo snizit kvalitu tisku.

Pouzijte pouze ¢istici ty¢inky, které jsou soucasti
baleni, nebo tyc¢inky ze sady na udrzbu. Jiné typy
tycinek, které se trepi, poskodi tiskova hlava.
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z vasich rukou miize poskodit tiskova hlava.

K ¢isténi v okoli tiskova hlava a krytka sani
pouzivejte pouze urcenou Cistici kapalinu. Pti
pouziti jiné kapaliny, nezZ je urceno, by tiskarna
nemusela fungovat a mohla by se snizit kvalita
tisku.

Nez zac¢nete, dotknéte se néjakého kovového
predmétu, aby se vybila veskera staticka elektfina.

4 r L]

Provadeéni pravidelného
cisténi

Kazdodenni cisténi

Usazuje-li se na ohfivac tiskového valce nebo na
vodici desky médii prach, Zmolky nebo inkoust, miize
dojit k ucpani trysek nebo skapavani inkoustu.

Pro zachovani optimadlni kvality tisku doporuc¢ujeme
provadét ¢isténi kazdy den pred zahajenim prace.

A Upozornéni:

A Fixacni ohtivac, ohtivace a vodici desky
médii mohou byt horké; dodrzujte veskerd
nezbytnd opatteni. Nedodrzenim nezbytnych
zdsad by mohlo dojit k popdlenindm.

Nevkladejte ruku dovnitt do fixacni ohfivac.
Nedodrzenim nezbytnych zdsad by mohlo
dojit k popdlenindm.

Pti otevirani nebo zavirdni kryt tiskdrny
davejte pozor, abyste si neskfipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdsady by
mohlo dojit ke zranéni.

g Diilezité informace:

Ve vey

Pfi ¢isténi ohtivac tiskového vilce nepouzivejte
cistici kapalinu. V pripadé zanedbdni této zdsady
by mohlo dojit k poskozeni dili.
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UzZivatelska pfirucka

Udrzba

Ujistéte se, Ze je tiskdrna vypnutd a displej se
vypnul, a odpojte napéjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Oba napadjeci kabely odpoijte.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.

Otevrete kryt tiskdrny.

Meékky hadfik namocte ve vodé, radné jej
vyzdimejte a otfete jim jakykoli inkoust,
zmolky nebo prach, které ulpély na ohfivac¢
tiskového valce a pravé sadé tiskového valce.

Opatrné odstraite zmolky a prach usazené
v drazce tiskového valce.

4 B

N
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Mékky hadiik namocte ve vodé, fadné jej
vyzdimejte a otfete jim jakékoli Zzmolky nebo
prach ulpély na vodici desky médii.

n Diilezité informace:

Kdyz bylo pouzito lepidlo na médium,
odstrarite veskeré lepidlo pomoci zfedéného
neutrdlniho sapondtu. Budete-li v tisku
pokracovat, kdyz je na zadni casti prichycené
lepidlo, miize dojit k jeho otfent o tiskovou
hlavu.

Pouzivate-li médium s lepidlem a dojde
k ulpéni inkoustu

Vyjméte vodici desky médii z tiskarny
a oCistéte jejich predni a zadni stranu.

Po odstranéni skvrn se ujistéte, ze jste
ptipevnili desky na jejich ptivodni misto.

Odstranéni a pripevnéni vodici desky médii
£ ,Vyména Vodici desky médii“ na str. 96

(

Pouziti Cistici kapaliny

Cistici kapalinu pouzivejte pouze k ¢isténi
konkrétnich dilti uvedenych v prirucce.

Pfed zahdajenim tohoto postupu si nezapomerite
predist nasledujici:

25 ,Bezpe¢nostni opatfeni tykajici se udrzby* na
str. 79
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Udrzba

Polozte nddobku doddvanou s ¢istici sadou na
tacek a nalijte do ni asi 10 ml (0,33 unce) ¢istici
kapaliny.

2 Navlh¢ete ¢istici tycku v €istici kapaliné.

Pfi této ¢innosti dbejte, aby istici kapalina
nekapala z ¢istici ty¢inky.

n Diilezité informace:

[ Nepouzivejte cistici kapalinu, kterou jste
jiz jednou pouzili. Pouziti znecisténé
cistici kapaliny skvrny jesté zhorsi.
Pouzitd cCistici kapalina je primyslovy
odpad. Nakldadejte s nimi stejné jako s
odpadnim inkoustem.

£, Likvidace pouzitého spottebniho
materidlu“ na str. 97

Po pouziti Cistici kapaliny pevné
uzavrete viko Cistici kapaliny a uloZte ji
na misté s pokojovou teplotou z dosahu
primého slunecniho svétla tak, aby ji

neovliviiovala vysoka teplota nebo
vihkost.

Cisténi prostoru okolo Tiskova
hlava

Kdy?z se na obrazovce ovlddactho panelu zobrazi
zprava informujici, Ze je ¢as vyistit oblast okolo
tiskova hlava, vy¢istéte ji podle déle uvedenych krokil.

Pfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomenite
predist nasledujici:
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25 ,Bezpe¢nostni opatfeni tykajici se adrzby* na
str. 79

g Diilezité informace:

Kdyz se na obrazovce ovlddaciho panelu zobrazi
zprdva informujici, Ze je as vycistit oblast okolo
tiskovd hlava, vycistéte ji okamZite.

Pokud budete pokracovat v pouzivdni tiskdrny,
kvalita tisku se zhorsi.

Kdy?z se na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazi zprava informujici, Ze je ¢as vy¢istit
oblast okolo tiskova hlava, stisknéte tlaéitko
Start.

Tiskova hlava se presune do pozice pro udrzbu
nalevo.

Zkontrolujte, zda je na obrazovka zobrazeno
upozornéni pozadujici otevtit kryt udrzby a
pak otevrete kryt udrzby nalevo.

Zkontrolujte, zda neni oblast okolo tiskova
hlava $pinava.

Pokud je oblast $pinava, jak je vidét na
fotografii, je nutné ji vycistit. Pfejdéte ke
kroku 4.

Pokud neni zneci$téna, pokracujte na krok 8.
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Udrzba

Navlh¢ete ¢istici tycku v €istici kapaliné. E Settete veSkery inkoust, Zmolky a prach ze
yis e e s v o . fednich a zadnich ¢ésti dild, které jsou na
Pouzute nove cistici tycmky a Cistici tekutinu. P , . R . )
nésledujici ilustraci oznaceny .

2 ,Pouziti Cistici kapaliny“ na str. 80

Podle vyobrazeni na ilustraci setiete veskery
inkoust,Zmolky a prach nalepené na stranach
(Etyti strany) a v rozich desky.

n Diilezité informace:

Nedotykejte se Sedych oblasti uvedenych na
ndsledujici ilustraci. Pokud tak ucinite,
miZe dojit k poruse.

. Zkontrolujte, zda jsou ¢isté, jak je vidét na
fotografii.

-

Zavtete levy kryt udrzby.

;/}////// |

\

Na obrazovka ovladaciho panelu stisknéte
tla¢itko Done.

Cisténi prostoru okolo tiskova hlava je
dokonceno.

n Diilezité informace:

1 Pokud se cistici tycinka zaspini,

opldchnéte ji béhem otirdni Cistici CISteE“ k’rytky chranici pI'Ed
tekutinou. vysusenim

1  Po odstranéni sraZeniny inkoustu Cistici
tycinkou otrete Cistici tycinku o hranu
krytky, aby se sraZenina odstranila.

Kdy?z se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi
zprava informujici, Ze je ¢as vycistit krytky chranici
pred vysusenim, vy¢istéte je podle déle uvedenych
krok.

I:> Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomerte
precist nasledujici:

£5° ,Bezpecnostni opatfeni tykajici se udrzby“ na
str. 79
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Kdy?z se na obrazovka ovladaciho panelu
zobrazi zprava informujici, Ze je ¢as vycistit
krytky chrénici pfed vysusenim, stisknéte
tlacitko Start.

Tiskova hlava se presune do pozice pro adrzbu
nalevo.

Otevtete pravy kryt udrzby.

Zkontrolujte, zda nejsou krytky chrénici pred
vysuSenim zneci$téné.

Pokud je oblast $pinava, jak je vidét na
fotografii, je nutné ji vycistit. Pfejdéte ke
kroku 4.

Pokud neni znedi§ténd, pokracujte na krok 11.

Navlhéete ¢istici ty¢ku v Cistici kapaliné.

£ ,Pouziti Cistici kapaliny“ na str. 80

Cistici tyc¢inkou naplocho otiete horni okraje
krytky.

Opakujte kroky 4 az 7 pro dvé krytky
vyrovnané v opacném sméru.

UZivatelska pfirucka
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n Diilezité informace:

Pti ¢isténi se nedotykejte otvorii v krytkdch.
Do otvoru miiZe vniknout Cistici tekutina a
zpilisobit, Ze krytka nebude fungovat spravné.

E Drzte Cistici ty¢inku svisle a otfete vnitfek krytky.

Pfi otirani se vyhybejte oblasti kolem otvoru
uvnitf krytky a ¢istici ty¢inkou pohybujte
pouze ve sméru od otvoru.
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Udrzba

Pokud se na krytce nachézi Zmolky nebo prach E Ocistéte dalsi znecisténou krytky chranici pred
o o ) vysudenim.

Odstrarite je $pickou Cistici ty¢inky.

- \ Opakujte kroky 5 az 8 a vy¢istéte zbytek

$pinavych krytky chranici pfed vysusenim.

Jakmile jsou v8echny krytky chranici pred
vysusenim ¢isté, pokracujte na krok 10.

K otfeni veskerého inkoustu a ¢istici tekutiny
na hrandch, uvnitt a vné krytky pouzijte novou
suchou ¢istici ty¢inku.

Drite Cistici tyc¢inku svisle a otfete vnéjsi oblast
krytky, kterou je tfeba vycistit.
Pfi otirani se vyhnéte oblasti kolem otvoru
uvnitf krytky.

E Cistici ty¢inku pouzitou k &isténi krytky
oplachnéte v nadobce obsahujici ¢istici kapalinu.
Po oplachnuti ty¢inky pouzijte okraj nadobky k
otfeni nadmérné kapaliny, aby nekapala z

Cistici tyc¢inky.
\ )
S :
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Udrzba

Cisténi bude dokonceno, aZ otfete veskery
inkoust a ¢istici kapalinu, aby neziistaly zadné
zbytky, jak je zndzornéno na ilustraci nize.
Pokud se neodstrani viechen inkoust a istici
kapalina, mohlo by dojit k ucpani trysek.

Zaviete pravy kryt udrzby.

Na obrazovka ovladaciho panelu stisknéte
tlacitko Complete.

Cisténi anti-drying caps (krytky chrénici pred
vysuSenim) je dokonéeno.

Cisténi Krytka Sani

Kdy?z se na obrazovka ovladaciho panelu zobrazi
zprava informujici, Ze je ¢as vy¢istit krytka sani,
vycistéte ji podle déle uvedenych kroku.

Pfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomerite
precist nasledujici:

25 ,Bezpeénostni opatieni tykajici se idrzby“ na

str. 79

Kdyz se na obrazovka ovladaciho panelu
zobrazi zprava informujici, Ze je ¢as vycistit
krytka sani, stisknéte tlacitko Start.

Tiskovd hlava se pfesune do pozice pro tdrzbu
nalevo.
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Oteviete pravy kryt adrzby.

M

Zkontrolujte, zda neni krytka sdni zneci$téna.

Pokud je oblast $pinava, jak je vidét na
fotografii, je nutné ji vycistit. Prejdéte ke
kroku 4.

Pokud neni znedisténa, pokracujte na krok 9.

Navlhcete ¢istici ty¢ku v ¢istici kapaliné.
Pouzijte nové ¢istici tyc¢inky a ¢istici tekutinu.
£, Pouziti Cistici kapaliny® na str. 80

Drite ¢istici ty¢inku svisle a otfete vnéjsi oblast
vSech krytek.
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Udrzba

E Cistici ty¢inkou naplocho otiete horni okraje
véech krytek.

i

Drite Cistici tyc¢inku svisle a otfete vnitfek ¢asti
voditka.
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Zkontrolujte, zda jsou ¢isté, jak je vidét na
fotografii.

E Zavtete pravy kryt udrzby.

Na obrazovka ovladaciho panelu stisknéte
tla¢itko Done.

Cisténi krytka sdni je dokonéeno.

Cisténi okolo Proplachovaci
Podlozka

Kdy?z se na obrazovka ovladaciho panelu zobrazi
zprava informujici, Ze je ¢as vy¢istit proplachovaci
podlozka, vy¢istéte ji podle dile uvedenych krokil.

Pfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomente
precist nasledujici:

25 ,Bezpe¢nostni opatfeni tykajici se udrzby* na
str. 79

Kdy?z se na obrazovka ovladaciho panelu
zobrazi zprava informujici, Ze je ¢as vy<istit
proplachovaci podloZka, stisknéte tlacitko Start.

Oteviete pravy kryt adrzby.
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Udrzba
Zkontrolujte, zda jsou hrany proplachovaci E Cistici ty¢inku pouzitou k ¢isténi krytky
podlozka a vodici listy na levé a pravé strané oplachnéte v nadobce obsahujici ¢istici kapalinu.
spave. Po oplachnuti ty¢inky pouZijte okraj nddobky k
Pokud je oblast $pinava, jak je vidét na otfeni nadmérné kapaliny, aby nekapala z
fotografii, je nutné ji vycistit. Prejdéte ke distici ty¢inky.

kroku 4. ‘ ’

Pokud neni znedisténa, pokracujte na krok 9.
= N -
A ._- / e .. {
E

Spickou ¢istici ty¢inky otiete veskery inkoust,
zmolky a prach, které se mohly usadit na
¢astech oznacenych pomoci [ na
nésledujicim obrazku.

n Navlh¢ete ¢istici tycku v ¢istici kapaliné.
Pouzijte nové ¢istici ty¢inky a Cistici tekutinu.
£ ,Pouziti Cistici kapaliny“ na str. 80

Spickou ¢istici tycinky ottete veskery inkoust,
zmolky a prach, které se mohly usadit na

¢astech oznacenych pomoci [l na
nasledujicim obrazku.

E Zkontrolujte, zda jsou ¢isté, jak je vidét na
fotografii.

Zaviete kryt udrzby.

Na obrazovka ovlddaciho panelu stisknéte
tlacitko Done.

H B

Cisténi prostoru okolo proplachovaci podlozka
je dokonéeno.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Cisténi Cistic médii

Pokud jsou ¢istice médii znecistény, nemohou z
povrchu média dostate¢né setfit necistoty a prach, coz
muze vést k problémtim, jako jsou ucpané trysky.

Pokud se obrazovce ovladaciho panelu zobrazi zprava

Clean the media cleaner. After cleaning is complete,

press [OK]., pouzijte k jejich vycisténi dodany kartac

disti¢ médii.

Zkontrolujte zpravu na obrazovce a pak se
ujistéte, zda je packa pro zavadéni média

preklopena dopredu.
O
FE\\
1
B
\ J

Prejdéte k zadni ¢asti tiskarny a odstraiite
Cisti¢ médii.

Stisknéte jazy¢ky na obou strandch a vytahnéte
jej rovné ven.

e
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Prilozenym karta¢em ¢isti¢ médif ocistéte

necistoty a prach z povrchu jednim smérem.
Povrch kartd¢e md smér ¢isténi. Pokud se po
¢isténi opét zaprasi, zkuste ¢istit opaénym
smérem.

Pozndmka:
Smér stirdni miiZete zménit.

7Yy

Cisti¢ médii po dokonceni &isténi nainstalujte
zpét do tiskarny.

P1i vkladani ¢istice médii drzte jazycky, dokud
neuslysite cvaknuti.

——ofp—!

1

Opakujte kroky 2 az 4, abyste vy¢istili vSechny
¢istice médii.

Po dokonceni ¢isténi stisknéte na obrazovce
tla¢itko Done.

o i o
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Udrzba

Protrepavani a vymeéna
Zasobniky inkoustu

Protrepavani

Nacdasovani a cetnost trepani

n Diilezité informace:

Kvili charakteristickym vlastnostem inkoustu
maji zdsobniky inkoustu této tiskdrny tendenci k
usazovdni (Cdstice se usazuji na dno tekutiny).
Pokud se inkoust usadi, dochdzi k
nerovnomérnému nandseni odstinu a ucpavini
trysek.

Pred instalaci novy zdsobnik inkoustu protrepejte.
Po instalaci do inkoustovd jednotka ho v
pravidelnych intervalech vytahujte a prottepdvejte.

d  Privyméné

UZivatelska pfirucka

Ptiblizné 10krat béhem 10 sekund

OP, ML a ¢istici zasobniky inkoustu nemusite
protiepavat.

4 Jednou tydné
Odeberte zasobniky, u nichz LED svétlo blika
modre; poté protiepejte zasobnik zdsobniku
inkoustu. Zasobniky nadéle nepouzivejte, pokud
kontrolky blikaji modfe; uchovite tak lépe kvalitu
tisku.

Ptiblizné 5krat béhem 5 sekund

Metoda protrepavani

Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta; poté
z inkoustovd jednotka vytdhnéte zasobnik
zasobniku inkoustu, se kterym je zapottebi
zatfepat.

Protiepat je tfeba kazdy zasobnik inkoustu,
u néhoz LED svétlo blika modte.
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n Diilezité informace:

Pti vytahovani uchopte zdsobnik zdsobniku
inkoustu v jeho spodni cdsti. Pokud pouzijete
pouze jednu ruku, miiZe zdsobnik zdsobniku
inkoustu pri vytahovdni diky své hmotnosti
upadnout a poskodit se.

Pozndmka:
Kdyz je zdsobnik zdsobniku inkoustu vytaZeny,
zkontrolujte otvory pro davkovini inkoustu na
zdsobniky inkoustu. Pokud inkoust odkapal

z otvoru nebo se nahromadil ve spodni Cdsti jako
na fotografii, otfete ho pomoci Cistici tycinky.

Pti otirdni se nedotykejte otvori pro ddvkovdni
inkoustu.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Kdy?z se zasobnik inkoustu nachazi v zdsobnik
zasobniku inkoustu, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, opatrné ho prottepejte tak, ze ho
budete naklanét nahoru a dolt pod dhlem cca
60 stupnit, a to pétkrat béhem 5 sekund.

OP, ML a ¢istici zasobniky inkoustu nemusite
protfepavat.

g Dilezité informace:

[ Nikdy ndsilné netiepejte nebo nehybejte
zdsobniky inkoustu nebo zdsobniky
zdsobnikii inkoustu obsahujicimi
zdasobnik inkoustu. Mohlo by dojit
k tiniku inkoustu.

=

1 Vyjmuté zdasobniky inkoustu mohou mit
v misté okolo otvoru pro davkovini
inkoust, a proto dbejte pti vyjimdni
zdsobnikii na to, abyste na okolni Cdsti
nezanesli inkoust.

Postup vymény

n Diilezité informace:

Spolecnost Epson doporucuje pouzivat origindlni
zdsobniky inkoustu Epson. Epson nemiize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neorigindlniho inkoustu.
Pouziti neorigindlniho inkoustu mizZe zpisobit
poskozent, na které se nevztahuje zdruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miize
vést k nevypocitatelnému chovdni tiskdrny. Je
mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouziti
pfi servisu.

20

SC-R5000 Series

Pokud je jedna z nainstalovanych inkoustovych
jednotek prazdna, tisk nebude mozné provést.
Dojde-li ke spotfebovani inkoustu béhem tisku, bude
mozné v tisku pokracovat po vyméné zasobnik
inkoustu. Pokud budete i nadale pouzivat zdsobnik
inkoustu s velmi malym mnozstvim inkoustu, bude
mozna nutné tento zasobnik inkoustu vyménit béhem
tisku. Pokud béhem tisku vyménujete inkoustovou
jednotku, mohou byt barvy odli$né, v zavislosti na
vysychani inkoustu. Pokud se chcete vyhnout
problémiim tohoto druhu, doporuc¢ujeme provést
vyménu zasobnik inkoustu pred tiskem. Odstranény
zasobnik inkoustu mutZete pouzivat i v budoucnosti,
dokud nedojde k uplnému vypottebovani.

Nasledujici postup vysvétluje, jak vyménovat
zasobniky inkoustu a ¢istici zasobnik inkoustu.

SC-R5000L Series

Kdyz dojde inkoust, dodavani inkoustu se
automaticky prepne na jiny zasobnik inkoustu stejné
barvy. ProtoZe se normalné pokracuje v tisku,
vyménte vypotfebovany zasobnik inkoustu, dokud
jesté v aktualnim pouzivaném zasobnik inkoustu
zbyva dost inkoustu. Pokud se pouziva jeden zasobnik
inkoustu, muiZzete druhy zdsobnik inkoustu vyménit
béhem tisku. Kdyz v obou zasobniky inkoustu pro
stejnou barvu dojde inkoust, nelze tisknout.

Nasledujici postup vysvétluje, jak vymeénovat
zasobniky inkoustu a Cistici zasobnik inkoustu.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

Zasobnik zasobniku inkoustu se zasobnik
inkoustu, ktery chcete vyménit, vytahnéte
mimo inkoustova jednotka.
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UzZivatelska pfirucka

Udrzba

Vytahnéte zasobnik inkoustu ze zasobnik
zasobniku inkoustu.

n Diilezité informace:

Vyjmuté zdsobniky inkoustu mohou mit
v misté okolo otvoru pro davkovani inkoust,
a proto dbejte pfi vyjimdni zdasobnikii na to,
abyste na okolni Cdsti nezanesli inkoust.

Umistéte novy zasobnik inkoustu do zdsobnik
zasobniku inkoustu a sniZte rukojet.
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Kdy?z se zasobnik inkoustu nachdzi v zdsobnik
zasobniku inkoustu, jak je zndzornéno na
obrazku niZe, opatrné ho protiepejte tak, ze ho
budete nakldnét nahoru a dold pod thlem cca
60 stupnd, a to desetkrat béhem 10 sekund.

OP, ML a ¢istici zasobniky inkoustu nemusite
protrepavat.

Pokud se zobrazi vyzva, abyste ho prottepali po
ptipojeni k inkoustova jednotka, ditkladné ho
protrepejte pétkrat béhem 5 sekund.

Barva na $titku na zasobnik inkoustu se musi
shodovat se §titkem na inkoustova jednotka;
poté zcela zasuiite zasobnik zdsobniku inkoustu
dovnitf.

Posuiite spina¢ zdmku doleva a provedte
uzamceni.

Chcete-li vyménit dalsi zasobniky inkoustu,
opakujte kroky 2 az 7.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

n Diilezité informace:

Umistéte zdasobniky inkoustu do viech
zdsobniky zdsobnikii inkoustu; poté je vloZte
do inkoustovd jednotka. Tisk neni mozny
nebo miize dojit k poruse, pokud neni
zdsobnik inkoustu (tfeba i jen pro jednu
barvu) vloZen do zdsobnik zdsobniku
inkoustu, nebo pokud neni zasobnik
zdsobniku inkoustu vloZen do inkoustovd
jednotka.

Likvidace zasobniky inkoustu
£, Likvidace pouzitého spotfebniho
materialu® na str. 97

Likvidace odpadniho
inkoustu

Piiprava a frekvence vymény

Pokud se zobrazi zprava ,, The waste ink bottle is
nearing the end of its service life. Prepare a new
one. You can continue printing until replacement is
required.”

Jakmile to bude mozné, pfipravte novou Waste Ink
Bottle (Nadoba na odpadovy atrament).

Kdyz nyni budete chtit provést vyménu waste ink
bottle (nddoba na odpadovy atrament) uvedené ve
zpravé z duvodu no¢niho provozu apod., vyberte v
nabidce nastaveni Replace Waste Ink Bottle a poté
nadobku vyménte. Provedete-li viménu nddoby bez
vybrani funkce Replace Waste Ink Bottle, pocitadlo
odpadového inkoustu nebude fungovat spravné.

Nabidka Maintenance
£ ,Nabidka Maintenance® na str. 121

Po¢itadlo odpadniho inkoustu
7 ,Potitadlo odpadniho inkoustu® na str. 92
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n Diilezité informace:

Béhem tisku nebo kdyz tiskdrna provddi operaci
uvedenou niZe, neodstraniujte Waste Ink Bottle
(Nddoba na odpadovy atrament), pokud jste

k tomu nebyli vyzvdni pokyny na obrazovce.
Nedodrzenim tohoto opatteni by mohlo dojit

k tiniku inkoustu.

d  Print Head Cleaning
[ Keeping Preparation

Je zobrazena zprava ,Waste Ink Bottle is at the end
of its service life.”

Okamzit¢ vyménte waste ink bottle (nddoba na
odpadovy atrament) uvedenou ve zpravé za novou.

Postup vymény
£ ,Vyména Waste Ink Bottle (Ndadoba na odpadovy
atrament)“ na str. 93

Pocitadlo odpadniho inkoustu

Tiskarna pouzivd pocitadlo odpadniho inkoustu ke
sledovani odpadniho inkoustu, a kdyz pocitadlo
dosdhne varovné urovné, zobrazi se nasledujici
zprava. Waste Ink Bottle is at the end of its service
life. Kdyz pti zobrazeni této zpravy vyménite waste
ink bottle (nadoba na odpadovy atrament), pocitadlo
se automaticky vymaze.

Pottebujete-li provést vyménu nddobky na odpadni
inkoust dfive, nez se tato zprava zobrazi, v nabidce
nastaveni vyberte Replace Waste Ink Bottle.

Nabidka Maintenance
£~ ,Nabidka Maintenance® na str. 121

n Diilezité informace:

Pokud Waste Ink Bottle (Nddoba na odpadovy
atrament) vyménite pred zobrazenim vyzvy, vzdy
vynulujte pocitadlo odpadového inkoustu. Pokud
to neudéldte, interval pro vyménu Waste Ink
Bottle (Ndadoba na odpadovy atrament) uz
nebude od pristi zprdvy pocitin spravné.




SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska prirucka

Udrzba
Vy'mén a Waste Ink Bottle Zasunte trubici na odpadni inkoust do hrdla
, , nové waste ink bottle (nddoba na odpadovy
(NadOba naod padovy atrament) atrament) a umistéte ji do waste ink bottle

holder (drzak lahvi¢ky odpadniho inkoustu).
Pfi vyméné soucasti dodrzujte postup uvedeny nize.

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomernte
precist nasledujici:

£ ,Bezpecnostni opatfeni tykajici se udrzby na
str. 79

Zkontrolujte $titky waste ink bottle (nadoba na
odpadovy atrament) uvedené ve zpravé a
potom ji vyjméte z waste ink bottle holder
(drzék lahvicky odpadniho inkoustu).

—~

Pevné utahnéte viko na pouzité Waste Ink
Bottle (Nadoba na odpadovy atrament).

n Dilezité informace:

Pti likvidaci odpadového inkoustu budete
potrebovat viko pro Waste Ink Bottle
(Nddoba na odpadovy atrament). Uschovejte
viko na bezpecném misté; nevyhazujte jej.

Stisknéte OK.

923
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Znovu zkontrolujte, zda je nové waste ink
bottle (nadoba na odpadovy atrament) spravné
umisténa, a stisknutim tla¢itka Complete
resetujte pocitadlo odpadniho inkoustu.

n Diilezité informace:

Zkontrolujte, zda je trubice na odpadni
inkoust zasunuta do hrdla nadoby na
odpadni inkoust. Pokud trubice neni
zasunutd v nddobé, inkoust se rozlije na
okolni plochu.

Ponechte odpadni inkoust v Waste Ink Bottle
(Nadoba na odpadovy atrament) k likvidaci;
neprelévejte jej do jiné nadoby.

Pozndmka:

Pri prelévdni odpadniho inkoustu z Waste Ink Bottle
(Nddoba na odpadovy atrament) do jiné nddoby
postupujte podle ndsledujicich bodii.

[ Pfi prepravé odpadniho inkoustu pouzijte nddobu
vyrobenou z PE (polyetylenu).

[ Na okraj Waste Ink Bottle (Nddoba na odpadovy
atrament) pripevnéte ndlevku dodanou s tiskdarnou.

d  Opatrné prelijte odpadni inkoust. Pokud budete
odpadni inkoust prelévat rychle, miiZe se rozlit a
posttikat okolni predméty.

A Pofddné uzavrete viko nddoby, do které jste
odpadni inkoust prelili, a nddobu ulozZte na miste,
kde nepfijde do styku s plameny.

Q  Smés odpadniho inkoustu z barevného inkoustu
a OP neni toxickd. V ptipadé smiSeni viak tuhnou
a dochdzi k usazovdni.

Likvidace pouzitého odpadniho inkoustu a Waste Ink
Bottle (Nddoba na odpadovy atrament)

£ ,Likvidace pouzitého spotfebniho materidlu® na
str. 97
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Vyména Jednotka Stirace

Priprava a frekvence vymény

Pokud se zobrazi zprava The Wiper Unit is nearing
the end of its service life.

Jakmile to bude moZné, ptipravte novou jednotka
stirace.

Kdy?z chcete vyménit dily v této fazi kviili no¢nim
operacim atd., vyberte v nabidce nastaveni moznost
Replace Wiper Unit a pak vyménte dily. Provedete-li
vyménu bez vybéru funkce Replace Wiper Unit,
pocitadlo soucasti pro udrzbu nebude fungovat
spravne.

Nabidka Maintenance
7 ,Nabidka Maintenance® na str. 121

n Diilezité informace:
Poditadlo udrzby

Tiskdrna sleduje spotfebovand mnozZstvi
prostrednictvim pocitadla 1idrzby a pokud
pocitadlo dosdhne varovné tirovné, zobrazi zpravu.

Kdyz pti zobrazeni zprdavy Wiper Unit is at the
end of its service life. vyménite jednotka stirace,
pocitadlo se automaticky vynuluje.

Potrebujete-li provést vymeénu dilii drive, nez se
tato zprdva zobrazi, v nabidce nastaveni vyberte
Replace Wiper Unit.

Nabidka Maintenance
£ ,Nabidka Maintenance na str. 121

Pokud se zobrazi zprava Wiper Unit is at the end of
its service life.

Vymeéiite jednotka stirace. Tisk nemtize pokracovat,
dokud nebudou dily vyménény.

Ujistéte se, zda jste pouzili jednotka stirace pro tuto
tiskdrnu.

5 ,Dopliky a spotfebni material“ na str. 132



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska pfirucka

Udrzba

Ptfed zahdjenim tohoto postupu si nezapomernte
precist nasledujici:

£, Bezpecnostni opatfeni tykajici se udrzby® na
str. 79

Vymeéna Jednotka Stirace

1 JestliZe je zobrazena zprava, stisknéte tla¢itko
OK.

Oteviete pravy kryt udrzby.

Drite jazy¢ky na predni a zadni strané jednotka
stirae a zvednutim pfimo vzhiru jednotka
stirace vyjmeéte.
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Abyste zabranili u$pinéni okoli inkoustem,
zabalte jednotka stira¢e do obalového materidlu
dodaného s novou jednotka stirace.

Vlozte novou jednotka stirace.

Zaviete kryt udrzby.

Zkontrolujte zpravu na obrazovce a pak
stisknéte tlacitko Yes.

Potitadlo udrzby se vynuluje.

Likvidace pouzitych jednotek stirace
&, Likvidace pouzitého spotifebniho materidlu® na
str. 97
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Vymeéna Vodici desky
médii

Pokud se vodici desky médif dodané s tiskdrnou
zdeformuji nebo poskodi, nahradte je novymi.

Vodici desky médii dostupné pro tuto tiskarnu

£ ,Dopliiky a spotfebni material® na str. 132

n Dilezité informace:

Pokud budete pokracovat v pouZivani tiskdrny s
deformovanymi nebo poskozenymi vodici desky
médii, miize dojit k poskozent tiskovd hlava.

Vyjméte médium a vypnéte tiskarnu. Ujistéte
se, zda je vypnuty displej a odpojte napajeci
kabel z elektrické zasuvky.

25 ,Vyjmuti navijeci role“ na str. 68

Oba napajeci kabely odpojte.

Odpojte tiskdrnu a poc¢kejte minutu, nez
otevrete levy kryt udrzby a kryt tiskdrny.

Za soucasného drzeni jazyc¢kt na vodici desky
médii na obou stranach posurite desku

k levému okraji tiskového valce a vyjméte ji.
Pfi vyméné pravé vodici desky médii nejprve
vyjméte levou, a poté pravou stranu.

UZivatelska pfirucka

n Dilezité informace:

Nezapomerite vyjmout vodici desky médii z
levého okraje tiskového vilce. Odstranéni
desky zprava miiZe zpiisobit zavadu.
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Udrzba

Vlozte novou vodici desky médii do levého
okraje tiskového valce.

n Diilezité informace:

Vodici desky médii nesmite vlozit zprava.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Zarovnejte vodici listu tiskového valce s otvory

A pro vodici desky médii a vloZte podle dale
uvedeného obrazku.

/T@
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Zkontrolujte, zda jsou dvé zahnuté ¢4sti na
zadni ¢asti vodici desky médii pevné nasazeny
podle nasledujiciho obrazku a Ze jsou ptipojeny
bez mezery mezi tiskovym vélcem a vodici
deskou médii.

n Diilezité informace:

Pokud nejsou zahnuté Cdsti spravné
nasazeny, vratte se ke kroku 3 a pripojte je
znovu. Jinak by mohla byt poskozena tiskova
hlava.
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Za soucasného drzeni jazy¢ki na kazdé vodici
desky médii na obou stranach posuiite desku
na levy nebo pravy okraj tiskového valce.

Uvolnénim jazycku se vodici desky médii
upevni na miste.

Zaviete levy kryt udrzby a kryt tiskérny.

Likvidace pouzitého
spotifebniho materialu

Nésledujici pouziti dily potfisnéné inkoustem se
Kklasifikuji jako primyslovy odpad.

Q  Cistici ty¢inka

Utérka pro ¢isté prostory

Cistici kapalina

Odpadni inkoust

Waste Ink Bottle (Nadoba na odpadovy atrament)
Jednotka Stirace

Média po tisku

o o o0 o0 o0 o o

Vyprazdnovani zasobnik inkoustu

Zlikvidujte je v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
Vyuzijte napiiklad sluzeb spole¢nosti, ktera se zabyva
likvidaci pramyslového odpadu. V takovém pripadé
této spolecnosti predejte i bezpe¢nostni list.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Print Head Nozzle Check

Pro zaji$téni kvalitnich vysledkii doporucujeme pred
kazdym tiskem zkontrolovat, zda nejsou trysky
tiskova hlava ucpané.

Typy kontrol trysek

K dispozici jsou nasledujici dva zpiisoby, jak
zkontrolovat, zda ma tiskova hlava ucpané trysky.

Vzorek trysek na pozadani

Pokud chcete zkontrolovat stav trysek pred tiskem,
nebo pokud ve vysledcich tisku vidite pruhy ¢i
nerovnomeérnost, mizete vytisknout vzorek trysek a
vizudlné jej zkontrolovat, abyste vidéli stav trysek.

Podrobnéjsi informace najdete v nasledujici ¢asti.

£, Jak vytisknout vzorku kontroly trysek® na
str. 98

Podle $itky zavedeného média miizete Settit médium
vytisténim dodate¢nych zkusebnich vzorkt v prostoru
vedle stavajicich vzork:

[ Pokud je sitka 51 az 64 palcty, lze vytisknout az tfi
vzorky (jeden nalevo, jeden uprostred a jeden
napravo).

Pokud se $itka rovna nebo je vétsi nez 34 palct,
ale mensi nez 51 palctl, daji se vytisknout az dva
vzorky (jeden nalevo a jeden napravo).

Pokud je $itka média mensi nez 34 palctl, nelze
tisknout vedle sebe.

Nozzle Check between Pages

Kdy? je tisk nastaveného poctu stranek” dokoncen,
vytiskne se dal$i stranka napfi¢ pres vyti§tény vzorku
kontroly. Po dokonceni veskerého tisku mtizete
pohledem zkontrolovat vzorek a ur¢it, zda jsou na
predchozim nebo nasledujicim vytisku vybledlé nebo
chybéjici barvy.

£ ,Nabidka General Settings® na str. 109

*  Tiskové tlohy, které neobsahuji vice stranek se po-
¢itaji jako jedna stranka.
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Jak vytisknout vzorku kontroly
trysek

Ujistéte se, zda je tiskdrna pfipravena k tisku a
pak stisknéte ikonu 5] (Menu) —
Maintenance — Print Head Nozzle Check.

Vyberte poZzadovanou polohu tisku a stisknéte
tlacitko Start.

Vytiskne se a zafixuje vzorku kontroly.
Zkontrolujte vzorku kontroly. Podle potieby
ofiznéte médium.

Priklad ¢istych trysek

Pokud ve vzorku kontroly nejsou mezery,
stisknéte tla¢itko [O].

Priklad ucpanych trysek

Pokud jsou ve vzorku kontroly trysek mezery,
stisknéte tlacitko [ X] a pak provedte
proceduru Print Head Cleaning.

£ ,Print Head Cleaning® na str. 98

Print Head Cleaning

4

Typy cisténi

K dispozici jsou nasledujici dva typy Print Head
Cleaning.

Print Head Cleaning provedte podle potieby

Pokud jsou ve vzorku kontroly trysek mezery nebo
pokud jsou ve vysledcich tisku prouzky, $patné barvy
nebo kapky inkoustu, provedte Print Head Cleaning.
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Po dokonceni Print Head Cleaning znovu vytisknéte
vzorek kontroly trysek a zkontrolujte stav trysek.

Dile jsou uvedeny podrobnosti, jak provést Print
Head Cleaning.

£ ,,Provadéni Print Head Cleaning“ na str. 99

Print Head Cleaning provadéjte pravidelné

Tato tiskdrna je vybavena vestavénou automatickou
funkci adrzby, ktera automaticky pravidelné provadi
Print Head Cleaning (ptiblizné jedenkrat kazdé tii
hodiny) nebo kdy?z se stanovi, Ze je nezbytné podle
vysledkil automatického sledovani trysek.

Frekvenci Print Head Cleaning pro funkci
automatické adrzby lze v pripadé potfeby zménit na
kratsi dobu, naptiklad pokud pouzivate médium,
které se snadno odira.

5 ,Polozky nabidky Media Management® na
str. 117

Provadeéni Print Head Cleaning

vewv

Urovné ¢isténi a poradi vykonavani

Y oYex

K dispozici jsou tfi drovné ¢isténi: Cleaning (Light),
Cleaning (Medium) a Cleaning (Heavy).

Nejprve provedte Cleaning (Light).
Pokud po vy¢isténi vytisknete vzorek kontroly trysek
(Standard) a trysky jsou stale ucpané, provedte

Cleaning (Medium).

Opét vytisknéte vzorek kontroly trysek Standard a
pokud jsou trysky stale ucpané, provedte Cleaning

(Heavy).

Postup

Ujistéte se, zda je tiskarna pripravena k tisku a
pak stisknéte ikonu g (Menu) —
Maintenance — Print Head Cleaning.

Vyberte troven ¢isténi.
Nejprve vyberte troven Cleaning (Light) a
pokracujte krokem 5.

Poté vyberte troven Cleaning (Medium).

A nakonec vyberte uroven Cleaning (Heavy).

UZivatelska pfirucka
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Udrzba

Vyberte fadu trysek, které chcete vy¢istit.
All Nozzles

Tuto moznost vyberte, pokud vSechny vysledky
vzorkil ve vyti§téné kontrole trysek (Standard)
obsahuji vybledlé nebo chybéjici segmenty. Po
provedeni vybéru pokracujte krokem 5.

Select Nozzles

Tuto moznost vyberte, pokud jsou ve vzorku
kontroly trysek (Standard) vybledlé nebo
chybéjici segmenty pouze v nékterych
o¢islovanych vzorcich (pole trysek). Vybrat
muzZete vice poli trysek.

Vyberte fadu trysek, které chcete vycistit a
stisknéte tlacitko OK.

5 Zacéne se C¢isténi.
Az se ¢isténi dokondt, zobrazi se potvrzujici
zprava.

Stisknutim tlacitka Yes vytisknéte vzorek
kontroly trysek a zkontrolujte, zda jsou trysky
ucpané.

Vyberte moznost Center nebo Left v nabidce
Print Position a vytisknéte na bo¢ni okraj, na
ktery je jiz vytistén vzorek kontroly trysek.
Dostupné polozky se zméni v zavislosti na $ifce
vlozeného média.

Stisknutim tla¢itka No zaviete nabidku
nastaveni.

Pokud jsou trysky po provedeni
cisténi urovné Cleaning (Heavy)
stale ucpané

Plochy okolo tiskovéd hlava mohou byt uspinéné.

Zkontrolujte nasledujici a pak provedte pravidelné
¢isténi.

£ ,,Provadéni pravidelného ¢isténi® na str. 79
Ucpané trysky se nemusi procistit pti kontrole

pomoci vzorku kontroly trysek (Standard) ani po
provedeni pravidelného ¢isténi.
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UzZivatelska pfirucka

Udrzba

Tato tiskdrna ma vestavénou ,,funkci kompenzace
ucpanych trysek®, ktera tiskne s pouzitim jinych
trysek za ic¢elem kompenzace za inkoust, ktery neni
vystiiknuty z divodu ucpanych trysek. Takze i kdyz
jsou trysky ucpané, nemusi mit tato skute¢nost vliv na
vysledky tisku.

Stav tisku s funkci kompenzace miizete zkontrolovat
pouzitim vzorku kontroly trysek (Quality Check).

Pokud nejsou ve vzorku kontroly trysek Zddné
nerovnosti nebo pruhy, muzete je pouzit tak, jak jsou.

Piiklad povolené funkce kompenzace

Pfiklad, kdy funkce kompenzace neni dostatecna

Pokud existuje velké mnozstvi ucpanych trysek, miize
vzorek kontroly trysek obsahovat nerovnosti nebo
pruhy.

Na pomoc kontaktujte prodejce nebo podporu
spole¢nosti Epson.

 é

Dlouhodobé uskladnéni
(adrzba pred
uskladnénim)

Nacasovani udrzby pred
uskladnénim

Udrzbu pied uskladnénim provedte vzdy, kdy
tiskdrna nebude pouzivana (a bude vypnutd) po dobu
delsi nez dva tydny.

Pokud nebudete tisknout dlouhou dobu a
neprovedete udrzbu pred uskladnénim, zapnéte
tiskarnu alespon jednou tydné.
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g Diilezité informace:

Pokud neprovedete uidrzbu pred uskladnénim,
mohou se trysky tiskové hlavy trvale ucpat.

Pro udrzbu pred uskladnénim pouzijte pocet istici
zasobniky inkoustu (prodavaji se samostatné)
zobrazenych pro kazdy model v nésledujici tabulce.

SC-R5000 Series: x7

SC-R5000L Series: x14

Provadéni udrzby pred
uskladnénim

g Diilezité informace:

Pokud je mnozstvi zbyvajiciho inkoustu nebo
cistici tekutiny nedostatecné, funkce se nemusi
spustit. Pokud je nedostatecné mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu, pripravte si jako opatteni
nové zdsobniky inkoustu.

Ujistéte se, zda je tiskdrna pripravena k tisku a
pak stisknéte ikonu g (Menu) —
Maintenance — Keeping Preparation.

Stisknéte tlac¢itko Start.

Dale postupujte podle pokynt na obrazovce a
vyménte zasobnik inkoustu.

Ne?z je ulozite, ocistéte veskery inkoust, ktery
ulpél na otvorech pro davkovani inkoustu na
zasobniky inkoustu, které jste vyjmuli.

Zéasobnik inkoustu pro OP neni nutné ¢istit.
Metoda cisténi

Lehce se dotknéte hranou Cistici ty¢inky z
dodané ¢istici sady diry v otvoru pro davkovani
inkoustu, aby se adsorboval inkoust, jak je
uvedeno na ilustraci dale. Inkoust neni nutné
otfit.
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UZivatelska pfirucka

Udrzba

Pro kazdou barvu pouzijte novou distici
ty¢inku, aby se zabranilo smichdni barev.
Cistici ty¢inku netla¢te ani nepohybuijte silou.

Pfi ulozeni tiskarny a zdsobniky inkoustu, které byly
vynaty béhem pouzivani, dodrzujte nasledujici
opatfeni.

25 ,Pozndmky pti nepouzivani tiskdrny“ na str. 27

25 ,Poznamky k manipulaci se zasobniky inkoustu®
na str. 27

y rd

Opétovné zahajeni pouzivani
tiskarny

n Diilezité informace:

Pti opétovném zahdjeni pouzivani tiskdarny
doplnte inkoust. Pti dopliiovdni z odstranénych
zdsobniky inkoustu si jako opatfeni pripravte
nové zdsobniky inkoustu.

Zapnéte napdjeni a postupujte podle pokynii na
obrazovce.

Kdy?z tisknete poprvé po restartovani, provedte Print
Head Nozzle Check a zkontrolujte, zda nejsou ucpané

trysky.

£ ,Jak vytisknout vzorku kontroly trysek® na str. 98
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Vycisténi vnitiniho
povrchu kryt tiskarny

Inkoustova mlha zptsobuje znecisténi vnittku kryt
tiskarny. Pokud budete pokrac¢ovat v pouzivani
znedi$téné tiskarny, neuvidite dovnitf.

Je-1i kryt znedistény, vycistéte ho podle nasledujicich
krokii.

Ujistéte se, Ze je tiskdrna vypnutd a displej se
vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Oba napajeci kabely odpojte.

Nechte tiskdrnu pfiblizné minutu v klidu.
Otevrete kryt tiskarny.

Settete Zmolky a prach, ktery se nalepil na
vnitfek kryt tiskarny pomoci mékkého hadriku,
ktery byl namocen ve vodé a dukladné vyzdiman.

_

T T e e

Nedistoty, které nelze odstranit vlhkym
hadfikem, setfete hadfikem namocenym
v neutralnim saponatu.

Pokud budete pouzivat pritla¢né valce, které jsou
znedi$téné inkoustovou mlhou, budou znedisténé i

vytisky.

Jsou-li zneci§téné valce, vycistéte je podle
nasledujicich krokd.
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Ujistéte se, Ze je tiskdrna vypnutd a displej se
vypnul, a odpojte napéjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Oba napijeci kabely odpoijte.

Nechte tiskarnu ptiblizné minutu v klidu.

Otevrete kryt tiskdrny.

Zvednéte packa pro zavadéni média.

Mekky hadrik, ktery byl namocen ve vodé a
dobte vyzdiman, si omotejte okolo $picky
prstu, jak je zobrazeno na ilustraci.

Pomoci hadtiku odistéte u§pinéné strany
pritla¢nych valct.

UZivatelska pfirucka

Udrzba
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Nabidka ovladaciho panelu

Nabidka ovladaciho panelu

Seznam nabidek

V nabidce lze nastavit ¢i spustit nasledujici polozky a parametry. Podrobné informace o kazdé poloZce najdete na
referenc¢nich strankach.

General Settings

Dalsi informace o téchto polozkach viz £5° ,Nabidka General Settings® na str. 109

Polozka Parametr

Basic Settings

LCD Brightness 1az9
Sounds
Button Press 0,1,2,3
Alert 0,1,2,3
Completion Notice 0,1,23

Warning Notice

Volume 0,1,23
Repeat Off, Until Stopped
Error Tone
Volume 0,1,23
Repeat Off, Until Stopped
Sound Type Pattern1, Pattern2
Sleep Timer 1az240
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka ’ Parametr

-12:45 az +13:45

Japanese, English, French, Italian, German, Portuguese, Spanish,

Dutch, Russian, Korean, Traditional Chinese, Simplified Chinese

Gray, Black, White
QWERTY, AZERTY, QWERTZ

‘ m, ft/in

‘ OC’ oF

3 az25mm (0,12 az 0,98 palce)

3 az25mm (0,12 az 0,98 palce)

02az999 mm (0,00 az 39,33 palce)

0 az 1000 mm (0,00 az 39,37 palce)

‘ -10,0 az 10,0 mm (-0,394 aZ 0,394 palce)

On, Off

‘ 300 az 1625,6 mm (11,81 az 64,00 palce)

‘ On, Off

On, Off

é Kazdych 1 az 9999 stranek

On, Off

‘ 0 az 30 minut

‘ Auto, Manual

‘ Network Settings, Clear All Data and Settings
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka Parametr

Network Settings

Network Status Wired LAN Status, Print Status Sheet

Advanced

Device Name

TCP/IP Auto, Manual

Proxy Server Do Not Use, Use

IPv6 Address Enable, Disable

Link Speed & Duplex Auto, T00BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Du-
plex, T00BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS Enable, Disable

Disable IPsec/IP Filtering

Disable [EEE802.1X

Media Settings

Dalsi informace o téchto polozkich viz £5° ,Nabidka Media Settings“ na str. 115

Polozka ‘ Parametr

Current Settings

Media 07 XXXXXXXXXX az 50 XXXXXXXXXX

Media Type

Media Width

Pass Mode

Advanced Settings

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Manual Adjustment

Media Feed Adjustment Manual (Standard), Manual (Measurement)

Print Head Alignment

Media Management
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka Parametr

Adhesive Vinyl, Banner, Non-woven Wallpaper, Film, Textile, Pa-
per/Other

1 pass, 4 pass, 5 pass, 6 pass, 9 pass, 14 pass, 20 pass, 26 pass, 35
pass

On, Off

30az55°C(86az 131 °F)

On, Off

30az50°C (86 az 122 °F)

On, Off

402az110°C (104 az 230 °F)

Toto ma stejné nastaveni jako 1 pass.

0%, 20%, 40%, 60%, 80%, 100%

Auto, Follow Drying Time Setting

0az 1200 sekund
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka Parametr

Media Back Feed after Curing Half Way, Complete, Off
Heater Warm Up Additional Time 0az 10 minut
Print Head Warm Up On, Off
Platen Gap 1.7,2.0,2.5
Feeding Tension Lv1 az Lv4
Paper Suction LvO0azLv10
Media Feed Speed Limitation On, Off
Pressure Roller Load Weak, Medium, Strong
Skew Reduction On, Off
Roll Winding Direction Printable Side Out, Printable Side In
Stick Prevention On, Off
Skip Wrinkled Media 500 mm, Off
Periodic Cleaning 30 az 180 minut
Print Quality Adjustment Temperature 40az110°C (104 az 230 °F)
Remaining Amount Management
Remaining Amount Management On, Off
Remaining Amount 1,022 999,9 m (3,3 az 3280,5 stopy)
Remaining Alert 1,0 a2 15,0 m (3,3 az 49,2 stopy)

Maintenance

Dal$i informace o téchto polozkach viz £ ,Nabidka Maintenance® na str. 121

Polozka Parametr

Print Head Nozzle Check

Print Position Right, Center, Left

Nozzle Check Pattern Standard, Quality Check

Print Head Cleaning

Cleaning(Light) All Nozzles

Cleaning(Medium) Select Nozzles, All Nozzles

Cleaning(Heavy)

Cleaning the Maintenance Parts Anti-Drying Caps, Around the Head, Suction Cap, Flushing Pad,
Media Cleaner

Replace Waste Ink Bottle
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka Parametr

Replace Wiper Unit

Keeping Preparation Start

Supply Status

Podrobnosti o nabidce 23 ,,Nabidka Supply Status® na str. 122

Replacement Part Information

Podrobnosti o nabidce 23 ,Nabidka Replacement Part Information® na str. 122

Printer Status/Print

Podrobnosti o nabidce 22 ,,Nabidka Printer Status/Print“ na str. 123

Polozka ‘ Parametr

Firmware Version

Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area, Total Media Feed Length, Total Carriage Pass

108



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series

UzZivatelska pfirucka

Nabidka ovladaciho panelu

Podrobné informace o nabidkach

Nabidka General Settings

* Oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka Parametr Vysvétleni
Basic Settings
LCD Brightness 1a29(9" Slouzi k Upravé jasu displeje ovladaciho panelu.
Sounds
Button Press 0 Slouzi k nastaveni hlasitosti zvukd pfi zachazeni s tlacitkem napajeni a
obsluhovani obrazovky ovladaciho panelu.
.
2
3
Alert 0 Slouzi k nastaveni hlasitosti zvukU pfi manipulaci s hardwarem, jako
jsou kryty a packa pro zavadéni média.
1
>
3
Completion Notice 0 Slouzi k nastaveni hlasitosti zvuku pfi dokonceni tiskovych tloh nebo
operaci udrzby.
1
2
3*
Warning Notice
Volume 0 Slouzi k nastaveni hlasitosti a opakovani zvuk(, kdyz nastane doba na
vyménu spotfebniho materialu.
1
>
3
Repeat Off*
Until Stopped
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka Parametr Vysvétleni
Error Tone
Volume 0 Slouzi k nastaveni hlasitosti a opakovani zvukd, pokud nastane chyba a
tisk nemuze pokracovat.
1
2
3*
Repeat Off
Until Stopped”
Sound Type Pattern1”® Slouzi k nastaveni typu zvukdl. Je mozné nastavit zvuky, které |ze snad-
no slyset v provoznim prostiedi tiskarny.
Pattern2
Sleep Timer 1a2240 (15%) Nastavte dobu, kterd musi uplynout, nez tiskarna prejde do rezimu span-
ku, pokud nejsou pfijaty zadné Ulohy a ani nejsou detekovany zadné
chyby. V rezimu spanku se vypnou ohfivace a ovladaci panel a vnitini
motory a dalsi soucasti spotfebovavaji méné energie.
Chcete-li opét aktivovat displej ovladaciho panelu, stisknéte libovolné
tla¢itko na ovladacim panelu vyjma O. Displej ovladaciho panelu se ale
opét vypne, pokud nebudou za téchto podminek do 30 sekund prove-
deny zadné operace. Tiskarna a ohfivace se plné znovu aktivuji pouze
po pfijeti tiskové ulohy, po pouziti pdcka pro zavédéni média nebo po
provedeni jiné operace, ktera se tykd hardwaru tiskarny.

Date/Time Settings

Date/Time

Nastavte integrované hodiny tiskdrny. Zde nastaveny cas se zobrazuje
na domovské obrazovce. Pouziva se téz pro protokoly uloh a stav tiskar-
ny, jak je zobrazeno v Epson Edge Dashboard.

Time Difference

-12:45 az +13:45

Nastavte casovy rozdil vici koordinovanému svétovému casu (UTC) v
15minutovych pfirlistcich. V sitovych prostfedich s ¢casovym rozdilem
nastavte tuto hodnotu podle potieby pfi spraveé tiskarny.
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Nabidka ovladaciho panelu

Polozka ‘ Parametr ‘ Vysvétleni

Language Japanese Vyberte jazyk displeje ovladaciho panelu.

English”

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Russian

Korean

Traditional Chinese

Simplified Chinese

Wall Paper Gray Vyberte barevné schéma pouzivané na displeji ovladaciho panelu. M-
Zete nastavit barevné schéma, které je snadno viditelné v prostiedi, ve
Black” kterém je tiskarna nainstalovéna.
White
Keyboard QWERTY" Vyberte rozloZeni kldvesnice pro obrazovku pro zadavani textu, kterd se
objevi, napiiklad pfi zadavani nazvl pro ulozeni nastaveni médii.
AZERTY
QWERTZ
Unit Settings
Length Unit m” Vyberte jednotky délky pouzivané na displeji ovladaciho panelu a pfi
tisku testovacich vzorkd.
ft/in
Temperature oc* Vyberte jednotky teploty pouzivané na displeji ovliddaciho panelu.
°F

Printer Settings
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Polozka

Margins

UzZivatelska pfirucka

Nabidka ovladaciho panelu

Parametr

Vysvétleni

Side Margin(Right)

3az25mm (57)
(0,12 a2 0,98 palce
[0,20%])

Vyberte Sitku pravého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 72

Side Margin(Left)

3az25mm (57)
(0,12 a2 0,98 palce
[0,20%])

Vyberte 3itku levého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 72

Margin Between Pa-
ges

0az999 mm (107
(0,00 az 39,33 palce
[0,39%])

Slouzi k nastaveni okraje mezi vytisténymi strankami. Pro jednostranko-
vé tiskové ulohy je toto okraj vioZzeny mezi tlohy.

Width Adjustment

-10az+10 mm (07)
(-0,394 a7 0,394 pa-
Ice [0,00%])

Muzete upravit okraj mezi strdnkami. | po provedeni Uprav se mUze vel-
ikost okraje v zavislosti na médiu a prostredi zménit.

Okraj se zvétsi, pokud zvétsite Cislo ve sméru +. Pokud ¢islo zmensite ve
sméru -, okraj se zmensi.

£ ,Oblast tisku” na str. 72

Print Start Position

0az 1000 mm (0)
(0,00 az 39,37 palce
[0,00%])

Upravte tento parametr, chcete-li tisknout z blizkosti stfedu média nebo
pokud chcete posunout oblast tisku nalevo od nastaveni Side Margin
(Right). Oblast od pravé hrany média je ponechdna prazdna pomoci
Sifky nastavené v poloZce Print Start Position. Pokud je pro polozku
Side (Right) vybrana hodnota, bude ponechéna prazdna dalsi oblast
odpovidajici Sifce vybrané pro Side (Right). Podrobnéjsi informace na-
jdete v dalSim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 72
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‘ Vysvétleni

Polozka ‘ Parametr

Job Connection

on*

Kdyz je tato polozka nastavena na hodnotu On, dalsi Uloha se mezi

off

nepfetrzitymi tiskovymi tlohami za¢ne tisknout bez provadéni operaci
jako zavadéni média skrz fixacni ohfiva¢ nebo previjeni média po ofiznu-
ti. Mezi Ulohami neprobihaji zadné operace, a proto je diky tomu doba
tisku daleko kratsi. Nepfretrzité tiskové ulohy jsou fady uloh, ve kterych
jsou tiskova data odeslana z pocitace do tiskarny okamzité, jakmile byla
tiskové data pfedchozi Ulohy odeslana z pocitace a pfijata tiskarnou. Po-
kud je mezi pfedchozi a dalsi tiskovou Ulohou rozli¢ny rezim prichodu,
Ulohy nejsou spojené.

Media Detection

Width Detection

on*

Vyberte, zda se ma detekovat sitka média (On) ¢i nikoli (Off). Nastaveni

off

Off zkuste, pokud tisknete a zobrazuji se chyby Sitky média, i kdyz je
médium spravné zavedeno. Nicméné pfi pouzivani tiskarny doporucuje-
me nastavit toto nastaveni na On. Zména nastaveni se projevi, az znovu
zavedete médium.

Media Width

300 az 1625,6 mm
(300"

(11,81 az 64,00 pa-
Ice [11,81%])

Kdyz je polozka Width Detection nastavena na Off, musi byt hodnota
sitky média spravné nastavena v tomto nastaveni podle Sitky vlozeného
média.

Neni-li nastavena spravna sitka média, maze tiskdrna tisknout za hrany
média. Inkoust pouzity mimo kraje média zpUsobi skvrny uvnitf tiskarny.

End Detection On Vyberte, zda je detekovan konec média ¢i nikoli (On/Off). Nastaveni Off
zkuste, pokud tisknete a zobrazuji se chyby chybéjictho média, i kdyz je
Off médium spravné zavedeno. Doporucujeme, aby pfi pouzivani tiskarny
bylo toto nastaveni normalné nastaveno na hodnotu On.
Detect Paper Skew On Vyberte, zda pii detekovani Sikmo zavedeného média tiskdrna zastavi
tisk a zobrazi chybu (On) nebo zda bude pokracovat v tisku (Off). On je
Off* doporuceno ve vétsiné piipadd, protoze sikmo zavedené médium ma-

ze zpUsobit uviznuti média v tiskarné.

Nozzle Check between Pages

Pfi nastaveni hodnoty On se periodicky tiskne vzorek kontroly trysek v

zadaném nacasovani. Po dokonceni tisku mizete pohledem zkontrolo-
vat vzorek kontroly a urit, zda jsou na predchozim nebo nasledujicim
vytisku pruhy nebo nerovnomérnosti.

On
Print Page Kazdych 1 az 9999
stranek
Off*

Print Page slouzi k nastaveni nacasovani, ve kterém jsou vzorky kontro-
ly tistény.
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Nabidka ovladaciho panelu

Parametr

Information Printing at Media Cut

Vysvétleni

Paper Remaining In-
formation

On

Off*

Kdyz je tato polozka nastavena na On, vytisknou se nasledujici informa-
ce po stisknuti ikony na obrazovce ovladaciho panelu pro zavedeni
média do polohy pro fez. Kdyz je moznost Remaining Amount Mana-
gement nastavena na On, vytiskne se také zbyvajici délka média. Délku
nepotisténého média mazete vytisknout na médium, které odeberete, a
poté pfi pfistim vloZeni tohoto média muzete zadat délku tisku v nasta-
veni Remaining Amount Management pro pfesnou sprdvu mnozstvi zby-
vajiciho média.

Nazev modelu: model tiskarny

Vyrobni islo: vyrobni ¢islo tiskarny

Datum a cas: datum a cas tisku

Cislo série: &islo ulozeného média vybrané pfi tisku

Typ média: typ média ulozeného média vybraného pfi tisku

| I I T Iy T SR

Sitka média: automaticky detekovana hodnota $itky média

Heater Off Timer

0az30(0)

Muzete nastavit, jak dlouho bude tiskarna pokracovat v predehfivani,
aniz by byly pfijaty tiskové ulohy, nez se predehfivani zrusi a vypnou
vSechny ohtivace. V zavislosti na médiu, pokud je doba ptechodu pfilis
dlouhd, mize teplo zpUsobit poskozeni, napiiklad deformaci. Zkontro-
lujte stav média a provedte pfislusna nastaveni.

Kazdy ohtiva¢ za¢ne ohfivat pfi pfijeti tiskové ulohy. Pokud je ale chcete
predem predehfat, stisknéte na domovské obrazovce tlacitko Preheat
Start.

Inside Light

Auto”

Manual

Zvolte, zda se ma lampa uvnitf kryt tiskdrny automaticky rozsvécet a zha-
sinat (Auto), nebo zda to budete provadét podle potieby pomoci opera-
ci na ovladacim panelu (Manual).

Pfi nastaveni Auto se svétlo automaticky rozsviti pfi tisku a podobné a
zhasne po dokonceni akce.

P¥i nastaveni Manual je nutné stisknutim ikony 8§ zapnout nebo vy-
pnout svétlo na obrazovce ovladaciho panelu.

P¥i stisknuti ikony 8§ b&hem operace, ktera neumozhiuje rozsviceni své-
tla se svétlo rozsviti co nejdfive to bude mozné.

Restore Default Se-
ttings

Network Settings

Clear All Data and
Settings

Provedenim funkce Network Settings se obnovi vSechny polozky pro
moznost Advanced v nabidce nastaveni sité na pfislusné vychozi hod-
noty.

Provedenim funkce Clear All Data and Settings se obnovi viechna na-
staveni na pfislusné vychozi hodnoty.

Network Settings
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Polozka ‘ Parametr ‘ Vysvétleni

Network Status Wired LAN Status V nastaveni sité miZzete zkontrolovat mnozstvi rlznych informaci nasta-
venych v nabidce Advanced.

Print Status Sheet
Pfi vybéru moznosti Print Status Sheet se vytiskne seznam.

Advanced
Device Name Provedete fadu nastaveni sité.
TCP/IP Auto
Manual
Proxy Server Do Not Use
Use
IPv6 Address Enable”
Disable

Link Speed & Duplex | Auto”

100BASE-TX Auto

10BASE-T Half Du-
plex

10BASE-T Full Du-
plex

100BASE-TX Half Du-
plex

100BASE-TX Full Du-

plex
Redirect HTTP to Enable”®
HTTPS
Disable
Disable IPsec/IP Filtering Chcete-li povolit toto nastaveni, pouzijte pfedinstalovany software Web

Config.

Disable IEEE802.1X . .
Toto nastaveni Ize zakdzat pouze odsud.

Podrobnéjsi informace o spousténi Web Config najdete v dalSim textu.

£, Pouziti aplikace Web Config” na str. 46

Nabidka Media Settings

* Oznacuje vychozi nastaveni.

Polozka Parametr Vysvétleni

Current Settings
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Parametr

‘ Vysvétleni

Media 01 XXXXXXXXXX az Zvolte nastaveni médii, kterd se pouziji. UloZzeny nazev se zobrazi v
50 XXXXXXXXXX XXXXXXXXXX.

Media Type Zobrazuje aktudlné vybrany Media Type. Ten nelze zménit.

Media Width Nastavte polozky moznosti Media Detection.

Pass Mode Zobrazuje aktudlné vybrany Pass Mode. Ten Ize zménit.

Advanced Settings

Moznost Advanced Settings pro ulozené médium vybrané v nabidce
Media je mozné zménit.

V tabulce nize jsou uvedeny podrobné informace o obsahu nastaveni.

7 ,Polozky nabidky Media Management” na str. 117

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Funkci Automatic Adjustment provedte v nasledujicich pfipadech.

Manual Adjustment

4 Pfiukldadani nastaveni médii v souboru EMX do tiskdrny

ment

Media Feed Adjust-

Manual (Standard)

(4 Pfizméné nastaveni Advanced Settings po ulozeninastaveni média

Manual (Measure-
ment)

(4 Pokud se typ média shoduje, ale jeho Sitka se odliSuje

Pokud pfi provadéni funkce Automatic Adjustment nastane chyba nebo
pokud si véimnete pruhd ¢i zrnitosti ve vysledcich tisku, provedte Ma-

Print Head Alignment

nual Adjustment.
Podrobnéjsi informace najdete v dalsim textu.

5 ,Optimalizace nastaveni médii (Automatic Adjustment)” na str. 63

Media Management

01 XXXXXXXXXX az 50 XXXXXXXXXX

& ,Polozky nabidky Media Management” na str. 117

Remaining Amount Management

Remaining Amount
Management

On

Kdyz je vybrand moznost On, Ize nastavit polozku Remaining Amount

Off”

aRemaining Alert. Nastavenikazdé poloZzky ke spravé zbyvajiciho mnoz-
stvi usnadniuje zjistit, kdy nastala doba na vyménu média.

Pokud je tato moznost nastavena na hodnotu On, jakmile vlozite mé-
dium a vyberete ¢islo ulozeného média, budete vyzvani zadat délku mé-
dia (Remaining Amount).

Remaining Amount

1,0az999,9 m

(50,0 m”")

(3,3 a2 3280,5 stopy
[164,0*])

Nastavte celkovou délku vloZzeného média. MUzete ji nastavit v pfirQst-
cich po 0,1 m. Mnozstvi zbyvajiciho média je odhadnuto podle zde na-
stavené délky a délky vytisku, a zobrazuje se na domovské obrazovce.

Remaining Alert

1,0a215,0m (5m”)
(3,3 az 49,2 stopy
[16,4%])

Nastavte hodnotu, kdy se zobrazi varovna zpréva, ktera informuje, ze
zbyvajici mnozstvi média je pfilis nizké. Mlzete ji nastavit v pfirstcich
po 1 m.V zavislosti na nastavenich jako Media Back Feed after Curing
mUze nastat chyba konce média, pokud je délka zbyvajiciho média nizsi
nez priblizné 1,6 m.

116




SC-R5000 Series/SC-R5000L Series

UzZivatelska pfirucka
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Polozky nabidky Media Management

Pokud stahnete soubor EMX pomoci dodaného nastroje Epson Edge Print nebo Epson Edge Dashboard a ulozite
hodnoty nastaveni média do tiskdrny, jsou hodnoty nastaveni média jiz nastaveny, aby odpovidaly pouzivanému
médiu a proto nenf nutné je ménit. Jestlize pouzivate specidlni médium nebo kdyz je v tiskovych vysledcich
zji§tény problém, napriklad nardzeni do tiskové hlavy nebo pruhy, zménte vychozi hodnotu.

Vychozi nastaveni jednotlivych polozek se lisi v zavislosti na obsahu nastaveném v nabidce Media Type.

Polozka Parametr ‘ Vysvétleni

Change Name

Slouzi k pfifazeni az 20 znakl dlouhého nézvu uklddanym nastavenim
média. Pouzivani charakteristickych ndzvd usnadruje vybrat série pro
pouziti.

Media Type Adhesive Vinyl Polozku Media Type vyberte podle vlozeného média.
Tiskérna uklada obecnd nastaveni média podle polozky Media Type. Pfi
Banner .y < ) < 4 o .
zméné polozky Media Type se kazd4 hodnota nastaveni média zaregis-
Non-woven Wallpa- _trrovana k ak:cu?lnlmu Cislu média zméni na hodnotu odpovidajici Media
per ype po zméné.
Film
Textile
Paper/Other
Pass Mode 1 pass Normadlné se tisk provani podle nastaveni priichodt tisku zahrnutych v
tiskové uloze. Pokud tiskova uloha neobsahuje pocet prichodu tisku,
4 pass provede se tisk podle tohoto nastaveni.
5 pass
6 pass
9 pass
14 pass
20 pass
26 pass
35 pass

Advanced Settings
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Heater Temperature Settings

UzZivatelska pfirucka

Nabidka ovladaciho panelu

Vysvétleni

(86 .az 131 °F)

1 pass
Pre-heater
Pre-heater On Vyberte, zda pouzivat pfedehfivac ¢i nikoli (On/Off). Kdyz je tato poloz-
ka nastavena na hodnotu Off, ohfivac se neohfeje ani pfi pfijeti tiskové
Off ulohy nebo stisknuti tla¢itka Preheat Start na domovské obrazovce/ob-
razovce pro pocatecni nastaveni.
Temperature 30az55°C Ohfivac se ohfeje na zde nastavenou teplotu pfi pfijeti tiskové tlohy ne-

bo po stisknuti tlacitka Preheat Start na domovské obrazovce/obrazov-
ce pro pocatecni nastaveni.

Platen Heater

(86 az 122 °F)

Platen Heater On Vyberte, zda pouzivat ohfivac tiskového valce ¢i nikoli (On/Off). Kdyz je
tato polozka nastavena na hodnotu Off, ohiivac se neohfeje ani pfi pfije-
Off ti tiskové ulohy nebo stisknuti tla¢itka Preheat Start na domovské obra-
zovce/obrazovce pro pocatecni nastaveni.
Temperature 30az50°C Ohfivac se ohfeje na zde nastavenou teplotu pfi pfijeti tiskové tlohy ne-

bo po stisknuti tlacitka Preheat Start na domovské obrazovce/obrazov-
ce pro pocatecni nastaveni. Pokud bude teplota ohfivac tiskového vélce
zvednuta piilis vysoko, mize dojit k ucpani trysek.

Curing heater

Curing heater On Vyberte, zda pouzivat fixa¢ni ohfivac ¢i nikoli (On/Off). Kdyz je tato po-
lozka nastavena na hodnotu Off, ohfivac se neohfeje ani pfi pfijeti tisko-
off vé Ulohy nebo stisknuti tlacitka Preheat Start na domovské obrazovce/
obrazovce pro pocatecni nastaveni.
Temperature 40az110°C Ohfivac se pfi pfijeti tiskové ulohy ohieje na zde nastavenou teplotu.
(104 az 230 °F)
4 pass Toto ma stejné nastaveni jako 1 pass.
5 pass
6 pass
9 pass
14 pass
20 pass
26 pass
35 pass
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Polozka ‘ Parametr ‘ Vysvétleni

Curing Pre-Heater 0% Nastavte teplotu pfedehfevu pro fixacni ohfivac pfi stisknuti tlacitka Pre-
Temperature heat Start na domovské obrazovce nebo obrazovce pro pocatecni na-
20% staveni. Nastavte ji jako procentudlni hodnotu (%) nastavené teploty
pro fixa¢ni ohfivac.
40%
60%
80%
100%
Drying Action Auto Kdyz je tato polozka nastavena na hodnotu Auto, tisk se provadi az na

sitku vlozeného média bez suseni mezi priichody. Tiskova hlava se pohy-
Follow Drying Time buje az na 54 palct, i kdyz je sitka média nizi nez 54 palct.

Setti
etting Pokud vyberete moznost Follow Drying Time Setting, pfida se ¢as na-

staveny v poloZce Drying Time k dobé suseni nastavené vyrobcem.

Drying Time 0 az 1200 sekund Nastavte tuto polozku, kdyz chcete prodlouzit dobu pohybu za dobu
pohybu pro fixa¢ni ohfiva¢ nastavenou vyrobcem.

Pokud je slozité fixovat inkoust kvuli hustoté inkoustu nebo médiu,
upravte dobu pohybu po kontrole vysledkd tisku a stavu média.

Zvysenim doby schnuti se prodluzuje ¢as potiebny k tisku. Rovnéz mo-
hou byt nékterad média po zvyseni doby schnuti poskozena.

Media Back Feed after Half Way Nastavuje, ve kterém bodé v operaci fixace se médium previne do pozi-
Curing ce zacétku tisku pro dalsi dlohu. Tuto polozku nastavte podle charakteri-
Complete stik pouzivaného média.

Off Kdyz je nastavena na Off, je konec tisku zaveden do zakladny fixa¢ni
ohfivac bez pfevijeni a nechava okraj pfiblizné 670 mm k pfednimu okra-
ji dalsi ulohy. Toto nastaveni je vhodné pfi pouzivani média, které je
ovlivnéno teplem.

Pfi nastaveni moznosti Half Way, pokud konec tisku projde stfedem fi-
xacniho ohfivace, médium se previne, dokud neni konec tisku umistén
na tiskovy valec. Pfiblizné 150 mm nepotisténého média se ohfeje ve
fixa¢ni ohtivac a dalsi uloha je tisténa na ohfaté médium. Toto nastaveni
je vhodné pfi pouzivani média, které neni snadno ovlivnéno teplem.

Pfi nastaveni moznosti Complete, pokud je konec tisku zaveden do za-
kladny fixa¢ni ohfiva¢, médium se previne, dokud neni konec tisku umi-
stén na tiskovy valec. Pfiblizné 410 mm nepotisténého média se ohieje
ve fixa¢ni ohfivac a dalsi tloha je tisténa na ohraté médium. Toto nasta-
veni je vhodné pfi pouzivani média, které neni snadno ovlivnéno teplem.
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Polozka Parametr ‘ Vysvétleni

Heater Warm Up Addi- | 0az 10 minut Nastavte delsi dobu, pokud mate obavu, Ze odolnost oblasti zacatku ti-
tional Time sku proti poskrabani je Spatna.
Doporucujeme nastavit delsi dobu, obzvlast pokud pouzivate tlusté mé-
dium.
Print Head Warm Up On Tuto polozku nastavte na hodnotu On, pokud pfi pouziti dlazdic barvy
prilehlych vytiskG neodpovidaji nebo pokud se pfi tisku dlouhych tloh
Off barvy neshoduji okamzité po zahajeni tisku.

Kdyz zvolite hodnotu On, tiskové hlava se zahfeje pfed zahajenim tisku,
aby se zabranilo rozdilim barev. Ve vysledku m{ze zahajeni tisku trvat
delsi dobu.

Platen Gap 1,7 Nastavte Platen Gap (vzdalenost mezi tiskova hlava a médiem).

Ve vétsiné situaci pouzijte hodnoty nastavené pro kazdy typ média tako-
vé, jaké jsou. Pokud jsou vytisky poskrabané nebo rozmazané, muzete
je vylepsit nastavenim vétsi hodnoty. Pokud vsak vyberete vétsi meze-
ru, nez je tieba, mohou se uvnitf tiskarny vytvaret inkoustové skvrny,
mUze se snizit kvalita tisku a mGze se zkratit zivotnost vyrobku.

2,0

2,5

Feeding Tension Lv1 az Lv4 Ve vétsiné situaci pouzijte hodnoty nastavené pro kazdy Media Type ta-
kové, jaké jsou. Pokud se na médiu béhem tisku objevi pomackani, zvy-
$te napnuti. Cim je tato hodnota vyssi, tim je vy33i napnuti.

Paper Suction LvOazLvio Nastavte silu nasavani valcem na médiu. Cim je tato hodnota vy33i, tim
je vyssisani.
Ve vétsiné situaci pouzijte hodnoty nastavené pro kazdy Media Type ta-

kové, jaké jsou. Pokud je médium na valci zvinéné, zvyste nastavenou
hodnotu.

Pokud jsou v ziskanych tiskovych vysledcich s pouzitim tenkého nebo
jemného média zjistény zrnitost nebo rozostreni nebo pokud neni mé-
dium podavané normalné, snizte nastavenou hodnotu.

Media Feed Speed Li- On Normalné ji ponechte na hodnoté Off.
mitation

Pokud se médium lepi, macka nebo se snadno trha pfi tisku na tenké

Off . N
médium, nastavte tuto moznost na hodnotu On.

Pfi nastaveni On se snizi rychlost tisku.

Pressure Roller Load Weak Ve vétsiné situaci pouzijte hodnoty nastavené pro kazdy Media Type ta-
kové, jaké jsou. Pokud pfi tisku nastane nasledujici, mizete byt schopni
Medium této situaci zabranit snizenim polozky Pressure Roller Load (naptiklad:
Medium — Weak)

Strong
1 Pomackani kolem pfitla¢nych valc.

1 Vznik skvrn diky nardzeni média na tiskova hlava.

1 Pfitla¢né valce zanechavaji stopy na médiu.
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‘ Parametr

‘ Vysvétleni

Polozka
Skew Reduction On Vyberte, zda tiskdrna provédi operace k ndpravé zesikmeni média (3ik-
mo zavedené médium) pfi vlozeni média ¢i nikoli (On/Off). Normalné
Off ponechte tuto polozku na hodnoté On. Pokud se na médiu objevuji kvi-
li korekci zeSikmeni stopy pfitlacnych valcl, nastavte moznost Off.
Roll Winding Direction | Printable Side Out Tuto polozku nastavte podle specifikaci navijeni vklddaného média.

Printable Side In

Stick Prevention

On

off

Vyberte, zda chcete provést operace proti lepeni (On) ¢i nikoli (Off), pii
zapnuti tiskarny, pfi zahdjeni tisku apod.

Normdlné ji ponechte na hodnoté Off. V zavislosti na typu média,
napfiklad velmi tenké médium, se néktera mohou snéze lepit na valec.
Pokud se médium pfilepi na tiskovy vélec a zahajite operaci, nemusi se
podat spravné a mize dojit k uviznuti papiru. Pokud k této situaci do-
jde, nastavte hodnotu On. Pfi nastaveni hodnoty On trv4 provozni doba
déle.

Skip Wrinkled Media

500 mm

Off

Normalné ji ponechte na hodnoté Off.

Chcete-li se vyvarovat pomackani pfi zahajeni tisku, vyberte hodnotu
500 mm. Pokud jsou ale ulohy nepfetrzité, nedochazi k podavani média.

Periodic Cleaning

30 az 180 minut

Aby se tiskdrna udrzovala v optimalnim stavu, automaticky se udrzuje
provadénim funkce Print Head Cleaning kazdé tfi hodiny.

V zavislosti na tom, jak hodné se tiskarna pouziva, maze byt dobré nasta-
vit frekvenci periodického provadéni funkce Print Head Cleaning na krat-
si intervaly, nez automatickd udrzba.

Print Quality Adjust-
ment Temperature

40az110°C
(104 az 230 °F)

Nastavte teplotu k provadéni funkce Manual Adjustment (Measure-
ment) z polozky Media Feed Adjustment v nabidce Print Adjust-
ments. Manual Adjustment (Measurement) se neprovadi, dokud te-
plota fixacni ohfiva¢ nedosdhne zde nastavené teploty.

Nabidka Maintenance

Polozka Parametr Vysvétleni
Print Head Nozzle Check
Print Position Right Vytisknéte vzorek Standard a zkontrolujte stav trysek tiskovd hlava. Vi-
zualné vzorek zkontrolujte a pokud zjistite vybledlé nebo chybéjici bar-
Center vy, provedte Print Head Cleaning.
Left Podrobnéjsi informace najdete v nasledujici ¢asti.
2 ,Jak vytisknout vzorku kontroly trysek” na str. 98
Nozzle Check Pattern Standard

Quality Check

Print Head Cleaning
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Polozka Parametr ‘ Vysvétleni

Cleaning(Light) All Nozzles Cisténi Ize nastavit ze tfi Urovni. Nejprve provedte Cleaning (Light). Po-
kud se ucpani neodstrani provedenim Cleaning (Light), provedte Clea-
Cleaning(Medium) All Nozzles, Select ning (Medium) a pak v pfipadé potteby Cleaning (Heavy).
Nozzles

Kdyz vyberete Cleaning (Medium) nebo Cleaning (Heavy), povsimné-
te si poctu vzorkl ve vzorku Standard, které obsahuji vybledlé nebo
chybéjici body a pak vyberte a vycistéte viechny fady trysek nebo rady
trysek zahrnujici tato cisla.

Cleaning(Heavy)

£ ,Print Head Cleaning” na str. 98

Cleaning the Maintenan- | Anti-drying caps Spusti ¢isténi vybranych dild. Podrobné informace o ¢isténi dil(i najdete
ce Parts v dalsSim textu.
Around the Head

£ ,Cisténi krytky chranici pfed vysusenim* na str. 82

Suction Cap & ,Cisténi prostoru okolo Tiskova hlava“ na str. 81

Flushing pad & ,Cisténi Krytka Sani” na str. 85

& ,Cisténi okolo Proplachovaci Podlozka” na str. 86

Media cleaner e
&, Cisténi Cisti¢ médii” na str. 88

Replace Waste Ink Bottle Pokud chcete vyménit waste ink bottle (nddoba na odpadovy atrament)
jesté pfed zobrazenim zpravy o nutnosti vymény waste ink bottle (ndd-
oba na odpadovy atrament), kterd se zobrazi na obrazovce ovlddaciho
panelu, provedte akci pomoci této nabidky.

Replace Wiper Unit Spusti proceduru vymény jednotka stirace. Podrobné informace o vymé-
né dill najdete v dalsim textu.

£ ,Vyména Jednotka Stirace” na str. 94

Keeping Preparation Tuto proceduru spoustéjte vzdy, kdyz tiskdrna nebude pouzivdna po do-
bu delsi nez dva tydny (a bude po tuto dobu vypnuta.)

Podrobnéjsi informace najdete v dalsim textu.

7 ,Dlouhodobé uskladnéni (Udrzba pfed uskladnénim)” na str. 100

Nabidka Supply Status

Slouzi k zobrazeni velikosti opotfebeni a modelového ¢isla pro kazdou spottebni polozku.

Pokud pouzivate SC-R5000L Series, vyberte moznost Ink a provadéjte nasledujici kontroly a nastaveni.
(d  Zkontrolovat, ktery zdsobnik inkoustu se aktualné pouziva nebo dodava inkoust

[ Zkontrolovat stav neaktivnich zdsobniky inkoustu

(d Rucné prepinat aktudlné pouzivany zasobnik inkoustu

Nabidka Replacement Part Information

Zobrazuje nacasovani vymény pro vybrany nahradni dil.

Na pomoc kontaktujte prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson.
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Nabidka Printer Status/Print

Polozka ‘ Parametr ‘ Vysvétleni

Firmware Version Zobrazi a vytiskne vybrané informace.

Pokud nastavite nazev tiskarny pomoci nastroje Epson Edge Dashboard

Printer Name . s x , . .
dodaného s touto tiskarnou, zobrazi se v poloZce Printer Name.

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area

Total Media Feed
Length

Total Carriage Pass
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Reseni problému

Kdyz se zobrazi zprava

Pokud se zobrazi nékterd z nasledujicich zprav, prectéte ji a postupujte podle nasledujicich informaci.

Zpravy Co délat

Before storage, clean the ink supply port Pred uskladnénim zésobniky inkoustu, které vyjmete béhem pouzivani, pouzijte
for the removed ink supply unit. See your Cistici ty¢inku z dodéavané distici sady k adsorpci inkoustu uvizlého na jejich
documentation. otvorech pro davkovani inkoustu. Po opakovaném vlozZeni a pouziti inkoustové

kazety/zésobniku inkoustu m{ize inkoust zaschly v otvoru pro davkovani
zpUsobit Uniky inkoustu.

Podrobnéjsi informace o metodach ¢isténi najdete v dalsim textu.

7 ,Dlouhodobé uskladnéni (Udrzba pred uskladnénim)” na str. 100

The combination of the IP address and Ujistéte se, zda jsou zadény sprdvné hodnoty pro IP adresu a vychozi branu.
the subnet mask is invalid.

. . Pokud spradvné hodnoty neznate, kontaktujte spravce sité.
See your documentation for more details.

You need to set the heater temperature Teplota fixacni ohfivac pro rezim Pass Mode pro pfijatou tlohu neni nastavena.
for this job on the printer. Stisknéte tlacitko Heater Temperature Settings a nastavte teplotu pro fixacni

Set the heater temperature to start pri- ohfrivac, aby se zahajil tisk. Je-li teplota pro fixacni ohfivac pfilis nizka, inkoust se
nting. spravné nevulkanizuje a pfi previjeni se uspini zadni strana média. Pokud je

teplota naopak pfilis vysokd, médium se smrskne a zdeformuje. Nastavte
spravnou teplotu.

Chcete-li zménit rezim Pass Mode v procesoru RIP, stisknutim tla¢itka Cancel
Print zastavte tisk.

Pokud dojde k chybé udrzby/tiskarny

Chybové zpravy ‘ Co délat
Maintenance Request: Replace Parts Zivotnost jednoho ze servisnich dil(i v tiskarné se blizi ke konci.
soon Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kod
XXXXXXXX ; .
pozadavku na udrzbu.
Maintenance Request: End Of Parts Servi- | Zadost o udrzbu nelze odstranit, dokud dil nebude vyménén. Pokud budete
ce Life pokracovat v pouzivani tiskarny, nastane chyba tiskarny.
XXXXXXXX
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Chybové zpravy ‘ Co délat
Printer error. Chyby tiskarny se zobrazi v nasleduijicich situacich.
For details, see your documentation. . Pvi oy
XXXXXX 1 Napajeci kabel neni fadné pfipojen

(4 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Kdyz nastane chyba tiskérny, tiskadrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte
tiskarnu, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z napajeci zasuvky na
tiskdrné a znovu jej pfipojte. Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na panelu LCD zobrazeno stejné volani servisu, pozadejte o pomoc
svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson. Sdélte jim, Ze kod volani
servisu je , XXXXXX".
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Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napajeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?

Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

Tiskarna nekomunikuje s pocitacem

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskérny je bezpec¢né za-
pojeny do spravného konektoru pocitace i tiskarny.
Také se ujistéte, zda neni kabel poskozeny nebo
ohnuty. Pokud mate nahradni kabel, zkuste jej pfipo-
jit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovéite, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Tabulka technickych udaji” na str. 145

Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovacli USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovadi pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.
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Je rozbocovac USB spravné rozpoznan?

Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpoznan. Pokud ano, odpojte rozbocovac USB od
pocitace a pfipojte pocitac pfimo k tiskarné. Vyzadej-
te si od vyrobce rozbocovace USB informace o jeho
pouzivani.

V sitovém prostiedi nelze tisknout

B | Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.
B | Pripojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud mizete tisknout prostfednictvim rozhrani
USB, v siti dochazi k potizim. Obratte se na svého
spravce sité nebo vyhledejte informace v pfirucce
pro svUj sitovy systém. NemUzete-li tisknout
prostifednictvim sbérnice USB, prostudujte piislus-
nou ¢ast této uzivatelské prirucky.

Tiskarna hlasi chybu

Podivejte se na ovladaci panel tiskarny, a
podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskarna nehlasi néjakou
chybu.

£ ,Ovladdaci panel” nastr. 16
& ,Kdyz se zobrazi zprava” na str. 124

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic se
netiskne

Zkontrolujte tiskovou operaci.

Vytisknéte testovaci vzorek. Testovaci vzorky lze tis-
knout bez pfipojeni tiskarny k pocitadi, takze je Ize
pouzivat ke kontrole funkci a stavu tiskarny.

£ Jak vytisknout vzorku kontroly trysek” na str. 98

Nasledujici ¢ast obsahuje pokyny co délat, kdyz se
vzorek nevytiskne spravné.
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Testovacivzorek se nevytiskl spravné

B | Provedte Print Head Cleaning.

Trysky mohou byt ucpané. Provedte Print Head Clea-
ning a znovu vytisknéte testovaci vzorek.

2 ,Print Head Cleaning” na str. 98

B | Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se. Postup, pokud tiskdarna
nebyla delsi dobu pouzivéna

£, Pozndmky pfi nepouzivani tiskarny” na str. 27

Vysledek tisku neodpovida
vasemu ocekavani

Tisk je Spatny, nerovhomérny, prilis
svétly nebo prilis tmavy, se zjevnou
zrnitosti nebo se lisi tén

B | Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystrikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Zkuste vytisknout
testovaci vzorek.

2 ,Jak vytisknout vzorku kontroly trysek” na str. 98

B | Provedte Print Head Alignment.

Vzhledem k tomu, Ze mezi tiskova hlava a médiem
je mald mezera, mohou byt mista dopadu kazdé kap-
ky inkoustu ovlivnéna vlhkosti, teplotou nebo se-
trvacnymi silami zptsobenymi tiskovou hlavou a ta-
ké smérem tiskové hlavy pfi pohybu zprava doleva
nebo zleva doprava. Vysledkem mize byt, Ze vysle-
dek tisku mize vykazovat zjevnou zrnitost nebo roz-
ostfené charakteristiky.

Vyberte funkci Print Adjustments — Print Head
Alignment v nastavenich médii, aby se upravilo ne-
vyrovnani tiskova hlava, ke kterému dochazi béhem
tisku.

£ ,Print Head Alignment” na str. 66
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Provedte Media Feed Adjustment.

Velké nesrovnalosti v mnozstvi ptisunovani zplsobu-
ji pruhy (horizontélni pasy, ¢ary nebo pruhy nerovno-
mérné barvy). Vyberte funkci Print Adjustments —
Media Feed Adjustment v nastavenich médii, aby
se provedla nastaveni zaloZzend na cilovém médiu.

£ ,Media Feed Adjustment” na str. 64

Pouzivate originalni zasobnik inkoustu od
spolecnosti Epson?

Tato tiskdrna je navrzena pro pouziti s originalnimi
zasobniky inkoustu spole¢nosti Epson. Pokud pouzi-
véte inkoustové kazety jiného vyrobce, mohou byt
vytisky vybledlé nebo miZze dochazet ke zménam
barev tisténého obrazu, protoze neni spravné dete-
kovano mnozstvi zbyvajiciho inkoustu. Zkontrolujte,
zda pouzivate spravné zasobnik inkoustu.

Pouzivate stary zasobnik inkoustu?

Pti pouziti starého zasobnik inkoustu dochazi ke sni-
zenf kvality tisku. Vyménite stary zdsobnik inkoustu
za novy. Spotiebujte veskery inkoust v zasobnik in-
koustu pied datem vytisténym na obalu nebo do ro-
ku od instalace zasobnik inkoustu do inkoustova jed-
notka, cokoli nastane dfive.

Maji ohfivace spravnou teplotu?

Pokud jsou vysledky tisku rozmazané nebo zaspiné-
né nebo se na nich srazi inkoust, zvyste teplotu
predehtivace/ohtivac tiskového valce. Pozor, pfilis-
né zvyseni teploty ve fixa¢ni ohtiva¢ mlize zpUsobit
smriténi, pomackani nebo zhorseni kvality média.
Pokud bude teplota ohfivac tiskového vaélce zvednu-
ta prilis vysoko, mUze dojit k ucpani trysek. Kdyz mé-
nite teplotu, ujistéte se, zda jste ji nastavili na vhod-
nou hodnotu.

Kromé toho pokud je okolni teplota nizka, ohfivace
budou pravdépodobné vyzadovat urcitou dobu na
dosazeni pozadované teploty. Ohtivace rovnéz ne-
musi mit poZzadovanou ucinnost po dosazeni vybra-
né teploty, pokud je médium pfilis studené. Pred
pouzitim nechte médium zahitat na pokojovou teplo-
tu.

Jsou nastaveni média spravna?

Ovéfite, zda nastaveni média v softwaru RIP nebo v
tiskarné odpovidaji aktualné pouzivanému médiu.
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Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvareji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Byl béhem tisku otevien néktery kryt
tiskarny?

Otevieni kryt tiskarny nebo kryt udrzby béhem tisku
zpUsobi prudké zastaveni tiskova hlava, coz ma za
nasledek nerovnomérné barvy. Neotvirejte kryty,
kdyz probiha tisk.

Tisk neni na médiu spravné umistén

Je médium zavedeno spravné a jsou okraje
spravné?

Pokud médium neni zavedeno spradvné, mohou byt
vysledky mimo stfed nebo se ¢ast dat nemusi vytis-
knout. Musite rovnéz zkontrolovat, zda jsou vybrany
spravné volby pro Side a Print Start Position v na-
bidce nastaveni.

£ ,Zavadéni média” na str. 49

2 ,Nabidka General Settings” na str. 109

Je médium zavedeno sikmo?

Pokud je v nabidce nastaveni vybrana hodnota Off
pro polozku Detect Paper Skew, tisk bude pokraco-
vat se $ikmo zavedenym médiem a data se objevi
mimo oblast tisku. V nabidce nastaveni nastavte po-
lozku Detect Paper Skew na hodnotu On.

7 ,Nabidka General Settings” na str. 109

Je médium dostatecné siroké pro tisk dat?

Ackoli se tisk normalné zastavi, pokud je tistény ob-
raz $irsi nez médium, budou data vytisténa za okraje
média, pokud je v nabidce nastaveni nastavena hod-
nota Off pro polozku Width Detection. V nabidce
nastaveni vyberte moznost On pro polozku Width
Detection.

£ ,Nabidka General Settings” na str. 109
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Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

Je médium zvinéné?

Kdyz jsou urcité typy médii nainstalovany v tiskarné,
mohou za urcitych podminek (vlhkost a teplota) vy-
tvaret viny. Pokud vznikla vina, stisknutim tlacitka
[%] na ovladacim panelu zavedte médium a vyhné-
te se postizené oblasti. Aby ze zabranilo vytvareni
vin, doporucujeme snizit teplotu a vlhkost.

Je tiskova hlava Spatné zarovnana?

Pokud je tiskova hlava Spatné zarovnana, mohou
byt stejnym zplsobem nespravné zarovnany vodici
linky. Pokud jsou svislé vodici linky nespravné vyrov-
nany, vyberte funkci Print Adjustments — Print
Head Alignment v nastavenich médii, aby se upravi-
lo nevyrovnani tiskova hlava, ke kterému dochazi bé-
hem tisku.

& ,Print Head Alignment” na str. 66

Médium

Uviznuti média

Je médium zkroucené, ohnuté, pomackané
nebo zvinéné?

Odfezte a odstrarite zkroucené, ohnuté, pomackané
nebo zvinéné &asti.

£ ,Orez média” na str. 67

Je médium zavedeno bezprostiedné pied
tiskem?

Pritla¢né vélce mohou pomackat médium zbylé v ti-
skarné nebo se médium také maze zvinit nebo zkrou-
tit.

Neni médium p¥ilis silné nebo tenké?

1 Zkontrolujte specifikace média a urcete, zda jej
Ize pouzit v tiskarné.
£ ,Podporovana média“ na str. 137

 Proinformaci o tom, jak nakonfigurovat
nastaveni tisku pomoci softwaru RIP,
kontaktujte vyrobce RIP.
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Tisk se nezastavi na konci role

B | Je polozka slouzici k detekci konce média
tiskarnou nastavena na hodnotu Off?

Kdyz je polozka End Detection nastavena na hodno-
tu Off z nabidky Printer Settings, neni konec média
detekovan.

& ,Nabidka General Settings” na str. 109

Odstranovani uvizlého média

Pokud je zobrazena chyba, postupujte pii
odstranovani uvizlého média podle nésledujicich
krokd.

A Upozornéni:

Pti otevirani nebo zavirani kryt tiskdarny davejte
pozor, abyste si nesktipli ruce nebo prsty. V
pripadé zanedbdni této zasady by mohlo dojit ke
zranéni.

Otevrete kryt tiskarny.

Za soucasného drzeni obou jazycki na vodici

desky médii posufite desky na pravou a levou . Pokud se tiskova hlava nachdzi nad médiem,

stranu tiskového valce. g i . o
presunte ji mimo misto uviznuti.

n Diilezité informace:

Pokud jsou vodici desky médii poskozené,
prestarite tiskarnu pouZivat. Pokracujici
pouzivdni tiskdrny s poskozenymi vodici
desky médii miiZe zapticinit poskozeni
pritlacnych vilcii nebo tiskovd hlava.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.
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o1 vaigs Nuzkami odstfihnéte potrhané nebo
n Diilezité informace: E P

pomackané ¢asti.
Tiskova hlava posunujte az po odsunuti r
vodici desky médii a tepelnd deska stranou. = =y
Pfi kontaktu se zdeformovanymi vodici
desky médii by mohlo dojit k poskozeni
tiskovd hlava.

n Otocte packa pro zavadéni média dozadu.

| 1

' l:l:=l!1=l=l=l!.z/=1=lzlg.z=.r-

Pokud pouzivate automatickou navijeci
jednotku, zvednéte napinak.

o

0

|

|nﬁ1111

|
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Navinte odstfizené médium.

E Prejdéte k zadni ¢asti tiskarny a navifite
nepouzité médium.

UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Znovu zavedte médium a obnovte tisk.

£, Zavadéni média“ na str. 49

Ostatni

Ohfrivac se automaticky Off

Predehtivac, ohfivac tiskového valce a fixa¢ni
ohtivac se vypnou, pokud neni po urcitou dobu pfija-
ta zadna tiskova uloha a nenastanou chyby. Cas, nez
se ohfivac automaticky pfepne na moznost Off Ize
zménit ve volbé Heater Off Timer v nabidce nasta-
veni.

& ,Nabidka General Settings” na str. 109

Displej ovladaciho panelu se vypina

E Prejdéte k predni ¢asti tiskarny, otocte packa
pro zavadéni média dopredu a zavrete kryt

tiskarny.

Stisknéte OK.
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Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?

Kdyz na tiskarné po dobu uréenou v nabidce Sleep
Timer neprovedete zddnou akci z nabidky nastave-
ni, prejde do rezimu spanku. Cas pfed prechodem
do rezimu spénku Ize zménit v nabidce General Se-
ttings.

& ,Nabidka General Settings” na str. 109
Ohfivace se vréti z rezimu spanku po pfijeti tiskové
ulohy, po poufziti packa pro zavadéni média nebo
po provedeni jiné operace, ktera se tyka hardwaru
tiskarny.

Zapomenuté heslo pro ochranu
sitového nastaveni

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.

Uvnitr tiskarny sviti cervené svétlo

Nejedna se o zavadu.

V tiskarné ma svitit cervené svétlo.
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Dodatek

Doplnky a spotrebni material

Nejaktudlnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson (k ¢ervnu 2020).

Spole¢nost Epson doporucduje pouzivat origindlni Zasobniky inkoustu. Epson nemuize zaruc¢it kvalitu ani
spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu mize zptisobit poskozeni, na které se
nevztahuje zaruka spole¢nosti Epson, a za uréitych okolnosti mutize vést k nevypocitatelnému chovani tiskarny.
Je mozné, ze se nezobrazi informace o hladiné neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu je
zaznamenano pro pifpadné pouZiti pfi servisu.

Zasobnik inkoustu

SC-R5000 Series

Model tiskarny Produkt Cislo souéasti
SC-R5000 Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T48F1
Cyan (Azurova) T48F2
Magenta (Purpurova) T48F3
Yellow (Zlutd) T48F4

LightCyan (Svétleazurova) | T48F5

Light Magenta (Svétle pu- T48F6

rpurova)

Optimizer T48F7

Maintenance Liquid T48F8
SC-R5010 Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T48G1

Cyan (Azurova) T48G2

Magenta (Purpurova) T48G3

Yellow (ZIutd) T48G4

LightCyan (Svétleazurova) | T48G5

Light Magenta (Svétle pu- T48G6

rpurova)
Optimizer T48G7
Maintenance Liquid T48G8
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Dodatek

Model tiskarny ‘ Produkt Cislo souéasti
SC-R5030 Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T48D1
Cyan (Azurovd) T48D2
Magenta (Purpurova) T48D3
Yellow (ZIutd) T48D4

LightCyan (Svétleazurovd) | T48D5

Light Magenta (Svétle pu- T48D6

rpurova)

Optimizer T48D7

Maintenance Liquid T48D8
SC-R5040 Zasobnik inkoustu Black (Cerna) T48H1

Cyan (Azurova) T48H2

Magenta (Purpurova) T48H3

Yellow (Zlutd) T48H4

LightCyan (Svétleazurovd) | T48H5

Light Magenta (Svétle pu- T48H6

rpurova)

Optimizer T48H7

Maintenance Liquid T48H8
SC-R5070 Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T48E120

Cyan (Azurova) T48E220

Magenta (Purpurova) T48E320

Yellow (Zluta) T48E420

LightCyan (Svétleazurovd) | T48E520

Light Magenta (Svétle pu- T48E620

rpurova)
Optimizer T48E720
Maintenance Liquid T48E820
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Dodatek

Model tiskarny ‘ Produkt Cislo souéasti
SC-R5080 Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T48K1
Cyan (Azurova) T48K2
Magenta (Purpurova) T48K3
Yellow (ZIutd) T48K4

LightCyan (Svétleazurovd) | T48K5

Light Magenta (Svétle pu- T48K6

rpurova)
Optimizer T48K7
Maintenance Liquid T48K8

SC-R5000L Series

Kazda sada obsahuje dva kusy stejné barvy.

Model tiskarny Produkt Cislo souéasti
SC-R5000L Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T45U1
Cyan (Azurova) T45U2
Magenta (Purpurova) T45U3
Yellow (Zlutd) T45U4

LightCyan (Svétleazurova) | T45U5

Light Magenta (Svétle pu- T45U6

rpurova)

Optimizer T45U7

Maintenance Liquid T45U8
SC-R5010L Zasobnik inkoustu Black (Cerna) T45V1

Cyan (Azurova) T45V2

Magenta (Purpurova) T45V3

Yellow (ZIutd) T45V4

LightCyan (Svétleazurovd) | T45V5

Light Magenta (Svétle pu- T45V6

rpurova)
Optimizer T45V7
Maintenance Liquid T45V8
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Dodatek

Model tiskarny ‘ Produkt Cislo souéasti
SC-R5030L Zasobnik inkoustu Black (Cerna) T45R1
Cyan (Azurovd) T45R2
Magenta (Purpurova) T45R3
Yellow (Zlutd) T45R4

LightCyan (Svétleazurovd) | T45R5

Light Magenta (Svétle pu- T45R6

rpurova)

Optimizer T45R7

Maintenance Liquid T45R8
SC-R5040L Zasobnik inkoustu Black (Cerna) T45W1

Cyan (Azurova) T45W2

Magenta (Purpurova) T45W3

Yellow (ZIutd) T45W4

LightCyan (Svétleazurovd) | T45WS5

Light Magenta (Svétle pu- T45W6

rpurova)

Optimizer T45W7

Maintenance Liquid T45W8
SC-R5070L Zasobnik inkoustu Black (Cernd) T455120

Cyan (Azurova) T455220

Magenta (Purpurova) T455320

Yellow (Zluta) T455420

LightCyan (Svétleazurovd) | T455520

Light Magenta (Svétle pu- T455620

rpurova)
Optimizer T455720
Maintenance Liquid T455820

135



SC-R5000 Series/SC-R5000L Series  Uzivatelska prirucka

Dodatek

Polozky k udrzbé

Produkt Cislo souéasti Vysvétleni

Cistici zasobnik inkoustu T45X1 Pouzijte pfi provadéni Keeping Preparation.
(vyjma SC-R5080)

Cistici zasobnik inkoustu T45X2
(pro SC-R5080)

Jednotka Stirace C135210100 Nasledujici spotfebni polozky jsou obsazeny v jedné
(vyjma SC-R5080) udrzbové sadé.

Jednotka Stirace C135210101 0 Jednotka stirace (x1)

(pro SC-R5080) [  Rukavice (x2)

Cleaning Kit (Cistici sada) C135210103 Identicka s Cistici sada dodanou s tiskarnou.

(vyjma SC-R5080)

Cleaning Kit (¢istici sada) C135210104

(pro SC-R5080)

Waste Ink Bottle (Nadoba na od- C135210071 Identickd s Waste Ink Bottle (Nadoba na odpadovy atra-
padovy atrament) ment) dodanou s tiskdrnou. Obsahuje jednu nadobku.

(vyjma SC-R5080)

Waste Ink Bottle (Nadoba na od- C13S5210072
padovy atrament)
(pro SC-R5080)

Karta¢ Cisti¢ médii C12C936031 Identicky s karta¢em Cisti¢ médii dodanym s tiskarnou.
Vodici desky médii C12C935321 Identicka s Vodici desky médii dodanou s tiskarnou.
Tepelna deska C12C936551 Identicka s Tepelna deska dodanou s tiskarnou.

Cistici ty¢inka C135090013 Identicka s polozkami ¢istici sady dodané s tiskarnou.
Clean Room Wiper (Utérka pro ci- C135090016 Identicka s Clean Room Wiper (Utérkou pro cisté prosto-
sté prostory) 2 ry) dodanou s tiskarnou.

*1 UZivatelé ze Severni a Latinské Ameriky: pfi objednavani pouzijte cislo dilu C13T45X100.

*2 V nékterych zemich a regionech neni v prodeji. Pfi nakupu komercnich produktd doporucujeme produkt BEMCOT M-3ll od
spolecnosti Asahi Kasei Corporation.
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Podporovana média

S touto tiskarnou lze pouzivat nasledujici média.

Na kvalitu tisku ma zna¢ny vliv typ a kvalita
pouzitého média. Vyberte médium, které je vhodné
pro aktualni tlohu. Informace o pouzivéni viz
dokumentace dodand s médiem nebo se obratte na
vyrobce. Pfed nakupem velkého mnozstvi médii si
vyzkousejte tisk na mensi vzorek a zkontrolujte
vysledek.

n Diilezité informace:

Nepouzivejte médium, které je pomackaneé,
odrené, roztrhané nebo spinaveé.

Média na roli

Velikost jadra role 2 nebo 3 palce

Podavac papiru:az 250 mm (9,8 pa-
Ich)

Vnéjsi primér role

Automaticka navijeci jednotka: az
200 mm (7,87 palct)

Premistovani nebo
preprava tiskarny

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro premistovani nebo
prepravu produktu.

Premistovani tiskarny

Tato ¢ast predpoklada, Ze je produkt premistovan na
jiné misto ve stejném patfe bez prechazeni po
schodech, rampach nebo ve vytazich. Nize jsou
uvedeny informace pro premistovani tiskarny mezi
patry nebo do jiné budovy.

5, Preprava® na str. 140

& Upozornéni:

Pti premistovini nenakldnéjte produkt vice nez
10 stupnii dopredu nebo dozadu. Nedodrzeni
tohoto opatreni by mohlo zpiisobit prevrzeni
tiskdarny a nehodu.

Sitka média 300 aZ 1626 mm (64 palcd)

Tloustka média Maximalné 1 mm (0,039 palct)

Hmotnost role Maximalné 45 kg (99 liber)
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g Diilezité informace:

1 Neodstrariujte zdasobniky inkoustu.
Nedodrzeni tohoto opatteni miiZe zpiisobit
vysusent trysek tiskové hlavy.

Q  Tiskdarnu premistujte za ndasledujicich
podminek.

[ Neoddélujte inkoustovd jednotka od
tiskdarny. (Tiskdrnu prepravujte s
konektor inkoustové trubice zapojenym
do zadni Casti tiskdrny a konektorem
zajisténym.)

Ujistéte se, zda je kabel inkoustové
jednotky upevnény.

Priprava
Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnuta.

Vyjméte Waste Ink Bottle (Nadoba na
odpadovy atrament).

£ ,Vyména Waste Ink Bottle (Nadoba na
odpadovy atrament)“ na str. 93
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Dodatek

Odpojte napdjeci kabel a ostatni kabely od
tiskarny.

RovnéZ vyjméte z inkoustovd jednotka
nasledujici.
[ Napdjeci kabel a kabel ptipojeni

4 Deska Proti Pfevrzeni (pro obé strany)

Vyjméte médium z Podavac papirua z
automatické navijeci jednotky.

Odemknéte dvé kolecka v predni ¢asti noh
tiskarny.

Odembknéte vSechna ¢tyti kolecka na
inkoustova jednotka.

n Diilezité informace:

Pti nastavovani vodorovnosti pomoci
niveldtory nezapomerite zvednout niveldtory
nad kolecka, nez se pokusite premistit
tiskarnu. Premistovani tiskdrny bez
zvednutych niveldtory miiZe zpiisobit
poruchu. K nastaveni niveldtory potiebujete
maticovy klic.

(1) Povolte sroub na horni ¢dasti niveldtory.
(2) Matici ve spodni cdsti otdcejte doleva.

(3) Ujistéte se, zda je nad kolecka.
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Piemistéte tiskdrnu.

K premisténi tiskdrny pouzijte tfi osoby. Jednu
na kazdé strané tiskarny a jednu pro
inkoustova jednotka. Pohybujte tiskarnou tak,
aby tiskarna byla pfed vami ve sméru
premistovani.

n Dilezité informace:

Pouzivejte kolecka na specidlnim stojanu
tiskdarny k premisténi tiskdrny do vnitiniho
prostoru a na kratkou vzddlenost po rovné
podlaze. Nelze je pouzivat k previZeni.

P¥i pfemistovani izkym prostorem

Pfemistovat tiskarnu lze dvefmi a podobnymi
prostory, které jsou $iroké alespon 1050 mm

(41,3 palctt). Pokud odstranite fixa¢ni ohfiva¢, miizete
prochazet otvory, které jsou $iroké alespori 900 mm
(35,4 palct).

Pfi odstranovani fixa¢ni ohtiva¢ postupujte podle
nasledujicich kroki.

n Diilezité informace:
QK odstranéni a prendseni fixacni ohtivac je
zapotiebi dvou osob.

a

Pti prendseni fixacni ohtivac umistéte své
ruce podle vyobrazeni na obrdzku.

Vypnéte tiskarnu a odpojte oba napajeci kabely.
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Dodatek

Odpojte oba napdjeci kabely z fixaéni ohfivac. Odpojte konektor pro fixa¢ni ohfivac.

J/

Otevrete kryt tiskdrny a kryt pro tdrzbu na levé

a pravé strané.

n Oteviete kryty na levé a pravé strané fixacni
ohftivac.
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Odstrante fixa¢ni ohtivac.

7

Zavtete kryt tiskarny a kryt pro udrzbu na levé
a pravé strané.

“,\ ]
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Nastaveni po premisténi

Po premisténi ptipravte tiskarnu k pouzivani podle
nésledujicich kroki.
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Pokud jste odstranili fixa¢ni ohfiva¢, projdéte si
nésledujici informace, abyste jej nainstalovali
spravné.

Ovéite, zda je nové umisténi vhodné a
pripevnéte dily, které jste odstranili.

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska
Amerika: 23 Instalacni ptirucka (brozura)

Pokud nemadte po ruce Instalacni ptirucka,
vyberte model vasi tiskarny na webu
http://epson.sn.

Uzivatelé ze Severni Ameriky a Latinské
Ameriky: ohledné instalace produktu
kontaktujte prodejce. Produkt musi byt
instalovan autorizovanym prodejcem.
Poskozeni produktu zptsobené
neautorizovanou instalaci neni kryto zadrukou
spole¢nosti Epson.

Pfipojte napdjeci kabely a zapnéte tiskarnu.

Regiony jiné nez Severni Amerika a Latinska
Amerika:

£ Instalacni prirucka (brozura)

Uzivatelé ze Severni Ameriky a Latinské
Ameriky: ohledné instalace produktu
kontaktujte prodejce. Produkt musi byt
instalovan autorizovanym prodejcem.
Poskozeni produktu zptisobené
neautorizovanou instalaci neni kryto zarukou
spole¢nosti Epson.

Provedte Kontr. trysek tisk. hl. a zkontrolujte,
zda trysky nejsou ucpané.

2 ,Jak vytisknout vzorku kontroly trysek“ na
str. 98

V nabidce Nastaveni spustte Print
Adjustments.

£ ,Optimalizace nastaveni médii (Automatic
Adjustment)“ na str. 63

Preprava

Ptfed prepravou tiskarny se obratte na svého prodejce
nebo na podporu spole¢nosti Epson.

£ ,Jak ziskat pomoc“ na str. 147
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Délky tisku podle poctu prichodu a vytvareni ulohy

Tabulka Délky tisku podle poctu prichodi

Pocet pru-
chodii
54 palcii a méné Do 64 palcu

1 pass 253,7 m (832,3 stopy) 228,8 m (750,6 stopy)

4 pass 70,4 m (230,9 stopy) 62,7 m (205,7 stopy)

5 pass 56 m (183,7 stopy) 49,9 m (163,7 stopy)

6 pass 43,1 m (141,4 stopy) 38,5 m (126,3 stopy)

9 pass 31 m (101,7 stopy) 27,7 m (90,9 stopy)

14 pass 19,5 m (64 stopy) 17,4 m (57,1 stopy)

20 pass 13,5 m (44,3 stopy) 12,1 m (39,7 stopy)

26 pass 10,7 m (35,1 stopy) 9,5m (31,1 stopy)

35 pass 7,8 m (25,6 stopy) 6,9 m (22,6 stopy)
Vytvareni ulohy

Pokud délka tisku prekracuje t¢i hodiny, provedte jednu z nasledujicich akei.

(d  Pokud je vysledek vnoreni tloh v RIP nebo funkce Step and Repeat del$i nez tfi hodiny, rozdélte vnorené
ulohy na vice uloh v ramci tithodinového ¢asového okna nebo nastavte moznost Layout Area Size ve funkci
Step and Repeat na délku tisku v ramci dfive uvedené tabulky.

[ Pokud jedna uloha trva déle ne? tfi hodiny, muiZzete obrézek rozdélit na vice tloh pomoci funkce ofiznuti.

(d Pokud jedna uloha trva déle nez tfi hodiny, ale obrazek neni mozné rozdélit, tisknéte v rychlejsim rezimu
tisku tak, aby se tisk dokon¢il do tfi hodin.
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Systémové pozadavky

Tento software je mozné pouzivat v nasledujicich prosttedich (k ¢ervnu 2020).

Podporované opera¢ni systémy se mohou zménit.

Nejaktudlnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

Epson Edge Dashboard

u Diilezité informace:

Pocitac, na kterém je software Epson Edge Dashboard nainstalovin, musi spliiovat ndsledujici poZadavky.

V opacném pripadé nemiiZe software spravné sledovat tiskdrnu.

(A Deaktivujte na pocitaci rezim hibernace.

[ Deaktivujte funkci spanku, aby pocitac neprechdzel do rezimu spanku.

Windows

Operacni systémy

Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64

Procesor Vicejadrovy procesor (doporucuje se o kmitoctu 3,0 GHz a vys33i)
Volna pamét 4 GB nebo vice
Pevny disk 2 GB nebo vice

(volné misto pfi instalaci)

Rozliseni displeje

1280 x 1024 nebo vy3si

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 1000Base-T

Prohlize¢

Internet Explorer 11

Microsoft Edge

Mac

Operacni systémy

Operacni systém Mac OS X 10.7 Lion nebo novéjsi

Procesor Vicejadrovy procesor (doporucuje se o kmitoctu 3,0 GHz a vys3si)
Volna pamét 4 GB nebo vice
Pevny disk 2 GB nebo vice

(volné misto pfi instalaci)
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Dodatek

Rozliseni displeje

1280 x 1024 nebo vyssi

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 1000Base-T

Prohlizec Safari 6 nebo novéjsi

Linux
Distribuce Debian 8.6 64bit (MATE desktop environment only) nebo novéjsi
Procesor Vicejadrovy procesor (doporucuje se o kmitoctu 3,0 GHz a vys3si)
Volna pamét 4 GB nebo vice
Pevny disk 2 GB nebo vice

(volné misto pfi instalaci)

Rozliseni displeje

1280 x 1024 nebo vy3si

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 1000Base-T

Prohlize¢

Mozilla Firefox 45 (ESR) nebo novéjsi

Epson Edge Print

Operacni systém

Windows 7 x64 SP1
Windows 8 x64
Windows 8.1 x64
Windows 10 x64

Procesor

Vicejadrovy procesor (doporucuje se o kmitoctu 3,0 GHz a vy3si)

Dostupny pamétovy prostor

8 GB nebo vice

Pevny disk
(Dostupna velikost k instalaci)

50 GB nebo vice

Rozliseni displeje

1280 x 1024 nebo vy3si

Komunikacni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Ocekava se, Ze poditad, na kterém je software nainstalovany, bude schopen simultanné pouzivat dalsi aplikace, jako

Adobe Illustrator. Proto doporucujeme pouZit pocita¢ s nejvy$simi dostupnymi specifikacemi.

Kromé toho, data, se kterymi tento software manipuluje, maji bézné velikost nékolik GB, ale u dlouhych tloh ve
vysoké kvalit¢ mohou dosahovat nékolik desitek GB. Z tohoto diivodu doporucujeme, aby byl pocita¢ vybaven

pevnym diskem s dostate¢né velkou volnou tloznou kapacitou.
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Web Config

Dile je zobrazen seznam podporovanych prohlizeca.

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox', Chrome”, Safari’

* Ujistéte se, zda pouzivate nejnovéjsi verzi.
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Tabulka technickych

Technické udaje tiskarny

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

Vyjma LM a LC

400 trysek x 2 x 2 fady x 5 ba-
rev (Black (Cerna), Cyan (Azuro-
vd), Magenta (Purpurova), Yel-
low (ZIutd), Optimizer)

LM, LC

400 trysek x 2 x 1 fada x 2 bar-
vy (Light Magenta (Svétle pu-
rpurovd), Light Cyan (Svétle
azurova))

Rozliseni (maximalni)

1200 X 2400 dpi

Rozliseni tisku odpovidajici
600 x 600 x 8 vrstev paltonud

Jmenovity proud (vstup)

Technické udaje tiskarny

C.1,¢&2 16 A
Inkoustova Jednot- 14A
ka
Jmenovity proud (vystup)
C.3 14A
Piikon

SC-R5000 Series

(celkovy u ¢.1ac.2)

Tisk: pfiblizné 4,6 kW
ReZim spanku: priblizné 44,0 W
Vypnuti: pfiblizné 1,0 W

SC-R5000L Series

(celkovy u €. 1ac.2)

Tisk: pfiblizné 4,6 kW
ReZim spanku: priblizné 46,0 W
Vypnuti: pfiblizné 1,1 W

Teplota a vlhkost (bez kondenzace)

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezveiejnény
prikaz)

Zplsob podavani mé-
dia

ZpUsob tieciho podavani

Vestavéna pamét

2GB

Rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani
kompatibilni s rozhranim USB
specifikace USB 2.0

100Base-TX/1000Base-T"!

Doporuceno 20 az25°C (68 az 77 °F), 40 az
60%
Za provozu 15az30°C (59 az 86 °F), 20 az

80%

Béhem skladovani
(pfed vybalenim)

-20az60 °C (-4 az 140 °F) (do
120 hodin pfi 60 °C[140 °F], do
mésice pii 40 °C[104 °F]), 5 az
85%

Béhem skladovani™
(po vybaleni)

-20az40°C (-4 az 104 °F) (do
mésice pii 40 °C[104 °F]), 5 az
85%

Jmenovité napéti (vstup)

5 Rozsah teploty a vlhkosti
C1,¢2 200 az 240V stt. Seda oblast: pti pouziti
Oblast pti¢né linie: doporuceno
Inkoustova Jednot- 100 az 240 V sti. (%)
ka™2 90 -
80
Jmenovité napéti (vystup) 70
60
C.3 200 a7 240 V stf. 50+
40
Jmenovita frekvence (vstup) 28 7]
. 10
C.1,¢e2 50/60 Hz
T T T
Inkoustova Jednot- 50/60 Hz 10 15 20 252730 35 40(C)
ka
Rozmér
Jmenovita frekvence (vystup)
C.3 50/60 Hz
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Dodatek

Technické udaje tiskarny

2949 (S) x 1045 (H) x
1605 (V) mm

(116,1 [S] x 41,1 [H] x
63,2 [V] palct)

Skladovaci rozméry

2949 (5) x 1045 (H) x
1774 (V) mm
(116,1[S] x 41,1 [H] x
69,5 [V] palcll)

Maximalni rozméry

Hmotnost™

Technické udaje inkoustu

Typ Vyhrazena jednotka pro pfivod in-

koustu

Typy inkoustu Pryskyfi¢ny inkoust

Doporucené da-
tum spotieby

Datum je vytisténo na zasobnik in-
koustu nebo na jeho obalu

Datum uplynuti za-
ruky kvality tisku

1 rok (od data na inkoustova jed-
notka)

SC-R5000 Series Priblizné 425 kg (937 liber)

SC-R5000L Series Pfiblizné 449 kg (990 liber)

*1

*2

*3

*4

Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (katego-
rie 5e nebo vyssi).

Napdjeci kabel pro inkoustovd jednotka je tfeba
zapojit do Elektrickd zdsuvka (¢. 3) tiskarny.

Pted uskladnénim tiskarny pti teploté pod -15 °C
je tfeba provést Keeping Preparation v nabidce
nastaveni. Pokud tiskdrnu uskladnite bez prove-
deni této procedury, muze se poskodit tiskova hla-
va.

& ,Dlouhodobé uskladnéni (udrzba pred
uskladnénim)“ na str. 100

Bez zasobniky inkoustu.
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Nenainstalovana:

-20 az40°C (-4 az 104 °F) (do 4 dni
pfi-20 °C [-4 °F], do mésice pfi
40°C[104 °F])

Skladovaci teplota

S nainstalovanou inkoustova jed-
notka:

-20az40°C (-4 az 104 °F) (do 4 dni
pfi-20 °C [-4 °F], do mésice pfi
40°C[104 °F])

Pfeprava:

-20 az 60 °C (-4 az 140 °F) (do 4
dn pfi-20 °C [-4 °F], do mésice pfi
40 °C[104 °F], do 3 dni pfi 60 °C

[140 °F])
Rozméry 180 (5) x 410 (H) x 30 (V) mm
(7,1 181 x 16,1 [H] x 1,2 [V] palcti)
Kapacita 1500 ml (50,7 unce)

n Diilezité informace:

Pouzivejte tiskarnu v nadmorské vysce 2000 m
(6562 stopy) a niZe.

A Varovddni:

Toto je vyrobek tfidy A. V domdcim prostiedi
miize tento vyrobek zpiisobovat radiové rusent;
v takovém pripadé miiZe byt uZivatel povinen
pFijmout odpovidajici opatient.

Informace o EU prohlaseni o shodé

Uplné znéni prohldeni o shodé EU tohoto zatizeni je
k dispozici na nasledujici internetové adrese.

https://www.epson.eu/conformity
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Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feseni problému

v dokumentaci zatizeni. Mate-li nainstalovany
prohliZe¢ internetovych stranek a pfistup k Internetu,
muzete stranku navstivit na adrese:

https://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

https://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.

147

Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
Epson

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynil uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v
nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce,

u kterého jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tdaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym cislem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

4 Model produktu

4 Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tladitko About,
Version Info ¢i jiné podobné tladitko.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

[ Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate

Pomoc uzivatelum v Severni
Americe

Navstivte stranky https://www.epson.com/support
(USA) nebo http://www.epson.ca/support (Kanada),
vyhledejte va$ produkt a stéhnéte si software a
néstroje, zobrazte ptirucky, ziskejte rady na ¢asto
kladené otdzky (FAQ) a rady ohledné odstranovani
problém?t nebo kontaktujte spole¢nost Epson.


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
https://www.epson.com/support
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Jak ziskat pomoc

Spole¢nost Epson poskytuje technickou podporu a
informace ohledné instalace, konfigurace a provozu
profesionalnich produkt na tisk prostfednictvim
planu omezené zaruky Epson Preferred Limited
Warranty Plan. Volejte: (888) 377-6611, 6:00 az 18:00,
PST, pondéli az patek. Dny a hodiny podpory se
mohou bez predchoziho upozornéni zménit. Pred
zavolanim se ujistéte, zda mate k dispozici sériové
¢islo tiskdrny a doklad o nakupu.

Poznamka:

0 Pokud budete mit potize s bezplatnou linkou,
zavolejte na Cislo (562) 276-1305.

0 Pomoc véetné technické podpory ohledné
pouzivini jiného softwaru na vasem systému
najdete v dokumentaci k prislusnému softwaru

Prodej spotrebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoust, papir a pfislusenstvi Epson miizete
zakoupit u autorizovanych prodejct spole¢nosti
Epson. Chcete-li nalézt nejblizsiho prodejce, navstivte
stranku http://proimaging.epson.com (USA) nebo
http://proimaging.epson.ca (Kanada), vyberte vasi
produktovou fadu a produkt a kliknéte na tlacitko
Where to Buy. Nebo zavolejte na ¢islo
800-GO-EPSON (800-463-7766) v USA nebo
800-807-7766 v Kanad¢.

Pomoc uzivatelim v Latinské
Americe

Pokud pottebujete dal$i pomoc s vasim produktem
Epson, kontaktujte spole¢nost Epson.

Spole¢nost Epson zajistuje tyto sluzby technické
podpory:

Internetova podpora

Ohledné feseni béznych problémi navstivte web
podpory spole¢nosti Epson http://epson.com.jm/
Support/ (Karibik), http://www.epson.com.br/suporte
(Brazilie) nebo http://www.latin.epson.com/soporte
(ostatni regiony). Mizete zde stéhnout ovladace a
dokumentaci, najit odpovédi na ¢asto kladené otazky
(FAQ), rady pro odstranéni problémi, nebo muzete
poslat zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Nez se obratite na oddéleni podpory zékaznika
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici

informace:

A Nazev produktu

A Sériové ¢islo produktu (umisténé na $titku na

produktu)

(d  Doklad o koupi (t¢tenka apod.) a datum nédkupu

1 Konfigurace pocitace

d  Popis problému

Pak zavolejte:

Zemé Telefon

Argentina (54 11) 5167-0300
0800-288-37766

Bo||'vie* 800-100-116

Brazilie 0800-007-5000

Chile (56 2) 2484-3400

Kolumbie Bogota: (57 1) 592-2200
Ostatni mésta: 018000-915235

Kostarika 800-377-6627

Dominikanska re-
publika®

1-888-760-0068

Ekvéador” 1-800-000-044

El Salvador” 800-6570

Guatemala” 1-800-835-0358

Mexiko Mexico City: (52 55) 1323-2052
Ostatni mésta: 01-800-087-1080

Nikaragua” 00-1-800-226-0368

Panama” 00-800-052-1376

Paraguay 009-800-521-0019

Peru Lima: (51 1) 418-0210

Ostatni mésta: 0800-10-126

Uruguay

00040-5210067
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Venezuela

(58 212) 240-1111

* Chcete-li zavolat na toto bezplatné cislo z mobilniho
telefonu, kontaktujte vasi mistni telefonni spole¢nost.

Pokud neni vase zemé uvedena na tomto seznamu,

kontaktujte prodejni kancelat v nejblizsi zemi. Hovor
muze byt zpoplatnén poplatkem za dalkové hovory.

Prodej spotfebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoust, papir a pfislusenstvi Epson miizete
zakoupit u autorizovanych prodejct spole¢nosti
Epson. Pokud chcete nalézt nejblizsiho prodejce,
navstivte stranky http://www.epson.com.jm (Karibik),
http://www.epson.com.br (Brazilie) nebo
http://www.latin.epson.com (ostatni regiony) nebo
zavolejte do nejblizsi prodejni kancelate spole¢nosti

Epson.

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc uzivatelium na
Tchai-wanu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.com.tw)
Informace o specifikacich produktd, ovladace ke

stazeni a dotazy k produktim.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: +0800212873)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

(d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkt

(d  Dotazy k servisu a zaruce

Servisni centrum:

Telefonni

cislo

02-23416969

Faxové ¢i-
slo

02-23417070

No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

¢.1,Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F., No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C.)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F.,No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan
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cislo slo

Telefonni Faxové ¢i-

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli

Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc uzivatelim v Australii/
na Novém Zélandu

Spole¢nost Epson Australia/New Zealand vam rada
poskytne maximalni zakaznicky servis a podporu.
Vedle dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou
k dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyfesit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obrétite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse.

V ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa

Australie
https://www.epson.com.au

Novy Zéland
https://www.epson.co.nz

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia/
New Zealand.

Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
ptipadech. Operdtofi vam mohou poradit s instalaci, s
konfiguracii s vlastnim pouzivanim produkti Epson.
U operatora predprodejniho oddéleni si mtizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkiim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Austrélie Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Novy Zéland Telefon: 0800 237 766

Prosime vas, abyste si pfed telefondtem pfipravili
vechny dileZité informace. Cim vice informaci si
pripravite, tim rychleji najdeme feseni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ po¢itace, operaéni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivateliim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkt,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technickd podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Bezplatné: 800-120-5564)

S tymem nasich operatorti muazZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

4 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:


https://www.epson.com.au
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Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produktd,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostiednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatorti muzZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

4 Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): +84 28 3925 5545

Servisni centrum: 68 Nam Ky Khoi Nghia
Street, Nguyen Thai Binh
Ward, District 1, Ho Chi
Minh City, Vietnam

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.co.id)

(4 Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Q0  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofte prostrednictvim elektronické posty

Telefon:

Fax:

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar
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Epson Hotline
[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(A Technickd podpora

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uZivatelé nasledujici
informace:

4 Informace o produktech

4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)
[ Nejnovéjsi verze ovladacti k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

https://www.epson.com.hk

Hotline technické podpory

Tym technické podpory mtiZzete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivateliim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.com.my)

1 Informace o specifikacich produktu, ovladace ke

stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofte prostednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
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Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podpofe (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivateliim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Webové stranky s celosvétovym
pusobenim
(https://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktt, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky
spotfebniho materidlu — 18004250011 (9:00 —
18:00) — bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00 - 18:00) zadejte mistni STD predvolbu.

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpore a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova Cisla a e-mailové adresy:

Pétefni linka: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665
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P#imé linka  (63-2) 706 2625
technické pod-
pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky s celosvétovym piisobenim
(https://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostiednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

(d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(d  Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkti

(A Dotazy k servisu a zaruce
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